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pokladniénym blokom ako trvaly doklad o kupe pre
pripad odcudzenia, poziaru alebo zaruéného servisu.
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Pouzivatel'ské prirucky a kde ich najdem?

Ktory navod?

Co obsahuje?

Kde ho najdem?

Bezpecnostné a informaéné

pokyny

Najprv si precitajte tato prirucku. Pred
nastavenim vasho zariadenia si precitajte
bezpetnostné upozornenia. Pozrite si tuto
priruCku pre ochranné znamky a zakonné
obmedzenia.

Tlagené / v baleni

Struény navod na obsluhu

Postupujte podfa inStrukcii pre nastavenie
vasho zariadenia, intalaciu ovladacov a
softvéru pre operacny systém a typ pripojenia,
ktory pouzivate.

Tlagené / v baleni

Zakladna prirucka Naucte sa zakladné operacie faxovania, PDF subor /

pouzivatela kopirovania, skenovania a ovladania softvéru dokumentacény
PhotoCapture Center™ a ako vymenit CD-ROM disk
spotrebny material. Pozrite si tipy na rieSenie
problémov.

Podrobna priru¢ka Naucte sa pokrocilejSie operacie: faxovanie, PDF subor /

pouzivatela kopirovanie, bezpe&nostné prvky, tlacové dokumentacny
spravy a vykonavanie beznej udrzby. CD-ROM disk

Priruc¢ka pouzivatela Postupuijte podla tychto pokynov pri vykonavani | PDF subor /

programov operacii tla¢, skenovanie, sietové skenovanie, | dokumentacny
ovladanie softvéru PhotoCapture Center™, CD-ROM disk
vzdialené nastavenie, PC FAX
a pouzivanie nastroja Brother ControlCenter.

Siet'ovy glosar Tato priru¢ka poskytuje zakladné informacie o | PDF subor /
pokrocilych sietovych funkciach zariadeni dokumentacény
Brother spoloéne s informaciami o vSeobecnom | CD-ROM disk
pripojenim na siet a zakladnymi podmienkami.

Priru¢ka sietovych aplikacii | Tato priru¢ka poskytuje uzitocné informacie o PDF subor /
nastaveniach kablovej aj bezdrétove;j siete a dokumentacény
nastavenia zabezpec€enia pomocou zariadenia | CD-ROM disk

Brother. Mézete tu najst’ aj informacie o
podporovanych protokoloch pre zariadenie a
podrobné tipy na rieSenie problémov.
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Podrobna prirucka pouZivatela obsahuje vysvetlenia nasledujucich funkcii a €innosti.

Podrobnu prirucku pouZivatela najdete na dokumentacnom CD-ROM disku.

1 VSeobecné nastavenia 8 Tlac fotografii z paménovej
Ukladanie do paméte karty alebo pamanovej
Automaticka zmena letneho casu Jednotky USB Flash
Rezim spanku Préca s aplikéciou PhotoCapture
LVCD displej Center™
Casovac rezimu Tla¢ obrazkov

. o Nastavenia tlace aplikacie
2 Funkcie zabezpecenia PhotoCapture Center™
. Skenovanie na paméanovu kartu
Secure Fuvnctp n Lock 2'0. ., alebo paméanovu jednotku USB Flash
(Zabezpecené uzamknutie funkcii
2.0 . . ‘
) Tla¢ fotografii z fotoaparatu

3 Odosielanie faxu Priama tlaé z fotoaparatu s funkciou
Palsi snosti odosielani PictBridge
DZ /ZZ zziggs é;osczs;aenig’a Priama tlac¢ fotografii z digitalneho
Prehlad vyziev fotoaparatu (bez funkcie PictBridge)

, Bezna udrzba
4 Prijimanie faxu
. o . Cistenie a kontrola zariadenia
Prijem do paméte (iba Ciernobielo) Balenie a preprava zariadenia
Dialkové nacitanie
Dalsie funkcie prijimania ;
Prehfad vyziev Glosar

5 Vytacanie a ukladanie Cisel Index
Hlasové funkcie
Dalsie funkcie vytacania
DalSie spbésoby ukladania cisel

6 Tlac sprav
Faxoveé spravy
Spravy

7 Kopirovanie

Vi

Nastavenia kopirovania



Pouzitie dokumentacie

Dakujeme, Ze ste si zakupili zariadenie
znacky Brother! Precitanie dokumentacie
vam pomoze vyuZit zariadenie €o najlepSie.

Symboly a pravidla pouzité v
dokumentacii

Nasledujuce symboly a pravidla sa pouzivaju
vo vSetkych Castiach dokumentacie.

Tuéné Tu€nym pismom je oznacené

pismo konkrétne tlacidlo na
ovladacom paneli zariadenia
alebo obrazovke pocitaca.

Kurziva Typ pisma kurziva zd6razriuje
dolezity bod alebo vas

odkazuje na suvisiacu tému.

Courier Pismom Courier New su
New oznacené spravy na LCD
displeji zariadenia.

A\ VAROVANIE

VAROVANIE oznacuje potencialne
nebezpecnu situaciu, ktorej ak sa
nevyhnete, méze mat za nasledok smrt
alebo vazne zranenie.

A\ UPOZORNENIE

UPOZORNENIE oznacuje potencialne
nebezpecnu situaciu, ktorej ak sa
nevyhnete, méze mat za nasledok lahké
alebo stredné zranenia.

@ DOLEZITE

DOLEZITE oznaduje potencialne
nebezpecnu situaciu, ktora moéze mat za
nasledok poskodenie majetku alebo stratu
funkénosti vyrobku v pripade, Ze sa jej
nevyhnete.

Vseobecné informacie

Z// Poznamky vas informuju o tom, ako

~] by ste mali reagovat' v momentalnej
situdcii, ktora sa mdze vyskytnuat,
alebo vam poskytnu tipy o fungovani
¢innosti s dalSimi funkciami.
Ikony Nebezpecenstvo urazu
elektrickym prudom varuju pred
moznym urazom elektrickym pradom.

Pristup k Podrobnej
r - -y ,
prirucke pouzivatela,
r - -y ,

Prirucke pouzivatela
programov, Prirucke

Ll , r n ry nry
sietovych aplikacii a

n , r r
Sietovému glosaru
Tato Zakladna prirucka pouZzivatela
neobsahuje vSetky informacie o zariadeni,
ako napriklad pouZitie pokrocilych funkcii
faxovania, kopirovania, aplikacie
PhotoCapture Center™, tlaCiarne, skenera,
PC-Fax a siete. Ak sa budete chciet
dozvediet podrobnejSie informacie o tychto
operaciach, precitajte si dokumenty
Podrobna priruc¢ka pouzivatela,
Priru¢ka pouzivatela programov a
Prirucka siet'ovych aplikacii a
Siet'ovy glosar, ktoré sa nachadzaju na
dokumentacnom disku CD-ROM.

Prezeranie dokumentacie

0 Zapnite vas pocitac. Vlozte
dokumentacny disk CD-ROM do
jednotky CD-ROM. Pre pouzivatefov
OS Windows®, prejdite na krok @.

E// Poznamka

(Pouzivatelia OS Windows®)

Ak sa ponuka nezobrazi automaticky,
prejdite na Tento po¢ita¢ (Pocitac),
dvakrat kliknite na ikonu CD-ROM, a
potom dvakrat-kliknite na index.html.

@ (Pouzivatelia OS Macintosh)
Dvakrat kliknite na ikonu
dokumentacného disku CD-ROM a
potom dvakrat-kliknite na index.html.
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@ «Kiiknite na vasu krajinu.

Brother Documentation CD-ROM brother.

US.A./Canada /
Latin America Asia/ Oceania / Africa,,
other countries

9 Ukazte na jazyk, ukazte na polozku
Zobrazit’ priru€ku a potom kliknite na
priruc¢ku, ktoru chcete citat.

Brother Documentation CD-ROM

Poznamka

* (Len pouzivatelia OS Windows®)
Vas prehliadac€ internetovych stranok
md&ze v hornej Casti zobrazit' Zlty pruh,
obsahujuci bezpe€nostné upozornenie o
ovladacich prvkoch Active X. Aby sa
stranka zobrazila spravne, musite kliknut
na Zlty pruh, kliknat na polozku
Povolit’ blokovany obsah, a potom v
dialogovom okne Bezpecnostného
upozornenia na tlacidlo Ano.

« (Len pouzivatelia OS Windows®)
Pre rychlejSi pristup mézete vSetky
dokumenty v PDF formate skopirovat do
miestneho priecinka vasho pocitaca.
Ukazte na jazyk a potom kliknite na
poloZzku Kopirovat’ na lokalny disk.

T Microsoft® Internet Explorer® 6.0 alebo vySsie.

Ako najst’ pokyny na skenovanie

Existuje niekolko spésobov, ako skenovat
dokumenty. Mézete tu najst nasledujuce

pokyny:

Priruéku pouzivatela programov
B Skenovanie

W ControlCenter

B Sietové skenovanie

Priruéky ScanSoft™ PaperPort™12SE s

OCR

(pouzivatelia OS Windows®)

B Kompletnu priru¢ku ScanSoft™
PaperPort™12SE s OCR mozno prezerat
volbou moznosti Pomocnik v aplikacii
ScanSoft™ PaperPort™12SE.

(pouzivatelia OS Windows® 2000 si musia
stiahnut' a nainstalovat priru¢ku
PaperPort™11SE z webovej stranky.)

Priruc¢ka pouzivatela Presto!
PageManager
(pouzivatelia OS Macintosh)

Poznamka

Aplikacia Presto! PageManager sa pred
pouzitim musi prevziat a nainStalovat.
Podrobnosti su uvedené v Casti VyuZitie
zakaznickej podpory spolo¢nosti Brother
(pre systém Macintosh) na strane 3.

B Kompletnu priru¢ku pouZzivatela
programu Presto! PageManager mozno
prezerat volbou moznosti Pomoc v
aplikacii Presto! PageManager.

Ako najst’ pokyny na nastavenie siete
Vase zariadenie je mozné pripojit’ k
bezdrétovej alebo kablovej sieti. Zakladné
pokyny na nastavenie najdete v Stru¢nom
navode na obsluhu. Ak vas bezdrétovy
pristupovy bod alebo smerovac podporuje
Chranené nastavenie Wi-Fi Protected Setup
alebo AOSS™, mébzete tiez postupovat
podla krokov v Stru¢nom navode na obsluhu.
Pre viac informacii o nastaveni siete si,
prosim, pozrite Prirucku sietovych aplikacii
na dokumentacnom disku CD-ROM.



Vyuzitie zakaznickej
podpory spolo¢nosti
Brother (Pre systém
Windows®)

Vsetky potrebné kontakty, ako napriklad
internetova podpora (Centrum rieSeni
Brother), najdete na disku Brother CD-ROM.

B Kliknite na poloZzku Podpora Brother v
Hlavnej ponuke. Zobrazi sa nasledujuca
obrazovka:

P Macromedia Flash Player &

| b N @O

Multi-Function Center

Podpora Brother

@ Domovska stranka Brother

@ Brother Solutions Center

@ Informécie o spotrebnom materiali
a Brother CreativeCenter

Naspét' Ukongit’

B Ak chcete navstivit nasu stranku
(http://www.brother.com/), kliknite na
Domovska stranka Brother.

B Pre najnovsie spravy a informacie o
podpore k produktom
(http://solutions.brother.com/) kliknite na
polozku Brother Solutions Center.

B Pre navstivenie nadej webovej stranky z
dovodu informacii o originalnych
spotrebnych materialoch Brother
(http://www.brother.com/original/),
kliknite na Informacie o spotrebnom
materiali.

B Pre vstup do centra Brother
CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
pre BEZPLATNE stahovanie
fotografickych projektov a dokumentov
pre tla€ kliknite na polozku Brother
CreativeCenter.

B Pre navrat na Hlavnu ponuku kliknite na
polozku Naspat’, alebo ak ste skondili,
kliknite na polozku Ukongit'.

VVSeobecné informacie

Vyuzitie zakaznickej

podpory spolo¢nosti
Brother (pre systém

Macintosh)

VSetky potrebné kontakty, ako napriklad
internetova podpora (Centrum rieSeni
Brother), najdete na disku Brother CD-ROM.

B Dvakrat kliknite na ikonu
Brother Support (Podpora Brother).
Zobrazi sa nasledujuca obrazovka:

8,00 Brother Support

Brother Support

. Presto! PageManager
w Download the Presto! PageManager
installer.
Access to the internet is required.

|1’ On-Line Registration
— Brother offers easy on-line registration
for your machine that will ensure your

§ Close )

B Pre prevzatie a inStalaciu aplikacie
Presto! PageManager kliknite na polozku
Presto! PageManager.

B Ak si Zelate zaregistrovat vaSe zariadenie
na stranke Brother Product Register Page
(http://www.brother.com/registration/),
kliknite na On-Line Registration
(Online registracia).

B Pre najnovsie spravy a informacie o
podpore k produktom
(http://solutions.brother.com/) kliknite na
polozku Brother Solutions Center.

B Ak chcete zistit' viac o originalnych
spotrebnych materialoch spolo¢nosti
Brother, navstivte nasu webovu stranku
(http://www.brother.com/original/)
kliknutim na polozku
Supplies Information (Informacie o
spotrebnom materiali).
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Prehlad ovladacieho panelu

Poznamka

VacsSina obrazkov pouzitych v tejto Priru¢ke pouzivatela zobrazuje model MFC-J6710DW.

MFC-J6510DW

9 8

Lo Professional Series

Duplex Nin1 Fax Redial /
Copy Copy Preview Tel/R Pause

1 TIlacidla pre faxovanie, telefonovanie a
kopirovanie:

B Duplex Copy (Obojstranné kopirovanie)
Stlacte toto tlaCidlo pre kopirovanie na obe
strany papiera.

® N in 1 Copy (Sutlac kopii)

Stlacte toto tlacidlo pre kopie funkcie N na
1 alebo Plagat.

B Fax Preview (Nahlad faxu)

Umozni vdm nahlad do prichadzajucich a
odchadzajucich faxov na LCD displeiji.

H TellR
Toto tlacidlo sa pouziva pre uskutoCnenie
telefébnneho hovoru po zdvihnuti externého
slichadla poc¢as F/T zvonenia (rychle
dvojité zvonenie).

Aj po pripojeni na PBX mdzete pouzit' toto
tlagidlo na ziskanie pristupu k vonkaj3ej
linke alebo na presun volania na inu
pobocku.

B Redial/Pause (Opakovanie/Pauza)
Opatovne vytoéi poslednych 30 volanych
Cisel. Taktiez vlozi pauzu pri
naprogramovani Cisel rychleho volania.

Fax nahlad:Vyp:

Paper 100
Setting

2

B Paper Setting (Nastavenie papiera)
(MFC-J6510DW)

Stlacte toto tlacidlo pre nastavenie velkosti
alebo typu papiera.

B Tray Setting (Nastavenie zasobnika)
(MFC-J6710DW)

Stlacte toto tlacidlo pre vyber zasobnika,
ktory chcete pouZzit pre tlac.
2 Tlacidla rezimu:
= @D FaX

Umozni vam pristup do reZimu faxovania.

m (U= ) SCAN (Sken)

UmozZzni vam pristup do rezimu skenovania.

u .() COPY (Kopirovanie)

Umozni vam pristup do reZzimu
kopirovania.

m (& ) PHOTO CAPTURE

Umozni vam pristup do reZzimu
PhotoCapture Center™.



VVSeobecné informacie

@ Stop/ Exit

- 110:29
001 2058

< Start
|OmO0

% |Fax |Pam.

Ked je zariadenie v necinnosti, mdzete
stlacit' tieto tlacidla pre nastavenie hlasitosti
zvonenia.

Adresar tlacidlo

1
A

Umozni vam ulozit, nahliadnut’ a vytocit
Cisla uloZené v pamati.

< alebo»

Stld¢anim sa posuniete dozadu alebo
dopredu na vyber z ponuky.

Stld¢anim mobzete vyberat moznosti.

A alebo vV

Stlac¢anim budete rolovat’ v ponuke a
moznostiach.

Menu

Vstupte do hlavnej ponuky.

Clear (Vymaz)

Stlacte pre vymazanie znakov alebo navrat
na predchadzajucu uroveri ponuky.

OK

Umoziiuje potvrdit’ vyber.

3 4 5
3 Tlacidla ponuky: 4 Klavesnica
B Tlacidla hlasitosti Pouzivajte tlacidla na vytacanie telefonnych a
)« » ) faxovych Cisel a ako klavesnicu na zadavanie

informacii do zariadenia.

Tlacidlo # vam do€asne umozni prepnut rezim
vytac€ania pocas telefébnneho volania z Impulzu
na Ton.

5 Startovacie tlaéidla:

Mono Start (Start CB)

Umozni vam zacat odosielanie faxov alebo
Ciernobiele kopirovanie. Taktiez umoziuje
spustit skenovanie (farebné alebo
Ciernobiele, v zavislosti od nastavenia
skenovania v programe ControlCenter).

Colour Start (Start Farba)

Umozni vam zacat odosielanie faxov alebo
plnofarebné kopirovanie. Taktiez
umozfiuje spustit skenovanie (farebné
alebo Ciernobiele, v zavislosti od
nastavenia skenovania v programe
ControlCenter).



1. kapitola

6 - Stop/Exit (Stop/Koniec)

Zastavi operaciu alebo zavrie ponuku.

7 LCD (displej z tekutych krystalov)
Zobrazi spravy na displeji, ktoré vam pomozu
nastavit’ a pouzivat zariadenie.

Zdvihnutim LCD displeja mbzete zaroven
nastavit jeho uhol.

8 Tlacidla jednodotykového (One Touch)
vytacania
Tychto 8 tlacidiel vdam dava okamzity pristup k
16 v minulosti uloZzenym ¢&islam.
Shift (Dalsi)
Pre vstup k Cislam jednodotykovej volby (One
Touch) 9 az 16, podrzte tlagidlo Shift (Dalsi)
pocas stlacania jednodotykového tlacidla
stlacené.
Ak danému tlacidlu nebolo priradené Ziadne
Cislo, toto Cislo mdzete priamo ulozit’ stlatenim
prazdneho tlacidla.

9 On/Off (Zapnut/Vypnut)
Sluzi na zapnutie a vypnutie zariadenia.
Stla¢enim tlacidla On/Off (Zapnut/Vypnut)
zariadenie zapnete.
Stlacenim a podrzanim tlacidla
On/Off (Zapnut/Vypnut)) zariadenie vypnete.
Na LCD displeji sa zobrazi vypinam a pred
vypnutim zostane par sekiund zapnuty.
Ak ste pripajili externy telefon alebo TAD, bude
vzdy dostupny.
Aj ked zariadenie vypnete, bude pravidelne
Cistit tlaCovu hlavu, aby sa zachovala kvalita
tlade. Ak chcete prediZit Zivotnost hlavy,
usporit atrament a zachovat kvalitu tlace, mali

by ste nechat zariadenie neustale pripojené v
elektrickej sieti.

Ukazovatele LCD displeja

Ked je zariadenie v ne€innosti, LCD displej
ukazuje jeho aktualny stav.

Fax nahlad:Vyp. @‘ﬂ.,_
1 00 % |Fax |Pam.

1 Nahrlad faxu
MozZete si overit stav funkcie Nahlad faxu.

2 Faxy v pamati
Ukazuje kolko prijatych faxov sa nachadza v
pamati.

3 Stav bezdrétového rozhrania

Ak pouzivate bezdrétové rozhranie, indikator
so Styrmi uroviiami zobrazuje aktualnu
intenzitu signalu bezdrétového pripojenia.

- T S
0 Maximum

4 Aktualny rezim prijmu
Umozni vam vidiet aktualny rezim prijmu.
B Fax (Len faxovanie)
B r/T (Faxovanie/Telefonovanie)
B TAD (Externé TAD)
B Mnl (Manualny)

5 Stav pamite

Sluzi na zobrazenie volnej kapacity paméate v
zariadeni.

6 Indikator mnozstva atramentu

Sluzi na zobrazenie dostupného mnozstva
atramentu.

Vystrazna ikona (! sa zobrazi vtedy, ak

dojde k chybe alebo sa zobrazi sprava o
udrzbe. Podrobnosti sa dozviete v Casti
Chybové hlasenia a hlasenia o udrzbe
na strane 68.

ﬁ// Poznamka

Ak prijmete fax, ktory obsahuje rézne
velkosti papiera (napriklad stranu s
udajmi na papier velkosti A4 a stranu s
udajmi na papier velkosti A3), zariadenie
md&ze vytvorit a uloZit subor pre kazdu
velkost papiera. LCD displej m6ze
zobrazit' hlasenie, Ze bola prijata viac ako
jedna faxova uloha.



Zakladné operacie

Nasledujuce kroky uvadzaju, ako je mozné
zmenit nastavenie zariadenia. V tomto
priklade je nastavenie Casovac rezimu
zmenené z 2 minut na 30 sekund.

@ stiacte tlagidio Menu.

9 Stlacenim tlacCidla A alebo V¥ zvolte
Vseob. nastav.

WIENY

Sprava atrm.
Vseob. nastav.

Fax
Siet
Stlacéte tlacidlo OK.

9 Stlacenim tlacCidla A alebo V¥ zvolte
Cas prepnutia.

IVseob. nastayv: Zvol.a stlac. oK

Cas prepnutia <2min i
Nastav. zasob. I
Hlasitost

Autozmena casu Zapnute

O Sstiazenim tiacidia < alebo b vyberte
moznost 30sek.

Zvol.a stlac. OK
«30sek. > I

I \/Seohr nastay;

Cas prepnutia
Nastav. zasob.
Hlasitost
Autozmena casu Zapnute

Stlacte tlacidlo OK.

Aktualne nastavenie vidite na LCD

displeji:

IVseob. nastav: Zvol.a stlac. OK

Cas prepnutia 4 30sek. » I
Nastav. zasob.

Hlasitost
Autozmena casu Zapnute

ﬂ// Poznamka

Stlacenim tlacidla Clear (Vymaz) sa
vratite na predchadzajucu urovern.

@ stacte tiacidio
Stop/Exit (Stop/Koniec).

VVSeobecné informacie

Nastavenie hlasitosti

Hlasitost’ zvonenia

Mbzete si vybrat z mnozstva urovni hlasitosti,
od Hlasno do Vypnute.

Pocas necinnosti zariadenia stlacte

«|) 4 alebo » 1)) pre nastavenie Urovne
hlasitosti. LCD displej zobrazuje aktualne
nastavenie, a kazdé stlaCenie tlacidla zmeni
hlasitost na nasledujucu uroven. Zariadenie
si uchova nové nastavenie, pokial ho
nezmenite.

Hlasitost tiez mbézZete zmenit prostrednictvom
ponuky podfa nasledujuceho postupu:

Nastavenie hlasitosti zvonenia z
ponuky

@ stiacte tiagidio Menu.

9 StlaCenim tlaCidla A alebo ¥ zvolte
Vseob. nastav.
Stlacte tlacidlo OK.

9 StlaCenim tlaCidla A alebo ¥ zvolte
Hlasitost.
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo Y zvolte

Zvonenie.

Stlacenim tlacidla € alebo » si zvolte
moznost Slabo, Stredne, Hlasno
alebo Vypnute.

Stlacte tlacidlo OK.

Stlacte tlacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

@



1. kapitola

Hlasitost’ bzuciaka

Ked je bzuciak aktivovany, zariadenie bude
pipat po stlaceni tlaCidla, vykonani chyby, a
po odoslani alebo prijati faxu.

Mé&zete si vybrat z mnozstva urovni hlasitosti
bzuciaka, od Hlasno do Vypnute.

@ stiacte tiagidio Menu.

@ stiacenim tiacidla 4 alebo ¥ zvolte
Vseob. nastav.
Stlagte tlacidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
Hlasitost.
Stladte tlagidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo Y zvolte

O -
Pipatko.
(5]

Stlagenim tladidla € alebo » si zvolte
moznost Slabo, Stredne, Hlasno
alebo Vypnute.

Stlacdte tlacidlo OK.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Hlasitost’ reproduktora

Mé&zete si vybrat z mnozstva urovni hlasitosti
reproduktora, od Hlasno do Vypnute.

@ stiacte tiagidio Menu.

@ stiacenim tiacidla 4 alebo ¥ zvolte
Vseob. nastav.
Stlagte tlacidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
Hlasitost.
Stladte tlagidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo Y zvolte

(4
Reproduktor.
(5

Stlagenim tladidla € alebo » si zvolte
moznost Slabo, Stredne, Hlasno
alebo Vypnute.

Stlacdte tlacidlo OK.

@

Stlacte tlacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

LCD displej

Nastavenie jasu podsvietenia

Ak mate problémy s Citanim LCD displeja,
skuste zmenit nastavenie jasu.

@ stiacte tiagidio Menu.

@ stiacenim tiacidla 4 alebo ¥ zvolte
Vseob. nastav.
Stlagte tlacidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
LCD nastavenia.
Stladte tlagidlo OK.

Stladenim tladidla A alebo Y zvolte

Podsvietenie.

Stlacenim tlacgidla € alebo » zvolte
moznost Svetly, Stredny alebo

Tmavy.
Stlacte tlacidlo OK.

@

Stlacte tlacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).



Vkladanie papiera

Vkladanie papiera a (@ Poznamka
inych tlaéOVYCh medii « Pri pouziti formatov A3, Legal alebo

Ledger, stlacte univerzalne uvolfovacie
tlaCidlo (1) pri vysunuti prednej Casti

g// Poznamka zasobnika papiera. Pri pouziti formatov
(iba MFC-J6710DW) Legal, A3 alebo Ledger sa uistite, Ze

trojuholnikova znacka na vystupnom kryte
zasobnika papiera je zarovnana s Ciarou
uvadzajucou format Legal (2) alebo A3
alebo Ledger (3), tak ako je to uvedené na
obrazku.

Pre zasobnik #2, pozri Vkladanie papiera
do zasobnika papiera #2 (len
MFC-J6710DW) na strane 12.

Vkladanie papiera do
zasobnika #1

0 Vysuiite zasobnik papiera zo
zariadenia.

* Pri pouziti formatu A5 alebo mensieho sa

@ Poznamka uistite, Ze zasobnik papiera nie je
Ak je vysuvacia podpera papiera (1) vytiahnuty.
otvorend, zatvorte ju a potom zatvorte * (MFC-J6710DW)
podperu papiera (2). Ked do zariadenia vlozite papier ingj

velkosti, budete zaroven musiet zmenit
nastavenie velkosti papiera. (Pozrite
Rozmer papiera a typ (MFC-J6710DW)
na strane 22.)




2. kapitola

9 Otvorte kryt vystupného zasobnika 9 Prevetrajte stoh papiera, aby ste predisli
papiera (1). zaseknutiu a chybnému zavedeniu
papiera.

ﬁ// Poznamka
Vzdy sa uistite, Ze papier nie je pokreny.

9 Oboma rukami opatrne stlacte a
posurfite pozdiZne vodiace listy
papiera (1), a potom bo¢nu vodiacu listu
papiera (2) tak, aby zodpovedali
velkosti papiera.
Uistite sa, Ze trojuholnikové znacky (3)
na pozdiZznych vodiacich litach
papiera (1) a bo¢nych vodiacich listach
papiera (2) su zarovnané so znackami
zodpovedajucim pouzitému formatu
papiera.

6 Opatrne umiestnite papier do zasobnika
papiera tlaCovou stranou nadol a
hornym okrajom dopredu.

Skontrolujte, i papier lezi v zasobniku
naplocho.

|< |4 4
ProtozL  [IExE | LR
. LGL

<4 <4
BsJIS | A4
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Vkladanie papiera

, Zatvorte kryt vystupného zasobnika
Poznamka e fytvystup

papiera.
Pri vlozeni formatu Foto L do zasobnika, Skontrolujte, &i papier lezi v zasobniku
budete musiet uvolnit zavesy na oboch naplocho a pod maximom
stranach vystupného krytu zasobnika oznagenym (1).
papiera, a zatlacte kryt. Potom zatlacte Preplnenie podavaga papiera moze
pozdlznu vodiacu liStu papiera. sposobit zachytavanie papiera.

@ Pomaly zatla¢te zasobnik papiera uplne
do zariadenia.

@ Oboma rukami opatrne nastavte bo¢né
vodiace listy papiera.
Uistite sa, Ze sa bo¢né vodiace listy
dotykaju stran papiera.

' VAROVANIE

NEZATLACAJTE zasobnik #1 do
zariadenia prili§ rychlo. Pri vkladani papiera
medzi zasobnik #1 a zasobnik #2 si tym
mdzete poranit ruky. Zatlacajte zasobnik
#1 pomaly.

(4 Poznamka \ |

Budte opatrny a nevlozte papier prilis
hiboko, v zadnej Casti zasobnika sa mbéze
nadvihnut a spdsobit tak problém s
podavanim papiera.




2. kapitola

@ Pocas zadrziavania zasobnika papiera,
vysunte podperu papiera (1) pokial
nebudete pocut cvaknutie a rozlozte
vysuvaciu podperu papiera (2).

Poznamka

Skér ako skratite zasobnik #1, vyberte
papier zo zasobnika. Potom skratte
zasobnik zatlatenim univerzalneho
uvolnovacieho tlacidla (1). Upravte
pozdlznu vodiacu listu papiera (2) tak, aby
zodpovedala velkosti papiera, ktory
chcete pouzit. Potom vlozte papier do
zasobnika.

12

Vkladanie papiera do
zasobnika papiera #2
(len MFC-J6710DW)

ﬂ// Poznamka

» V zasobniku #2 mdzete pouzivat iba
obyc€ajny papier formatu A4, A3, Ledger,
Letter alebo Legal.

« Ked pouzivate funkciu Tla¢ bez okrajov,
papier musi byt podavany zo
zasobnika €. 1.

0 Vysuiite zasobnik papiera zo
zariadenia.

Poznamka

 Pri pouziti formatov A3, Ledger alebo
Legal, stlacte univerzalne uvolfiovacie
tlacidlo (1) pri vysunuti prednej Casti
zasobnika papiera, pokial nebudete pocut
cvaknutie.

« Overte, &i dizka zasobnika je upravena
spravne tak, ze otvorite kryt zasobnika
papiera.




Vkladanie papiera

9 Prevetrajte stoh papiera, aby ste predisli
zaseknutiu a chybnému zavedeniu
papiera.

9 Otvorte kryt zasobnika papiera (1).

E// Poznamka
Vzdy sa uistite, Ze papier nie je pokréeny.

6 Opatrne umiestnite papier do zasobnika
papiera tlaCovou stranou nadol a
hornym okrajom dopredu.

Skontrolujte, i papier lezi v zasobniku
naplocho a pod maximom

9 Oboma rukami opatrne stlacte a

posurite pozdiZne vodiace listy
papiera (1), a potom bo¢né vodiace listy
papiera (2) tak, aby zodpovedali

oznacenym (1).
Preplnenie podavaca papiera moze
spOsobit zachytavanie papiera.

velkosti papiera.

Uistite sa, Ze trojuholnikové znacky (3)
na pozdiZznych vodiacich listach
papiera (1) a bo€nych vodiacich listach
papiera (2) su zarovnané so znackou
zodpovedajucou pouzitému formatu
papiera.

\ >

5]
LGR|

@ Oboma rukami opatrne prispésobte
vodiace listy papiera tak, aby sa dotykali
stran stohu papiera.

4
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2. kapitola

E// Poznamka
Budte opatrny a nevlozte papier prilis
hiboko, v zadnej Casti zasobnika sa mbéze
nadvihnut a spdsobit’ tak problém s
podavanim papiera.

0 Zatvorte kryt zasobnika papiera.

@ Pomaly zatlaCte zasobnik papiera spat
do zariadenia.

@ Vykonajte jednu z nasledujucich
¢innosti:
B Pripouziti formatov A3, Ledger alebo
Legal prejdite na krok .

E// Poznamka
Pri pouziti va¢sieho formatu papiera v
zasobniku #2, budete musiet’ vytiahnut
zasobnik #1 nad zasobnikom #2 tak, aby
ste predisli vypadnutiu vytlacenych
stranok z vystupného zasobnika.

B Pri pouziti formatu A4 alebo Letter
prejdite na krok @®.

14

@ Vytiahnite zasobnik #1 zo zariadenia.
Stlacte univerzalne uvolfiovacie
tlaCidlo (1) poCas vysuvania prednej
Casti zasobnika papiera.

m Otvorte kryt vysuvacieho zasobnika a
upravte pozdlZnu vodiacu listu (1) podfla
papiera.




Vkladanie papiera

Zatvorte kryt vysuvacieho zasobnika 7 .
@ papiera a pomaly zatla¢te zasobnik E/ Poznamka

papiera do zariadenia. Po dokonceni pouzivania formatov A3,
Ledger alebo Legal, ked chcete pouzit
papier mensieho formatu, vyberte papier
z0 zasobnika. Potom skratte zasobnik
zatlaCenim univerzalneho uvolfiovacieho
tlagidla (1). Upravte pozdiznu vodiacu
liStu papiera (2) tak, aby zodpovedala
velkosti papiera, ktory chcete pouZzit.
Potom vlozZte mensi papier do zasobnika.

@ Vysunte vysuvaciu podperu (1) pokial
nebudete pocut cvaknutie a rozlozte
vysuvaciu podperu papiera (2).

15



2. kapitola

Vkladanie papiera do slotu 9 Presunte vedenia papiera slotu

. - . manualneho podavania tak, aby
manualneho pOdavama zodpovedali Sirke papiera, ktory chcete

Do tohto slotu mézete vlozit’ Specialne pouzit.
tlaové média jedno po druhom. Slot
manualneho podavania pouzivajte na tla¢ =
alebo kopirovanie obalok, stitkov alebo p
hrubsieho papiera.

E// Poznamka

+ Zariadenie automaticky zapne rezim
Manualneho podavania, ked vlozite
papier do slotu manualneho podavania.

» Ked pouzivate funkciu Tla¢ bez okrajov,
papier musi byt podavany zo
zasobnika €. 1.

a Otvorte kryt slotu manualneho 9 Vlozte len jeden list papiera do slotu
podavania. manualneho podavania tak, aby strana,
ktoru chcete vytlacit, bola otoCena licom

nahor.

N

' DOLEZITE

* NEVKLADAJTE viac ako jeden list
papiera do slotu manualneho podavania.
Mbzete tym spbsobit zaseknutie papiera.
Pred vloZzenim nasledujuceho listu
papiera do slotu manualneho podavania

‘E22.2 ) 4 EBE pockajte, kym LCD displej zobrazi

— Vlozte papier do otvoru na
man.podav potom stlacte Start.

* NEVKLADAJTE papier do slotu
manualneho podavania pri tlaci zo
zasobnika #1 alebo zasobnika #2.
Mbzete tym spbsobit zaseknutie papiera.

16



Vkladanie papiera

9 Oboma rukami opatrne upravte vedenia Z// Poznamka

papiera slotu manualneho podavania
tak, aby zodpovedali velkosti papiera.

Poznamka

« NEZATLACAJTE vedenia papiera prili$
tesne k papieru. M6zZete tym sposobit
ohnutie papiera.

* Vlozte papier do stredu slotu manualneho
podavania medzi vedenia papiera. Ak nie
je papier vycentrovany, vytiahnite ho a
vlozte znovu do centralnej polohy.

@ Oboma rukami vloZte jeden list papiera
do slotu manualneho podavania, pokial
sa predny okraj nedotkne podavacieho
valCeka a zariadenie nevyda pipnutie.
Papier uvolnite akonahle pocitite, Zze
zariadenie kratko vtiahlo papier. LCD
displej zobrazi

Rucny podavac pripraveny.

Pri vkladani obalky alebo hrubSieho listu
papiera zatlacte obalku do slotu
manualneho podavania, pokial zariadenie
nevtiahne obalku.

@ Ak sa udaje nezmestia na jednu

stranku, LCD displej vas upozorni na
vloZenie d'alSieho papiera. Vlozte dalSi
list papiera do slotu manualneho
podavania a stlacte

Mono Start (Start CB) alebo

Colour Start (Start Farba).

Poznamka

* Pred zatvorenim slotu manualneho
podavania sa uistite, Ze tla¢ bola
dokonéena.

+ Ked je papier umiestneny v slote
manualneho podavania, zariadenie vzdy
tlaci zo slotu manualneho podavania.

» Papier vlozeny do slotu manualneho
podavania pocas tlaCe textovej stranky,
faxu alebo spravy bude vysunuty.

 Papier, ktory ste vloZili do slotu
manualneho podavania, bude pocas
Cistiaceho procesu zariadenia vysunuty.
Pockajte na dokoncenie Cistiaceho
procesu a potom znovu vlozte papier do
slotu manualneho podavania.

17



2. kapitola

Vkladanie obalok a pohladnic

Informacie o obalkach

B Pouzivajte obalky s hmotnostou v
rozmedzi 80 az 95 g/m?.

B Niektoré obalky vyzaduju nastavenie
okrajov v aplikacii. Pred tlacou vacsieho
poctu obalok najprv vykonajte skusobnu
tlac.

' DOLEZITE

NEPOUZIVAJTE Ziadny z nasleduijucich
typov obalok, ktoré spésobuju problémy
pri podavani:

» Obalky s vreckovou konstrukciou.

* Obalky s okienkami.

» Obalky, ktoré maju reliéf (maju
vyvyseny napis).

» Obalky zoSité zoSivackou alebo
obsahujuce svorky.

» Obalky, ktoré su vo vnutri predtlacené.

Lepidlo Dvojité vrecko

Prilezitostne sa mbzete stretnut' s
problémami pri podavani papiera, ktoré su
spbésobené hrubkou, velkostou a tvarom
chlopni obalok, ktoré pouzivate.
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Vkladanie obalok a pohladnic

0 Pred vkladanim stlacte rohy a okraje
obalok alebo pohladnic a ¢o najviac ich
splostite.

' DOLEZITE

Ak sa obalky alebo pohladnice podavaju
nespravne (podava sa viac naraz),
vkladajte do zasobnika papiera vzdy len
jednu obalku alebo pohladnicu.

=

A



9 Obalky alebo pohfadnice vkladajte do
zasobnika papiera otoCené tak, aby
strana, na ktoru sa piSe adresa,
smerovala nadol a aby dnu najprv
vchadzalo €elo (horna strana obalok).
Oboma rukami opatrne stlacte a
presurite pozdiZne vodiace listy (1) a
boc¢né vodiace listy papiera (2) tak, aby
zodpovedali velkosti obalok alebo
pohfadnic.

|<1 |q 4 I
Photo 2L EXE LTR LGR|
LGL

< <
BsJIS | A4

Vkladanie papiera

Ak mate pocas tlace obalok problémy,
skuste nasledujuce rady:

€@ otvorte chiopiiu obalky.

9 Pocas tlaCe sa uistite, Ze otvorena
chlopna je oto€ena smerom k zadnému
Celu obalky.

e Nastavte velkost a okraje v aplikacii.
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2. kapitola

Potlacitel'na oblast’

Potlacitelna oblast zavisi od nastaveni v aplikacii, ktoru pouzivate. Nasledujuce ilustracie
zobrazuju nepotlacitelné oblasti na jednotlivych listoch papiera a obalkach. Ak je dostupna a
zapnuta funkcia Tla¢ bez okrajov, zariadenie dokaze tlacit na vytiefiované oblasti harkov. (Pozrite
si Cast' Tlac¢ pre Windows® alebo Tlaé a faxovanie pre Macintosh v Priruc¢ke pouZivatela
programov.)

Jednotlivé listy papiera Obalky
3 4 3 4
14 1 1
O
2 2
Horny (1) Dolny (2) Lavy (3) Pravy (4)
Jednotlivé listy papiera | 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Jednotlivé listy papiera | 22 mm 22 mm 3 mm 3 mm
(Obojstranna tla¢ na
papier velkosti A3,
Ledger alebo B4.)
Obalky 22 mm ! 22 mm 3 mm 3 mm

1 Vrchny okraj obalok formatu Y4 je 12 mm.

E// Poznamka
* Funkcia Tla¢ bez okrajov nie je dostupna pre tlaC obalok a obojstrannu tlac.

» Ked pouzivate funkciu Tla¢ bez okrajov, papier musi byt podavany zo
zasobnika €. 1.
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Nastavenie papiera

Rozmer papiera a typ
(MFC-J6510DW)

Typ papiera

Aby ste ziskali ¢o najlepSiu kvalitu tlace,
nastavte zariadenie na typ papiera, ktory
pouzivate.

@ stiaste tiacidio
Paper Setting (Nastavenie papiera).

@ Stiacenim tiagidla A alebo ¥ zvolte
Typ papiera.

@ Sstiacenim tiagidla < alebo b vyberte
moznost Obycajny papier,
Atrm papier, Brother BP71,
Brother BP61, Dalsie leskle
alebo Priesvitka.

Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacenim tiagidla A alebo ¥ zvolte
Dokoncene.
Stlagte tlagidlo OK.

Poznamka

Papier vychadza zo zariadenia na
zasobnik papiera pred zariadenim
potlaCenou stranou smerujucou nahor. Ak
pouzivate priehladné materialy alebo
leskly papier, vyberte kazdu stranku
zvlast, aby ste zabranili rozmazaniu alebo
zaseknutiu papiera.

Vkladanie papiera

Velkost papiera

Pre tla€ kopii A4, A5, A3, 10 x 15 cm, Letter,
Legal a Ledger mOzete pouZit sedem
velkosti papiera a pre tla¢ faxov formatu A4,
A3, Ledger, Letter a Legal pat’ velkosti
papiera. Ked zmenite velkost papiera, ktory
ste vlozili do zariadenia, budete musiet
zaroven zmenit nastavenia velkosti papiera
tak, aby sa vase zariadenie prispésobilo
prichadzajucemu faxu na stranke.

@ stiaste tiacidio
Paper Setting (Nastavenie papiera).

@ stiacenim tiacidla A alebo ¥ zvolte
Velk. papiera.

@ stiacenim tiacidia < alebo b zvolte
moznost A4, A5, A3, 10x15cm,
Letter, Legal alebo Ledger.
Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacenim tiacidla A alebo ¥ zvolte
Dokoncene.
Stlagte tlagidlo OK.
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2. kapitola

Rozmer papiera a typ
(MFC-J6710DW)

Aby ste ziskali o najlepSiu kvalitu tlace,
nastavte zariadenie na typ papiera, ktory
pouzivate.

Pre tla¢ kopii A4, A5, A3, 10 x 15 cm, Letter,
Legal a Ledger mézete pouZit sedem
velkosti papiera a pre tla¢ faxov formatu A4,
A3, Ledger, Letter a Legal pat’ velkosti
papiera. Ked zmenite velkost papiera, ktory
ste vlozili do zariadenia, budete musiet
zaroven zmenit nastavenia velkosti papiera
tak, aby sa vase zariadenie prispésobilo
prichadzajucemu faxu na stranke.

@ stiaste tiacidio
Tray Setting (Nastavenie zasobnika).

@ stiacenim tiacidla & alebo ¥ vyberte
moznost Zasobnik#1 alebo
Zasobnik#2.

Stladte tlagidlo OK.

9 Vykonajte jednu z nasledujucich

¢innosti:

B Ak si zvolite Zasobnik#1, stlacte
A alebo Y pre volbu Typ papieraa
stlacte € alebo » pre volbu
Obycajny papier,
Atrm papier, Brother BP71,
Brother BP61, Dalsie leskle
alebo Priesvitka.
Stlacte OK.

Stlacte A alebo ¥ pre volbu

Velk. papiera astlacte 4 alebop
pre volbu 24, A5, A3, 10x15cm,
Letter, Legal alebo Ledger.
Stlacte OK.

B Ak si zvolite zasobnik#2, stlacte
A aleboYprevolbuvelk. papiera
a stlacte < alebo » pre volbu 24, A3,
Letter, Legal alebo Ledger.
Stlacte OK.

@ stiacenim tiacidla 4 alebo ¥ zvolte
Dokoncene.
Stladte tlagidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
Dokoncene.
Stlagte tlagidlo OK.
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Poznamka

» Md&zete pouzivat iba obyc€ajny papier a
velkosti papiera A3, A4, Ledger, Letter
alebo Legal v Zasobnik#2.

» Papier vychadza zo zariadenia na
zasobnik papiera pred zariadenim
potlaCenou stranou smerujucou nahor. Ak
pouzivate priehladné materialy alebo
leskly papier, vyberte kazdu stranku
zvlast, aby ste zabranili rozmazaniu alebo
zaseknutiu papiera.

Pouzitie zasobnika v rezime
Kopirovania
(len MFC-J6710DW)

MbzZete zmenit vyrobné nastavenia
zasobnika, ktory bude zariadenie pouzivat
na tla¢ kopii.

Autovyber umozni vaSmu zariadeniu
vtiahnut papier bud zo zasobnika #1 alebo
zo zasobnika #2, pouzijuc nastavenia pre typ
a velkost papiera z tlac¢idla menu

COPY (Kopirovanie).

Pri zmene vyrobnych nastaveni postupuijte
podla nasledujucich pokynov:

@ stacte tiagidio
Tray Setting (Nastavenie zasobnika).

@ stiacenim tiacidla 4 alebo ¥ zvolte
Zas.:Kopie.

9 Stlacenim tlaCidla < alebo » zvolte
moznost Zasobnik#1, Zasobnik#2
alebo Autovyber.

Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacenim tiacidla 4 alebo ¥ zvolte
Dokoncene.
Stladte tlagidlo OK.

ﬂ// Poznamka

Pre nasledujucu képiu mbzete doCasne
zmenit velkost papier a vyber zasobnika.
(Pozrite Velkost papiera na strane 53 a
Vyber zasobnika (iba MFC-J6710DW )
na strane 53.)



Pouzitie zasobnika v rezime
Faxovanie
(len MFC-J6710DW)

MébzZete zmenit' vyrobné nastavenia
zasobnika, ktory bude zariadenie pouzivat
na tlac prijatych faxov.

Autovyber umozni vaSmu zariadeniu
odobrat papier najskdr zo zasobnika #1,
alebo zo zasobnika #2, ak:

B Zasobnik #2 je nastaveny na iny format

papiera, ktory je vhodnejSi pre prijaté faxy.
B Oba zasobniky pouzivaju rovnaku velkost

papiera a zasobnik #1 nie je nastaveny na
prijatie oby€ajného papiera.

@ stiaste tiacidio
Tray Setting (Nastavenie zasobnika).

@ Stiacenim tlagidla A alebo ¥ zvolte
Zas.:Fax.

@ Sstiacenim tiagidla < alebo > zvolte
moznost Zasobnik#1, Zasobnik#2
alebo Autovyber
Stlacte tlacidlo OK.

@ Sstiacenim tiagidla A alebo ¥ zvolte
Dokoncene.
Stlagte tlagidlo OK.

Vkladanie papiera

Rezim bezpeéného podavania
papiera pre format A3 s malou
zrnitost'ou

Ak vaSe tlace maju zvislé Ciary pri pouZziti
papiera formatu A3, mdzete pouzivat papier
s velkou zrnitostou. Nastavte

A3 - Kratke vlakn haVypnute, aby ste
sa tomuto problému vyhli.

@ stiacte tiagidio Menu.

@ stiacenim tiacidla A alebo ¥ zvolte
Vseob. nastav.
Stlaste tlacidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
A3 - Kratke vlakn

9 Stlacte < alebo » pre volbu Vypnute.
Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

E// Poznamka

» Ak pochybujete o type pouzitého papiera,
pozrite si obal papiera alebo kontaktujte
vyrobcu papiera.

» Tla€ bude prebiehat pomalSie pri pouziti
nastavenia A3 - Kratke vlakn
Zapnute.
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2. kapitola

Vhodny papier a iné
tlacové media

Kvalita tlae mdze byt ovplyvnena typom
papiera, ktory pouzijete v zariadeni.

Aby ste ziskali najlepSiu kvalitu tlace pre vami
zvolené nastavenia, vzdy nastavujte
moznost Typ papiera tak, aby zodpovedala
typu papiera, ktory ste vloZili.

Mézete pouzit obyCajny papier, papier pre
atramentovu tlaciaren (kriedovy papier),
papier s lesklym povrchom, priehladné félie a
obalky.

Pred nakupom velkého mnozstva réznych
typov papiera odporu¢ame ich otestovanie.

NajlepSie vysledky dosiahnete pri pouzivani
papiera Brother.

B Ak tlacite na papier pre atramentovu
tlaCiaren (kriedovy papier), priehladné
materialy a leskly papier, vyberte spravne
tlaové médium na karte ,Zakladné“
ovladaca tlaciarne alebo v nastaveni
ponuky Typ papiera. (Pozrite Typ papiera
na strane 21.)

B Ak tlacite na fotopapier Brother, vloZte do
zasobnika papiera jeden list rovnakého
fotopapiera navyS$e. V bali¢ku papiera je
na tento ucel vioZzeny jeden list papiera
navyse.

B Ak pouzivate priehfadné materialy alebo
fotopapier, vyberte kazdu stranku zvlast,
aby ste zabranili rozmazaniu alebo
zaseknutiu papiera.

B Nedotykajte sa vytlateného povrchu
papiera bezprostredne po tlaci; povrch
nemusi byt celkom suchy a moze
zanechat Skvrny na prstoch.
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Odporucané tlacové média

Na dosiahnutie najlepSej kvality tlace
odporu€ame papier Brother. (Pozri
nasledujucu tabulku.)

Ak vo vasej krajine nie je dostupny papier
Brother, odporu¢ame pred nakupom velkého
mnozZzstva otestovat rézne papiere.

Pri tlaci na priehfadné materialy odporu¢ame
priesvitnu féliu 3M.

Papier Brother

Typ papiera Polozka
A3 oby¢€ajny BP60PA3
A3 Leskly fotopapier BP71GA3
A3 pre tla€ na BP60MA3
atramentovych

tlaiarfiach (matny)

A4 obyc€ajny BPGOPA
A4 leskly fotopapier BP71GA4
A4 pre tla€ na BPG6OMA
atramentovych

tlaiarfiach (matny)

10 x 15 cm leskly BP71GP
fotopapier




Manipulacia a pouzivanie
tlacovych médii

B Papier skladujte v originalnom baleni a
udrzujte ho uzatvoreny. Papier udrzujte
vyrovhany a mimo dosahu vihkosti,
priameho sine¢ného svetla a tepla.

B Nedotykajte sa lesklej (potiahnutej) strany
fotopapiera. Fotopapier vkladajte lesklou
stranou smerom nadol.

B Nedotykajte sa oboch stran priehladnych
materialov, pretoZe fahko absorbuju vodu
a pot, o moze spbsobit’ znizenu kvalitu
vystupu. Priehladné materialy urcené pre
laserové tlaCiarne/kopirky mozu sposobit
uSpinenie dalSieho dokumentu.
Pouzivajte len priehladné materialy
odporu¢ené na tla¢ na atramentovych
tlaCiarnach.

t DOLEZITE

NEPOUZIVAJTE nasledujice druhy
papiera:

» poskodeny, skruteny, pokréeny papier
alebo papier s nepravidelnym tvarom

1 Skratenie papiera o 2 mm alebo viac
moze zapricinit’ jeho zaseknutie.

* Extrémne leskly alebo velmi zrnity
papier

» Papier, ktory pri naukladani na seba
nie je mozné rovnomerne usporiadat

» Papier s malou zrnitostou

Vkladanie papiera

Stitky

Stitky usporiadajte tak, aby pokryvali celu
dizku a $irku lista. Pouzitie Stitkov s
medzerami mdze vyustit do odlepenia a

spbsobenia vaznych zaseknuti alebo
problémov pri tlaceni.

Typy stitkov, ktorym je lepSie sa
vyhnut’

Nepouzivajte Stitky, ktoré su poSkodené,
skrutené, pokréené alebo neobvyklého tvaru.

X X X X

' DOLEZITE

+ NEVKLADAJTE listy, na ktorych su
pouzité Stitky. Vystaveny prepravovany
list poSkodi vaSe zariadenie.

+ Opatovne NEPOUZIVAJTE ani

nevkladajte Stitky, ktoré ste predtym
pouzili alebo také, ktoré na chybaju.

Kapacita krytu vystupného zasobnika
papiera

Az 50 listov papiera 80 g/m? formatu A4.

B Priehladné materialy a fotopapier sa
musia z vystupného zasobnika papiera
odoberat’ jednotlivo, aby nedoSlo k
rozmazaniu.
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2. kapitola

Vyber spravneho tlaGového média

Typ a vel'kost’ papiera na kazdu operaciu

Typ papiera |Velkost' papiera Pouzitie
Faxovanie |Kopirovanie Photo |Tlaciaren
Capture
Jednotlivé listy |A3 297 x 420 mm Ano Ano Ano Ano
papiera A4 210 x 297 mm Ano Ano Ano Ano
Format Ledger  279,4 x 431,8 mm Ano Ano Ano Ano
Format Letter 215,9 x 279,4 mm Ano Ano Ano Ano
Format Legal 215,9 x 355,6 mm Ano Ano - Ano
Format Executive 184 x 267 mm - - - Ano
JIS B4 257 x 364 mm - - - Pouzivatefom
definovand
funkcia
JIS B5 182 x 257 mm - - - Pouzivatefom
definovand
funkcia
A5 148 x 210 mm - Ano - Ano
A6 105 x 148 mm - - - Ano
Karty Foto 10 x 15 cm - Ano Ano Ano
Foto L 89 x 127 mm - - - Ano
Foto 2L 13 x 18 cm - - Ano Ano
Stitok 127 x 203 mm - - - Ano
Pohfadnica 1 100 x 148 mm - - - Pouzivatefom
definovand
funkcia
Pohfadnica 2 148 x 200 mm - - - Pouzivatefom
(dvojita) definovand
funkcia
Obalky Obalka C5 162 x 229 mm - - - Ano
Obalka DL 110 x 220 mm - - - Ano
COM-10 105 x 241 mm - - - Ano
Format Monarch 98 x 191 mm - - - Ano
Obalka Y4 105 x 235 mm - - - Ano
Priehladné A4 210 x 297 mm - Ano - Ano
materialy Format Letter 215,9 x 279,4 mm - Ano - Ano
Format Legal 215,9 x 355,6 mm - Ano - Ano
A5 148 x 210 mm - Ano - Ano
Stitky ! - - - Pouzivatefom
definovand

funkcia

1
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Kapacita zasobnikov papiera

Vkladanie papiera

Velkost’ papiera Typy papiera Pocet
listov
Zasobnik #1 A4, Ledger, A3, Legal, Executive, | Oby&ajny papier 2501
Letter, A5, A6, JIS B4, JIS B5, Papi : P— 20
Obalky (obchodné ¢.10, DL, C5, | ¢ apier pre atramentovu
Monarch, Y4), Foto, Foto L, Foto aciaren
2L, Stitok, Pohladnica 1, Leskly papier, Foto 20
Pohfadnica 2 Stitok, Pohladnica 30
Obalky, Priehladné 10
materialy
Zasobnik #2 A4, Ledger, A3, Legal, Executive, | Oby&ajny papier 2501
(len MFC-J6710DW) Letter, JIS B4, JIS B5
Slot manualneho podavania | A4, Ledger, A3, Legal, Executive, | Oby¢€ajny papier, Papier pre | 1
Letter, A5, A6, JIS B4, JIS B5, atramentovu tlaciaren,
Obalky (obchodné ¢.10, DL, C5, | Leskly papier, Obalky,
Monarch, Y4), Foto, Foto L, Foto | Priehfadné materialy a
2L, Stitok, Pohladnica 1, Stitky
Pohladnica 2
T Az 250 listov 80 g/m2 papiera.
Hmotnost’ a hribka papiera
Typ papiera Hmotnost’ Hrubka

Jednotlive listy
papiera

Obyc€ajny
papier

64 az 120 g/m?

0,08 az 0,15 mm

(Zasobnik #2)

64 az 105 g/m?

0,08 az 0,15 mm

Obyc&ajny
papier
Papier pre 64 az 200 g/m? 0,08 az 0,25 mm
atramentovu
tlaCiaren
Leskly papier ! | Az do 220 g/m? Az do 0,25 mm
Karty Foto karta ! Az do 220 g/m? Az do 0,25 mm
Stitok Az do 120 g/m2 Az do 0,15 mm
Pohladnica 1 AZ do 200 g/m? Az do 0,25 mm
Pohladnica 2
Obalky 75 az 95 g/m? Az do 0,52 mm

Priehladné materialy

Stitky

1

Papier BP71 (260 g/m2) je Specialne urceny pre atramentové zariadenia Brother.
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Ako vkladat’
dokumenty

Odosielanie faxov, kopirovanie a skenovanie
dokumentov mézete vykonavat
prostrednictvom ADF (automaticky podavac
dokumentov) a skla skenera.

Pouzitie ADF (automatického
podavaéa dokumentov)

ADF mdéze pojat’ az 35 stranok a kazdy list
podava samostatne. PouZivajte Standardny

papier s hmotnostou 80 g/m?, a predtym, nez
vlozite strany do ADF, vzdy ich prevetrajte.

Podporované rozmery dokumentov

Odporucany papier: 80 g/m? A4

Dizka: 148 az 431,8 mm
Sirka: 148 az 297 mm
Hmotnost” 64 az 90 g/m2

Ako vkladat’ dokumenty

' DOLEZITE

+ Poé&as podavania NETAHAJTE za
dokument.

« NEPOUZIVAJTE papier, ktory je
skruteny, pokréeny, prelozeny, roztrhnuty,
spojeny zoSivackou, zopnuty
kancelarskymi sponami, zlepeny alebo
prelepeny paskou.

« NEPOUZIVAJTE kartén, noviny ani
textilie.

Uistite sa, Ze dokumenty popisané
atramentom su uplne suché.
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Vkladanie dokumentov

0 Roztvorte plésku drziaka dokumentov
ADF (1) a vysuvaciu plésku drziaka
dokumentov ADF (2).

9 Oddelte (prevetrajte) od seba jednotlivé
strany.

9 Upravte vodiace liSty papiera (1) na
Sirku vasich dokumentov.

9 Dokumenty umiestnite licom nahor,
hornym okrajom dopredu do ADF,
pokial nebudete citit, Ze sa dotykaju
podavacich valCekov.

' DOLEZITE
NENECHAVAJTE hrubé dokumenty

poloZené na skle skenera. V opaénom
pripade moze dojst k zaseknutiu ADF.



Pouzivanie skla skenera
Sklo skenera mbzete pouzit na faxovanie,

kopirovanie alebo skenovanie po jednej
alebo viacerych strankach knih.

Podporované rozmery dokumentov

Dizka: AZ do 431,8 mm
Sirka: AZ do 297 mm
Hmotnost: AZ do 2 kg

Vkladanie dokumentov

Ako vkladat’ dokumenty

Poznamka

Aby ste mohli pouzit’ sklo skenera, musi
byt ADF prazdny.

0 Nadvihnite kryt dokumentov.

9 Pomocou vodiacej listy dokumentu na
lavej strane a vpredu umiestnite
dokument v Favom hornom rohu skla
skenera licom nadol.

T
I— 8 B5usl  LTRI A4l LGLI IB4us A3ILGRI

1B5 Jis

LTRI |1A4

1]
=
<
]
o
(0]
=
)
<

9 Zatvorte kryt dokumentov.

' DOLEZITE

Ak skenujete knihu alebo hruby
dokument, kryt NEDORAZAJTE ani nan
NETLACTE.
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3. kapitola

Skenovatelna oblast’
Skenovatelna oblast zavisi od nastaveni v

aplikacii, ktoru pouzivate. Obrazky nizSie
ukazuju neskenovatelné oblasti.

3 4

14

{2

Pouzitie |Velkost’ Horny (1) |Lavy (3)

dokumentu |5, 10 2)  |Pravy (4)
Faxovanie |A3 3 mm 4.5 mm

Format 3 mm 3,7 mm

Ledger

Format 3 mm 4 mm

Letter

Format

Legal
Kopirovanie |V3etky 3 mm 3 mm
Skenovanie |Vekosti

papiera

" Neskenovatelna oblast je 1 mm pri pouZiti

automatického podavaca dokumentov ADF.
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Ako odoslat’ fax

Nasledujuce kroky opisuju ako odosielat’ fax.

0 Ak chcete odoslat fax alebo zmenit
nastavenia na odosielanie a prijem

faxov, stlate tlacidlo (FAX),
aby sa rozsvietilo modrou farbou.

!
FAX “eax”

»-—C&@ -
7 i AN
B Na LCD displeji sa zobrazi:
FAX Fax » Stlacte Start= =

l@ Zadajte cislo

Fax rozlisenie <« Standardne
Kontrast Auto
Rozmer skla Ad

9 Pre vlozenie vasho dokumentu vykonajte
jeden z nasledujucich postupov:

B Viozte dokument do automatického
podavaca dokumentov ADF
potlacenou stranou nahor. (Pozrite
Pouzitie ADF (automatického
podavaca dokumentov)
na strane 28.)

B PoloZte dokument na sklo skenera
potlacenou stranou nadol. (Pozrite
Pouzivanie skla skenera
na strane 29.)

ﬂy/ Poznamka

» Na odoslanie farebnych faxov s viacerymi
strankami pouzite automaticky podavac
dokumentov ADF.

» Ak posielate jednu stranku faxu z
automatického podavaca dokumentov
ADF, ked je pamat plna, bude odoslana v
realnom Case.

» Na odfaxovanie kniZznych stranok naraz
mdbzete pouzit sklo skenera. Dokumenty

md&zu byt vo formate az A3 alebo Ledger.

+ KedZe mbdzete naskenovat len jednu
stranku v rovnakom case, pri odosielani
viacstrankového dokumentu je
jednoduchSie pouzit automaticky podavac
dokumentov ADF.

Odosielanie faxu

9 Mozete zmenit nasledujuce faxove
nastavenia. Stlacte FAX a potom stlacte
A alebo Y pre rolovanie po faxovych
nastaveniach. Ak je Zelané nastavenie
zvyraznené, stlacte € alebo » na vyber
vasej volby a stlacte OK.

(Zakladna priru¢ka pouzivatela)

Podrobnosti o zmene nasledujucich
nastaveniach odosielania faxu najdete
na stranach 32 az 34.

B Glass ScanSize (skenovacia velkost
skla)

B Prenos farebného faxu
B Nahfad Odchadzajucich faxov

B Kontrolna sprava o prenose
(Nastavenie)

(Podrobna prirucka pouzivatela)

PodrobnejSie operacie a nastavenia
odosielania faxov najdete v kapitole 3
Odosielanie faxu v Podrobnej prirucke
pouzivatela:

B Kontrast
B Faxové rozliSenie

B Nastavenie novych predvolenych
nastaveni

B Resetovanie vyrobnych nastaveni
B Faxovanie na konci volania

B V/Sesmerovy prenos

B Real Time TX

B Zamorsky rezim

B Oneskoreny fax

B Batch TX (davkovy TX)

B Vymazanie ¢akajucich prac

B Polled Transmit (prenos
vyziadaného prijmu)
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4. kapitola

9 Zadaijte faxove Cislo.
Pouzitie klavesnice
Pouzitie telefonneho zoznamu
B Adresar
Pouzitie historie volani
B Odchadz. hovor

E// Poznamka

MbZete si zobrazit faxové spravy pred ich
odoslanim tak, Ze stlaCite Fax nahlad
po Zap. (Pozrite Ako zobrazovat
odchadzajuce faxy na strane 33.)

@ stiacte tiacidio Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).

Faxovanie z automatického
podavac¢a dokumentov ADF

B Zariadenie zacéne skenovat
dokument.

Faxovanie zo skla skenera

B Ked stlagite Mono Start (Start CB),
zariadenie zaCne skenovat prvu
stranku.

Vykonajte jednu z nasledujucich
¢innosti:
* Na odoslanie jednej stranky,
stlacte 2 pre volbu
Nie (odoslat) (alebo znovu
stladte Mono Start (Start CB)).

Zariadenie zac¢ne odosielat
dokument.

* Na odoslanie viac ako jedne;j
stranky, stlacte 1 pre volbu Ano a
polozte dalSiu stranku na sklo
skenera. Stlacte tlacidlo OK.
Zariadenie zacne skenovat
stranku. (Zopakujte uvedeny krok
pre kazdu nasledujucu stranku.)

B Ak stladite
Colour Start (Start Farba),
zariadenie zacne odosielat’
dokument.
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Zastavenie faxovania

Ak chcete faxovanie zastavit, stlacte tlacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Nastavenie velkosti skla
skenera pre faxovanie

Ak su dokumenty vo velkosti Letter, nastavte
velkost skenovania na Letter. Ak tak
neurobite, postranny okraj faxu bude chybat.

@ stiacte tiacidio (FAX).

@ stiacenim tiacidla 4 alebo ¥ zvolte
Rozmer skla.

@ stiacanim tiacidla <alebo b zvolte
moznost A4, A3, Letter, Legal alebo

Ledger.
Stlacte tlacidlo OK.

Poznamka

* Mbzete ulozit najCastejSie pouzivané
nastavenia tak, Ze ich nastavite ako
vychodiskové hodnoty. (Pozri Nastavenie
zmien ako novych vychodiskovych hodnot
Vv kapitole 3 v Podrobnej prirucke
pouZivatela.)

» Toto nastavenie je k dispozicii len pre
odosielanie dokumentov zo skla skenera.

Prenos farebného faxu

VaS$e zariadenie mbzZe odosielat farebné faxy
na zariadenia, ktoré tuto funkciu podporuju.

Farebné faxy nemézu byt ulozené do
pamate. Pri odosielani farebného faxu ho
zariadenie odoSle v realnom Case (aj ked
Priame odosl. je nastavené na
Vypnute).

Vymazanie prebiehajuceho
faxu
Ak chcete vymazat fax poCas skenovania

zariadenia, vytacania alebo odosielania,
stlacte Stop/Exit (Stop/Koniec).



Ako zobrazovat’
odchadzajuce faxy

Pred odoslanim faxovej spravy si ju mbézete
zobrazit. Pred pouZitim tejto funkcie si musite
nastavit Realny ¢asovy prenos a Vyziadany
prilem RX na Vypnute .

@ stiacte tiacidio (FAX).
9 Vlozte dokument.

9 Na klavesnici zadajte faxové Cislo,
jednodotykové (One Touch) alebo
rychle (Speed Dial) vyta¢anie.

O stiaste tiacidio
Fax Preview (Nahlad faxu).
Zariadenie zacne skenovat dokument a
odchadzajuci fax sa zobrazi na LCD
displeji. Ked je fax otvoreny, tlacidla
ovladacieho panelu budu vykonavat
nizsie uvedené operacie.

Tlacidlo Popis

Zvadsite fax.

ﬁ Zmensite fax.

Aalebo V Rolujte zvisle.

< alebo » Rolujte vodorovne.

“ Otocte fax proti smeru
hodinovych ruci€iek.

Vratte sa spat na
predchadzajucu stranku.

Prejdite na nasledujucu stranku.

ﬁ// Poznamka

Ak zobrazite farebny fax pred jeho
odoslanim, budete ho moct poslat' len v
Ciernobielej verzii. Ak chcete odoslat
farebny fax, nestlacajte tlacidlo

Fax Preview (Nahlad faxu).

Odosielanie faxu

@ stiacte tiagidlo Mono Start (Start GB).

Poznamka

Faxova sprava v pamati bude odoslana a
neskdr vymazana, ked stlacite
Mono Start (Start CB).

Kontrolna sprava o prenose

Kontrolnu spravu o prenose mbzete pouzit
ako dOkaz o odoslani faxu. Tato sprava
uvadza meno a faxové Cislo odosielatela, Cas
a datum prenosu, diZzku prenosu, podet
odoslanych stranok, a uspesnost alebo
neuspesnost prenosu.

Pre Kontrolnu spravu o prenose existuje
niekolko dostupnych nastaveni:

B Zapnute: vytlaci spravu po odoslani
kazdého faxu.

B Zapnute+Obr.: vytlaCi spravu po
odoslani kazdého faxu. Cast prvej faxove;j
stranky je zobrazena v sprave.

B vypnute: vytlaci spravu, ak bolo
odfaxovanie neuspesné z dévodu chyby
prenosu. Sprava bude vytlacena aj v
pripade, Ze prijimacie zariadenie upravi
velkost dokumentu, ktory odosielate.
Vypnute je vychodiskové nastavenie.

B Vypnute+Obr.: vytlaci spravu, ak bolo
odfaxovanie neuspesné z dévodu chyby
prenosu. Sprava sa vytlaci aj v pripade, ze
odfaxovanie bolo uspesné, ale prijimacie
zariadenie upravi velkost dokumentu,
ktory odosielate.

Cast prvej faxovej stranky je zobrazena v
sprave.

B vypnute2: vytla€i spravu len vtedy, ak
odfaxovanie nebolo uspesné z dévodu
chyby prenosu.

B Vypnute2+Obr.: vytladi spravu len
vtedy, ak odfaxovanie nebolo uspesné z
dévodu chyby prenosu. Cast prvej faxovej
stranky je zobrazena v sprave.
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4. kapitola

@ stiacte tiagidio Menu.

9 Stlacenim tlaCidla A alebo ¥ zvolte Fax.
Stlacte tlacidlo OK.

e StlaCenim tlaCidla A alebo ¥ zvolte
Nast. hlasenia.
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo Y zvolte

Hlasen.vysiel.

Stlacenim tlacidla € alebo » vyberte
moznost Zapnute, Zapnute+0Obr.,
Vypnute, Vypnute+Obr., Vypnute?
alebo Vypnute2+0br.

Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

ﬂ// Poznamka

* Ak si zvolite Zapnute+Obr.,
Vypnute+Obr. alebo Vypnute2+0br.
obrazok sa v Kontrolnej sprave o prenose
zobrazi iba vtedy, ak je Realny ¢asovy
prenos vypnuty (Off). (Pozri Cast Prenos v
realnom ¢ase v kapitole 3 v Podrobnej
priru¢ke pouZivatela.)

» Ak je prenos uspesny, ,OK“ sa zobrazi
vedla ,vYSLED.“ v Kontrolnej sprave o
prenose. Ak je prenos neuspesny,
,CHYBA" sa zobrazi vedla ,VYSLED. "
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Prijem faxu

Rezimy prijmu

ReZim prijmu si musite zvolit podla externych zariadeni a telefonnych sluZieb na vasej linke.
Vyber rezimu prijmu

Podla vychodiskovej hodnoty bude vase zariadenie prijimat’ akékolvek faxy, ktoré nan budu

poslané. Nasledujuci ndkres vam pomoze zvolit' si spravny rezim.

Podrobnosti o rezimoch prijmu najdete v Casti PouZitie reZimov prijmu na strane 36.

Chcete pouzit funkcie telefobnu vasho zariadenia (ak su k dispozicii), externy telefon
alebo externy zaznamnik pripojeny k tej istej linke ako zariadenie?

l Ano Nie

<Vyu2ivate hlasovu odkazovu sluzbu na >

externom telefébnnom odkazovadci?

l Nie Len fax
Zelate si, aby zariadenie odpovedal na faxy —  _  » Manual
a telefonaty automaticky? Nie
! - p Fax/Tel
Ano
» Ext. TAD

Ano
Pre nastavenie rezimu prijmu postupujte nasledovne:
Stlacte tlacidlo Menu.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ zvolte Uvodne nast.
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ zvolte Rezim prijmu.

Stlacenim tlacdidla € alebo » si zvolte moznost Len fax, Fax/Tel, Ext. TAD alebo

Manual.
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacte tlacidlo Stop/Exit (Stop/Koniec).
Na LCD displeji sa zobrazi aktualny rezim prijmu.
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5. kapitola

Pouzitie rezimov
prijmu

Niektoré rezimy prijmu odpovedia
automaticky (Len fax a Fax/Tel). Pred
pouzitim tychto rezimov mbézete zmenit
oneskorenie zvonenia. (Pozrite Oneskorené
zvonenie na strane 37.)

Len faxovanie

ReZim Len faxovanie odpovie automaticky na
kazdé volanie faxovym volanim.

Faxovanie/Telefonovanie

Rezim Faxovanie/Telefonovanie vam
automaticky pomaha riadit’ prichadzajuce
volania tym, Ze rozpoznava Ci ide o faxové
alebo hlasové volania a spracuva ich jednym
z nasledujucich spbésobov:

B Faxy budu prijaté automaticky.

B Hlasoveé volania spustia F/T zvonenie, aby
vam oznamili, Ze mate zdvihnut
sluchadlo. F/T zvonenie je dvoijité
zvonenie uskutoc¢fiované vasim
zariadenim.

(Pozri tiez F/T ¢as zvonenia (len rezim
faxovanie/telefonovanie) na strane 37 a
Oneskorené zvonenie na strane 37.)

Manualny

Manualny rezim vypne vSetky funkcie
automatického odpovedania.

Pre prijem faxu v manualnom rezime
zdvihnite sluchadlo externého telefonu. Ked
budete pocut faxové tény (kratke opakujuce
sa pipnutia), stlaéte Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba) a zvolte si
Prijem. Na prijatie faxov mozete tiezZ pouZzit
funkciu ldentifikacie faxu tak, Zze zdvihnete
sluchadlo na tej istej linke ako je zariadenie.

(Pozri tiez Identifikacia faxu na strane 38.)
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Externé TAD

Rezim Externé TAD prenecha riadenie
prichadzajucich hovorov na externé
odkazovacie zariadenie. Prichadzajuce
volania budu riadené jednym z nasledujucich
spbsobov:

B Faxy budu prijaté automaticky.

B Osoby vykonavajuce hlasové volania
mdzu nahrat spravu na externé TAD.

(Pre podrobnosti pozri Pripojenie na externé
TAD (odkazovacie zariadenie telefonu)
na strane 43.)



Nastavenia rezimov
prijmu

Oneskorené zvonenie

Funkcia Oneskorené zvonenie nastavi pocCet
zvoneni zariadenia skér nez na ne odpovie v
rezime Len fax alebo Fax/Tel . Ak mate
externé alebo pobocCkové telefény na tej istej
linke ako zariadene, zvolte si maximalny
pocet zvoneni.

(Pozrite Operacie z externych a pobo¢kovych
telefénov na strane 45 a Identifikacia faxu
na strane 38.)

@ stiacte tiagidio Menu.

@ Stiacenim tlagidla A alebo ¥ zvolte Fax.

Stlacte tlacidlo OK.

@ Sstiacenim tlagidla A alebo ¥ zvolte
Prijem nast.

Stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ zvolte

Pocet zvoneni.

Stlacenim < alebo P si zvolite, kolkokrat
ma linka zazvonit' predtym, nez
zariadenie odpovie.

Stlacte tlacidlo OK.

Ak si zvolite 0, linka nebude zvonit
vbbec.

@ stacte tiacidio
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Prijem faxu

F/T €as zvonenia
(len rezim
faxovanie/telefonovanie)

Ked niekto vola na vase zariadenie, vy a
volajuca osoba budete pocut’ bezny zvuk
telefobnneho zvonenia. Pocet zvoneni je
nastaveny v nastaveni oneskorenia
zvonenia.

Ak ide o faxové volanie, vase zariadenie ho
prijme; avSak ak ide o hlasové volanie,
zariadenie bude vydavat F/T zvonenie
(rychle dvoijité zvonenie) po dobu, ktoru ste
nastavili v nastaveniach F/T zvonenia. Ak
budete pocut F/T zvonenie znamena to, ze
na linke mate osobu s hlasovym volanim.

KedzZe F/T zvonenie je vydavané zariadenim,
pobocCkové a externé telefony nebudd zvonit;
na volanie v8ak mézete odpovedat z
akéhokolvek telefonu. (Pre podrobnosti pozri
Pouzitie vzdialenych kbédov na strane 45.)

@ stiacte tiagidio Menu.

@ stiacenim tiagidla A alebo ¥ zvolte Fax.
Stladte tlagidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
Prijem nast.
Stladte tlagidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo Y zvolte

F/T cas zvon.

Stlacenim tlacidla € alebo » si zvolite
dizku zvonenia zariadenia, ktoré vas

upozoriiuje na prichadzajuce hlasové
volanie (20, 30, 40 alebo 70 sekund).
Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Poznamka

Aj ked volajuca osoba pocas rychleho
dvojitého zvonenia prerus$i volanie,
zariadenie bude zvonit aj nad’alej az do
uplynutia nastaveného ¢asu.
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5. kapitola

Identifikacia faxu

Ak je funkcia Identifikacia faxu
Zapnute:

Zariadenie bude prijimat fax automaticky aj
po odpovedani na volanie. Ked uvidite
Prijem na LCD displeji alebo ked budete
pocut ,cvrlikanie“ v pouzivanom sluchadle,
zaveste sluchadlo. VaSe zariadenie urobi
zvySok.

Ak je funkcia Identifikacia faxu
Vypnute:

Ak ste na zariadeni a odpoviete na faxové
volanie zdvihnutim sluchadla, stlacte

Mono Start (Start CB) alebo

Colour Start (Start Farba), potom stladte 2
na prijatie faxu.

Ak ste odpovedali na externom alebo
pobockovom telefone, stlacte x 5 1. (Pozrite
Operacie z externych a pobockovych
telefébnov na strane 45.)

Poznamka

+ Ak je tato funkcia nastavena na zapnute,
ale zariadenie sa nepripoji na faxové
volanie po zdvihnuti sluchadla externého
alebo pobockového telefénu, stlacte
vzdialeny aktivacny kod % 5 1.

» Ak odosielate faxy z pocitata napojenom
na tu istu teleféonnu linku a zariadenie ich
pozastavi, nastavte Identifikaciu faxu na
Vypnute.

@ stiacte tiagidio Menu.

@ stiacenim tiagidla 4 alebo ¥ zvolte Fax.

Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
Prijem nast.

Stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo Y zvolte
Fax detekcia.

Stlacenim tlacidla € alebo » vyberte
moznost Zapnute (alebo Vypnute).
Stlacte tlacidlo OK.

@ 06606

Stlacte tlacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Nahlad faxu
(Len Ciernobiele)

Ako si prezriet’ prijaty fax

Prijaté faxy mbzZete zobrazit na LCD displeji
stlacenim tlacidla

Fax Preview (Nahlad faxu). Ked je
zariadenie v rezime Pripravené, na LCD
displeji sa zobrazi pop-up sprava
upozorfiujuca na nove faxy.

Nastavenie nahladu faxu

@ stiacte tiagidlo
Fax Preview (Nahlad faxu).

9 Stlacenim tlaCidla 1 zvolte moznost
Ano.
LCD displej vas znovu poziada o
potvrdenie, pretoze faxy budu
zobrazené namiesto automatického
vytlaCenia.
Stlacenim tlacidla 1 zvolte moznost OK.

Poznamka

» Ked je funkcia Nahfad faxu zapnuta,
zalozna koépia prijatého faxu nebude
vytlaCena pri operaciach Preposlanie faxu
a PC-Fax Prijem, aj ked ste aktivovali tla¢
zaloznej kopie.

» Nahlad faxu nie je k dispozicii, ked je
aktivovana funkcia Preposlanie faxu.



Pouzitie nahladu faxu

Pri prijati faxu budete na LCD displeji vidiet
pop-up spravu. (Napriklad: Nove faxy:
02)

@ stacte tiacidio
Fax Preview (Nahlad faxu).
MébzZete vidiet zoznam novych faxov.

Poznamka

Ak prijimate fax obsahujuci viacero
velkosti papiera (napriklad jednu stranku
A4 a jednu A3), zariadenie méze vytvorit
a uloZzit subor podla kazdej velkosti
papiera. LCD displej méze ukazovat, ze
bolo prijatych viacero faxovych prac.

» Mozete si zobrazit' aj vas stary zoznam
faxov stlaCenim %. StlaCte # pre navrat na
vas novy zoznam faxov.

@ Stlacte A alebo ¥ pre vyber faxu, ktory
chcete vidiet.
Stlacte tlacidlo OK.

Poznamka

+ Ak je vas fax velky, skoér nez ho zobrazite
na LCD displeji méze déjst’ k oneskoreniu
nahladu.

» LCD displej zobrazi aktualne Cislo stranky
a celkovy pocet stranok na faxovom
zariadeni. Ked ma vasa faxova sprava
viac ako 99 stranok, celkovy pocet
stranok bude zobrazeny ako ,xx".

@ stiacte tiacidio
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Ked je fax otvoreny, tlacidla ovladacieho
panelu budu vykonavat operacie uvedené
nizsie.

Prijem faxu

Tlacidlo Popis

Zvacsite fax.

(# ] Zmensite fax.

AaleboV Rolujte zvisle.

< alebo » Rolujte vodorovne.

“ Otocte fax proti smeru
hodinovych ruciciek.

Vymatzte fax.

Vyber potvrdte stlacenim
tlacidla 1.

Vratte sa spat na
predchadzajucu stranku.

Prejdite na nasledujucu stranku.

© ~
] 3
] 2

Prejdite na nasledujuci krok.

(Funkcie Tlag, Spat a Zavriet su
k dispozicii.)

[0
Y
=

Vratte sa spat na zoznam
faxov.

”@

N!ono §tart
(Start CB)

Vytlacte fax.

Vykonajte jednu z nasledujucich
Cinnosti:
B Stlacte 1 pre vytlaCenie celej
spravy.

B Stlacte 2 pre vytlacenie
aktualne zobrazenej
stranky.

B Stlacte 3 pre tlac€ zo
zobrazenej stranky.

(Po ukonceni tlace si mbézete
zvolit medzi vymazanim alebo
opatovnym vytlaCenim faxu.)
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5. kapitola

Ako vymazat’ vSetky faxy v zozname

@ stiacte tiagidlo
Fax Preview (Nahlad faxu).

9 StlaCenim tlaCidla A alebo ¥ zvolte
Vymazat vsetko.
Stlacte tlacidlo OK.
Vyber potvrdte stlacenim tlacidla 1.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).
Ako vytlaéit’ vSetky faxy v zozname

@ stiacte tiagidlo
Fax Preview (Nahlad faxu).

9 StlaCenim tlaCidla A alebo ¥ zvolte
Tlac vsetko.
Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).
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Hlasové volby

Tén alebo Impulz

Ak ste si predplatili sluzbu Impulzné
vytacanie, ale potrebujete odoslat ténové
signaly (napriklad pri telefbnnom bankingu),
postupujte podla nasledujucich pokynov:

€@ zavihnite siichadio externého telefénu.

@ Stlacte # na kontrolnom paneli
zariadenia. Akékolvek nasledne
vytoCené znaky odo$lu téonové signaly.

Po zaveseni sluchadla sa zariadenie vrati
spat na sluzbu Impulzného vytacania.

Faxovy/Telefonny rezim

Ked sa zariadenie nachadza vo
faxovom/telefébnnom rezime, bude pouzivat
F/T Zvonenie (rychle dvojité zvonenie), aby
vas upozornilo na zdvihnutie hlasového
volania.

Ak ste na externom teleféne, zdvihnite
sluchadlo externého telefénu a potom stlacte
Tel/R na odpoved.

Ak ste na pobockovom telefone, zdvihnite
sluchadlo poc¢as doby F/T zvonenia a potom
stlacte # 5 1 medzi rychlymi dvojitymi
zvoneniami. Ak na linke nie je nikto, alebo ak
vam chce niekto poslat’ fax, zaslite volanie
spat na zariadenie stlacenim x 5 1.

Telefon a externé zariadenia

Telefénne sluzby

Vas$e zariadenie podporuje predplatitelské
telefénne sluzby, ktoré ponukaju niektori
telefénni operatori.

Funkcie ako Voice Mail, Cakanie na hovor,
odkazovacie sluzby, poplasny systém alebo
iné pouzivatelské funkcie na jednejtelefonnej
linke mézu vytvarat problémy pri prevadzke
vasho zariadenia.

Nastavenie typu telefénnej
linky

Ak pripdjate zariadenie na linku vyznacujucu
sa PBX alebo ISDN pri odosielani alebo
prijimani faxov, je tiez nevyhnutné zmenit typ
telefonnej linky podla nasledujucich krokov.

@ stiacte tiagidio Menu.

@ stiacenim tiacidla A alebo ¥ zvolte
Uvodne nast.
Stlagte tlacidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
Nastav tel 1lin.
Stladte tlagidlo OK.

Stlacte tlacidlo A alebo ¥ pre volbu PBX,
ISDN (alebo Normalna).

Stlacte tlacidlo OK.
@ Vykonajte jednu z nasledujucich
¢innosti:
B Ak si zvolite PBX, prejdite na krok @.
B Ak si zvolite ISDN alebo Normalna,
prejdite na krok @.

@ stiagenim tiacidia A alebo ¥ vyberte
moznost Zapnute alebo vzdy.
Stlaste tlagidlo OK.
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6. kapitola

E// Poznamka

Ak si zvolite Zapnute, zariadenie vytocCi
predvolbu pred vami zvolenym faxovym
Cislom vtedy, ked je tlacidlo Tel/R
stlacené.

AK si zvolite vzdy, zariadenie bude vzdy
automaticky vytacat predvolbu pred
faxovym Cislom.

@ stiacenim tiagidia 4 alebo ¥ zvolte
Zmenit.

Stlacte tlacidlo OK.

@ Zadaijte predvolbu na klavesnici.
Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Poznamka

» Ak si vas telefonny systém vyzaduje
nacasovanu pauzu pred opatovnym
volanim (TBR), stlatte Tel/R pre vloZenie
pauzy.

» Mbzete pouzit Cislaod 0do 9, #, x a .
(Stlacte TellR pre zobrazenie !.)
NemoZzZete pouZit' ! so Ziadnymi inymi
Cislami alebo znakmi.
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PBX a TRANSFER

Zariadenie je na zacCiatku nastavené na
Normalna, ktoré umoznuje zariadeniu
pripojit sa na Standardnu linku PSTN (Public
Switched Telephone Network). Av§ak mnohé
kancelarie pouzivaju centralny telefonny
systém alebo Private Branch Exchange
(PBX). Vase zariadenie méze byt pripojené
na vacsinu typov PBX. Funkcia zariadenia
pre opatovné volanie podporuje iba
na¢asovanu pauzu pred opatovnym volanim
(TBR). TBR bude fungovat s vacsinou
systémov PBX, ¢im vam umozni ziskat
pristup na vonkajsiu linku, alebo preniest
volania na inu poboc¢ku. Funkcia funguje, ked
je tlacidlo Tel/R stlacené.

Poznamka

MébzZete naprogramovat stlacenie tlacidla
Tel/R ako Cast Cisla ulozeného v mieste
pre jednodotykové (One Touch Dial)
alebo rychle (Speed Dial) vyta€anie. Pri
programovani Cisla pre jednodotykové
(One Touch Dial) alebo rychle

(Speed Dial) vytacanie najskér stlacte
Tel/R (LCD displej bude zobrazovat' ,!“),
potom zadajte telefénne Cislo. Pri
uvedenej operacii nemusite zakazdym
stlacat Tel/R pred tym, ako vytacate Cislo
pomocou jednodotykového (One Touch
Dial) alebo rychleho (Speed Dial)
vytacania. (Pozrite Ukladanie ¢isel

na strane 49.) Ak ste si vSak PBX v
nastaveni typu telefonnej linky nezvolili,
nemd&zete pouzivat €islo
jednodotykového (One Touch Dial) alebo
rychleho (Speed Dial) vytaania, na ktoré
je stlaCenie tlacidla Tel/R
naprogramovane.



Pripojenie na externé
TAD (odkazovacie
zariadenie teleféonu)

MébZete sa pripojit na externé odkazovacie
zariadenie. Av8ak ked mate externé TAD na
tej istej telefonnej linke ako je zariadenie,
TAD odpovie na volania a zariadenie ,bude
pocuvat® faxové volacie (CNG) tony. Ak ho
bude pocut zariadenie prijme volanie a prijme
fax. Ak nepoCuje CNG tény, zariadenie necha
TAD pokraCovat' v prehravani vasej
odchadzajucej spravy tak, aby vam volajuci
mohol zanechat’ odkaz.

TAD musi odpovedat do Styroch zvoneni
(odporu¢ané nastavenie su dve zvonenia).
Zariadenie nemdze pocCut CNG tony, pokiafl
TAD neodpovedalo na volanie, a pri Styroch
zvoneniach je len 8 az 10 sekund CNG ténov,
ktoré zostali pre ikonu ,trasucej sa ruky“ faxu.
Pri nahravani vasej odchadzajucej spravy
starostlivo dodrziavajte pokyny uvedené v
tejto prirucke. Neodporu¢ame pouzivat
funkciu Setri¢ vyzvanania na vaSom externom
odkazovadi po prekrocCeni piatich zvoneni.

Poznamka

Ak neprijmete vSetky vase faxy, skratte
nastavenie oneskorenia zvonenia na
vasom externom TAD.

1 TAD

Ked zariadenie TAD odpovie na volanie, na
LCD displeji sa zobrazi Telefonovanie.

Teleféon a externé zariadenia

' DOLEZITE

NEPRIPAJAJTE zariadenie TAD na
hociktoré miesto tej istej telefébnnej linky.

5
Nastavenie pripojeni

Externé zariadenie TAD pripojte v sulade s
predchadzajucim obrazkom.

0 Nastavte vase externé zariadenie TAD
na jedno alebo dve zvonenia.
(Nastavenie oneskoreného zvonenia
nie je na zariadeni pouzitefné.)

9 Nahrajte odchadzajucu spravu na
externé zariadenie TAD.

9 Nastavte zariadenie TAD na
odpovedanie volani.

9 Nastavte Rezim prijmu podfa
Ext. TAD. (Pozrite Vyber reZimu
prijmu na strane 35.)

Nahravanie odchadzajucej
spravy (OGM) na externé TAD

Cas je pri nahravani tejto spravy délezity.

0 Na zacCiatku vaSej spravy nahrajte 5s
trvajuce ticho. (Toto umozni vasmu
zariadeniu vypocut’ si faxové CNG tony
v automatickom prenose eSte pre ich
ukoncenim.)

9 Casovy limit vasho hovoru je 20 sekund.

Poznamka

Odporu¢ame zacat vasu odchadzajucu
spravu OGM 5s trvajucim tichom, pretoze
zariadenie nemdze pocuvat tény nad
rezonujuci alebo zvuény hlas. Uvedenu
pauzu mbzete vynechat, ale ak ma vase
zariadenie problém s prijimanim, musite
odchadzajucu spravu OGM znovu-nahrat
a doplnit.
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6. kapitola

Pripojenia na viaceré linky
(PBX)

Odporu¢ame poziadat firmu, ktora vam
nainstalovana PBX o pripojenie vasho
zariadenia. Ak mate viaclinkovy systém,
odporu€ame poziadat vasho instalatéra o
pripojenie jednotky na poslednu linku
systému. Predidete tak aktivacii zariadenia
zakazdym, ked systém prijme telefonne
volanie. Ak budu vSetky prichadzajuce
volania odpovedané spojovatelkou ustredne,
odporu¢ame vam nastavit Rezim prijmu na
Manual.

Ak je zariadenie pripojené na PBX,
nemdézeme zarucit, Ze vaSe zariadenie bude
fungovat spravne za vSetkych okolnosti.
Akékolvek tazkosti s odosielanim alebo
prijimanim faxov oznamte najskér firme,
ktora riadi vase PBX.

E// Poznamka
Overte, Ci je typ telefénnej linky nastaveny
na PBX. (Pozrite Nastavenie typu
telefénnej linky na strane 41.)
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Externé a pobockoveée
telefony

Pripojenie na externy alebo
pobockovy teleféon

K vadmu zariadeniu mdzete pripojit
separatny telefon v sulade s nizSie uvedenym
nakresom.

1 Pobockovy telefon
2 Externy telefén

Pri pouziti telefonu na tej istej telefénnej linke
LCD displej zobrazuje Telefonovanie.

ﬂ// Poznamka
Uistite sa prosim o tom, Ze pouZivate
externy telefény s kablom max 3m.



Operacie z externych a
pobockovych telefénov

Ak odpoviete na faxové volanie na
pobockovom alebo externom telefone,
md&zZete nastavit zariadenie na prijem volani
pomocou Vzdialeného aktivaéného kodu.
Ked stlacite Vzdialeny aktivacny kod * 5 1,
zariadenie zacne prijimat fax.

Ak zariadenie odpovie na hlasové volanie a
rychle dvojité zvonenie vam oznami prijem
volania, pouZzite Vzdialeny deaktiva¢ny kod
# 5 1 na prijatie volania na pobo¢kovom
teleféne. (Pozrite F/T ¢as zvonenia (len reZzim
faxovanie/telefonovanie) na strane 37.)

Ak odpoviete na volanie, avsak na
linke nikto nie je:

Mali by ste predpokladat, Ze prijimate
manualny fax.

Stlacte * 5 1 a pockajte na zacvrlikanie alebo
na spravu na LCD displeji Prijem, a potom
zaveste.

E// Poznamka

Funkciu ldentifikacia faxu mozete tiez
pouzit na automatické prijatie volania
vasim zariadenim. (Pozrite Identifikacia
faxu na strane 38.)

Teleféon a externé zariadenia

Pouzitie bezdrétového
externého telefonu

Akonahle je zakladna bezdrétového telefonu
pripojend na tu istu telefébnnu linku ako
zariadenie, (pozri Externé a pobockové
telefony na strane 44), je jednoduchsie
odpovedat na volanie poCas Oneskoreného
volania, ak budete nosit sluchadlo
bezdrétového telefonu s vami.

Ak nechate zariadenie odpovedat na volanie
ako prvé, budete musiet ist k zariadeniu a
stlacit Tel/lR pre odoslanie volania na
sluchadlo bezdrétového telefonu.

Pouzitie vzdialenych kédov

Vzdialeny aktivaény kéd

Ak odpoviete na faxové volanie na
pobockovom alebo externom telefone,
vasmu zariadeniu mozete zadat, aby prijalo
volanie vyto€enim Vzdialeného aktivacného
kodu * 5 1. PoCkajte na cvrlikanie a potom
zaveste sluchadlo. (Pozrite Identifikacia faxu
na strane 38.)

Ak odpoviete na faxové volanie na externom
telefone, mézete zadat vaSmu zariadeniu,
aby prijalo fax, stlacenim

Mono Start (Start CB) a zvolenim Prijem.

Vzdialeny deaktivaény kéd

Ak prijete hlasové volanie a zariadenie je v
rezime F/T, zaCne vydavat F/T zvonenie
(rychle dvoijité zvonenie) po uvodnom
oneskoreni zvonenia. Ak odpoviete na
volanie na pobocCkovom telefone, mozete
vypnut F/T zvonenie stlacenim tlacidla # 5 1
(uistite sa, Ze ho stlaCite medzi zvoneniami).

Ak zariadenie odpovie na volanie a rychle
dvojité zvonenie vam oznami prijem volania,
mdzete prijat’ volanie na externom telefone
stlacenim Tel/R.
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6. kapitola

Zmena vzdialenych kédov

Ak chcete pouZit' Vzdialenu aktivaciu, musite
aktivovat’ vzdialené kody. Predvoleny
Vzdialeny aktivaény kod je ¥ 5 1. Predvoleny
deaktivacny kod je # 5 1. Ak chcete, mbzete
ich nahradit’ svojimi vlastnymi kodmi.

@ stiacte tiagidio Menu.

9 Stlatenim tlaCidla A alebo ¥ zvolte Fax.
Stlacte tlaCidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
Prijem nast.

Stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlac¢idla A alebo ¥ zvolte
Kody pristupu.

Stlacenim tlacidla € alebo » vyberte
moznost Zapnute (alebo Vypnute).
Stlacte tlacidlo OK.

Zadajte novy Vzdialeny aktivacny kod.
Stlacte tlacidlo OK.

Q ®@ O ©

Stlacte A alebo ¥ pre volbu
Deakt. kod: a zadajte novy
Vzdialeny deaktivacny kod.
Stlacte tlacidlo OK.

@O stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

ﬂ// Poznamka

» Ak ste neustale odpojeny pri vzdialenom
vstupe do vasho externého TAD, pokuste
sa zmenit Vzdialeny aktivaény kéd a
Vzdialeny deaktivacny kod na iny
trojciferny kod pomocou Cisel 0-9, *, #.

* Pri niektorych telefénnych systémoch
nemusia vzdialené kody fungovat.
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Ako vytacat’

Manualne vytacéanie

Stlacte vSetky Cislice faxového alebo
teleféonneho Cisla.

a3 B D
CE [N D

Jednodotykové (One Touch)
vytacanie

VaS$e zariadenie ma 8 tlacidiel
jednodotykového (One Touch) vyta€ania, do
ktorych si mozete ulozit 16 faxovych alebo
telefénnych Cisel pre automatické volanie.

Stlacte jednodotykové tlacidlo (One Touch), v
ktorom je uloZené pozadované Cislo. (Pozrite
UloZenie Cisel jednodotykového (One Touch)
vytacania na strane 49.) Na pristup k Cislam
9 az 16, podrzte tlagidlo Shift (Dalsi) pri
stlaCeni jednodotykoveého tlacidla

(One Touch).

Vytacanie a ukladanie cCisel

Rychle vyta€anie

0 Stlacte tlacidlo EE (Adresar).

mA

Mbzete si tiez vybrat Adresar

stlatenim tlacidla (i@ ) (FAX).

9 StlaCenim tlaCidla A alebo ¥ zvolte
Hladat.
Stlacte tlacidlo OK.

9 Vykonajte jednu z nasledujucich
cinnosti:
B StlaCenim tlacCidla A alebo Y vyberte
moznost Abecedné poradie

alebo Ciselne poradie.
Stlacte OK.

Ak sa na danom mieste nachadzaju
dve Cisla, stlacte A alebo ¥ pre volbu
pozadovaného Cisla.

Stlacte OK.

B Pomocou klavesnice zadajte
2-ciferné Cislo rychleho (Speed Dial)
vytacania. (Pozrite UloZenie Cisel
rychleho vytacania (Speed Dial)
na strane 50.)

ﬁ// Poznamka
Ak sa na LCD displeji zobrazi Nezadane
vlozili ste alebo hladali islo rychleho
(Speed Dial) vytacania, ktoré nebolo na
toto miesto ulozené.
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7. kapitola

Vyhladavanie

Mézete vyhladavat mena, ktoré ste si ulozili
do pamate pre jednodotykové (One Touch) a
rychle (Speed Dial) vytacanie.

@ stiacte tiacidio T (Adresar).
Mb&zete si tiez vybrat Adresar

stlagenim tlagidla (FAX).

@ stiacenim tiacidla 4 alebo ¥ zvolte
Hladat.
Stlaéte tlagidlo OK.

@ stiacenim tiacidla 4 alebo ¥ vyberte
moznost Abecedné poradie alebo
Ciselne poradie.

Stlacte tlacidlo OK.

E// Poznamka
+ Stlacte tlacidlo * , aby ste zvacsili pismo
LCD displeja.

« Stlacte # , aby ste zmenSili pismo LCD
displeja.

9 Ak ste si zvolili Abecedné poradie v
kroku @, pouzite klavesnicu na zadanie
prvého pismena mena a stlacte
A alebo V¥ pre volbu mena a Cisla, ktoré
chcete volat.

Stlacte tlacidlo OK.
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Opakované vytac€anie
faxového Cisla

Ak fax odosielate manualne a linka je
obsadena3, stlacte

Redial/Pause (Opakovanie/Pauza), a
potom stlaéte Mono Start (Start CB) alebo
Colour Start (Start Farba) pre opakované
vytacanie Cisla. Ak chcete uskutoCnit druhé
volanie na Cislo, ktoré ste naposledy vytocili,
stlacte Redial/Pause (Opakovanie/Pauza)
a vyberte si jedno z 30 naposledy vytacanych
Cisel zo zoznamu odchadzajucich volani.

Redial/Pause (Opakovanie/Pauza) je
aktivne len vtedy, ak Cislo vytacate z
kontrolného panelu. Ak odosielate fax
automaticky a linka je obsadena, zariadenie
znovu automaticky vytoci prislusné cCislo
trikrat v patminatovych intervaloch.

@ stacte tiagidio
Redial/Pause (Opakovanie/Pauza).

9 Stlacte A alebo ¥ pre volbu Cisla, ktoré
chcete znovu vytocit.
Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
Odoslat fax.
Stlagte tlagidlo OK.

O stiacte tiacidio Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).

Poznamka

V Realnom ¢asovom prenose funkcia
automatického opakovaného vytacania
nefunguje pri pouziti skla skenera.



Doplnkové operacie
vytacania

Histéria odchadzajucich
volani

Poslednych 30 Cisel, na ktoré ste odoslali fax,
bude uloZenych v historii odchadzajucich
volani. M6zete si z nich vybrat Cislo, na ktoré
chcete odoslat fax, pridat’ ho k funkcii
jednodotykového (One Touch) alebo
rychleho (Speed Dial) vytacania, alebo ho
vymazat z historie.

@ stiaste tiacidio
Redial/Pause (Opakovanie/Pauza).
MbzZete si tiez vybrat
Odchadz. hovor stlaCenim tlagidla

(FAX).

Stlagenim tlagidla A alebo ¥ zvolite Cislo,
ktoré si zelate.
Stlacte tlacidlo OK.

9 Vykonajte jednu z nasledujucich
dinnosti:
B Pre odoslanie faxu stlacte A alebo V¥
pre volbu Odoslat fax.
Stlacte tlacidlo OK.

Stlacte tlacidlo ;
Mono Start (Start CB) alebo
Colour Start (Start Farba).

B Ak si zelate Cislo ulozit' stladte
A alebo Y pre volbu
Pridat do adres.

Stlacte tlacidlo OK.

(Pozri Ukladanie jednodotykovych
cisel z odchadzajucich hovorov

alebo Ukladanie Cisel kratkej volby z
odchadzajucich hovorov v kapitole 5

v Podrobnej priru¢ke pouzivatela.)

B Stladenim tladidla A alebo ¥ zvolte
Vymazat.

Stlacte tlacidlo OK.
Vyber potvrdte stlaCenim tlacidla 1.

O stacte tiaidio
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Vytacanie a ukladanie Cise

Ukladanie cCisel

Vase zariadenie mbzete nastavit na
vykonavanie nasledujucich typov
jednoduchého vytacania: jednodotykoveé
(One Touch), rychle (Speed Dial) a
Skupinové na vSesmerovy prenos faxov. Pri
vytacani Cisla Quick Dial sa na LCD displeji
zobrazi Cislo.

Poznamka

Ak déjde k prerudeniu dodavky elektrickej
energie, Cisla rychleho vytacania
(Quick Dial) ulozené v pamati sa nestratia.

Ulozenie pauzy

Stlacte Redial/Pause (Opakovanie/Pauza)
na ulozenie 3,5-sekundovej pauzy medzi
Cislami. Pri volani do zamoria mdzete stlacit
Redial/Pause (Opakovanie/Pauza)
tolkokrat ako potrebujete na zvySenie dlzky
pauzy.

Ulozenie Cisel
jednodotykového (One
Touch) vytaéania

Va$e zariadenie ma 8 tlacidiel
jednodotykového (One Touch) vytacania, do
ktorych si mdzete uloZit' 16 faxovych alebo
telefébnnych Cisel pre automatické volanie. Na
pristup k Cislam 9 az 16 podrzte tlacidlo
Shift (Dalsi) pri stlageni jednodotykového
(One Touch) tlacidla.

0 Stlacte jednodotykové (One Touch)
tladidlo tam, kde chcete ulozit &islo.
Stlacenim tlacidla 1 zvolte moznost Ano.

Poznamka

MbzZete tiez uloZit' jedno Cislo dotykového
vytacania (Touch Dial) stlacenim tlacidla
EE (Adresar).

Stlagenim tladidla A alebo Y zvolte
Nast.rych.cis.

Stlacte OK.

Stlacte A alebo ¥ pre volbu miesta, kde
chcete d&islo ulozit'.

Stlacte OK.
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7. kapitola

@ Vykonajte jednu z nasledujucich
¢innosti:
B Zadajte meno (max 16 znakov)
pomocou klavesnice.

Stlacte tlacidlo OK.

(Pre pomoc pri zadavani pismen
pozri Zadavanie textu
na strane 121.)

B Pre ulozenie ¢isla bez mena stladte
OK.

9 Zadaijte faxové alebo telefonne Cislo
(max 20 znakov).
Stlacte tlaCidlo OK.

Poznamka
Ak ste stiahli internetovy fax:

Ak chcete ulozit’ e-mailovu adresu na
pouzitie s internetovym faxom alebo
funkciou Naskenovat do e-mailového
servera, stlacte A pre volbu

Typ vytacania, a potom stlacte

< alebo » pre zmenu volby na
E-mail adresa. Stlacte ¥ pre volbu
Fax/Tel/E-mail a potom zadajte
e-mailovu adresu. (Pozrite Zadavanie
textu na strane 121.)

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
Dokoncene.
Stladte tlagidlo OK.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

UlozZenie €isel rychleho
vytacania (Speed Dial)

Mena a Cisla mozete ulozit ako miesta s
dvojcifernymi-Cislami rychleho vytacania
(Speed Dial). M&zete ulozit max 100 ré6znych
miest rychleho vyta€ania (Speed Dial). Pri
vyta€ani budete musiet stlacit’ zopar tlacidiel
(napriklad: T (Adresar), H1adat, OK,
dvojciferné-gislo, a Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba)).
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@ stiacte tiacidio T (Adresar).

@ stiacenim tiacidla 4 alebo ¥ zvolte
Nast.Krat.volb.
Stlagte tlacidlo OK.

9 Stlacte A alebo ¥ pre volbu miesta
rychleho vytacania (Speed Dial), kde
chcete ulozit prislusné Cislo.

Stlacte tlacidlo OK.

9 Vykonaijte jednu z nasledujucich
¢innosti:
B Zadajte meno (max 16 znakov)
pomocou klavesnice.

Stlacte tlacidlo OK.

(Pre pomoc pri zadavani pismen
pozri Zadavanie textu
na strane 121.)

B Pre ulozenie ¢isla bez mena stladte
OK.

@ Zadaijte faxovée alebo telefonne Cislo
(max 20 znakov).
Stlacte tlacidlo OK.

@ Vykonaijte jednu z nasledujucich
¢innosti:
B Zadajte druhé faxové alebo
telefénne Cislo (max 20 znakov).

Stlacte tlacidlo OK.

B Ak si nezelate ulozit druhé éislo,
stlacte OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
Dokoncene.
Stlaste OK.

@ Vykonaijte jednu z nasledujucich
Cinnosti:
B Pre ulozenie dalSieho Cisla rychleho
vytacania (Speed Dial) prejdite na
krok @.

B Po dokonéeni ukladania Cisel stlaéte
Stop/Exit (Stop/Koniec).



Zmena mien alebo Cisel
jednodotykového (One
Touch) alebo rychleho
(Speed Dial) vyta€ania

Mobzete zmenit’ uz ulozené meno alebo Cislo
jednodotykového (One Touch) alebo
rychleho (Speed Dial) vytacania.

@ stiacte tiacidio T (Adresar).

@ Sstiacenim tlagidla A alebo ¥ vyberte
moznost Nast.rych.cis. alebo
Nast.Krat.volb.

Stlacte tlacidlo OK.

9 Stlacte A alebo ¥ pre volbu miesta
2-ciferného-Cisla jednodotykového
(One Touch) alebo rychleho
(Speed Dial) vytacania, ktoré chcete
zmenit.

Stlacte tlacidlo OK.

9 Vykonajte jednu z nasledujucich
¢innosti:
B StlaCenim tlacidla A alebo ¥ zvolte

Zmenit.

Stlacte OK.

B Stlacenim tlaCidla A alebo Y zvolte
Vymazat.
Stlacte OK.
Vyber potvrdte stlacenim 1.
Prejdite na krok @.

Poznamka
Ako zmenit ulozené meno alebo ¢islo:

Ak chcete zmenit nejaky znak, stlacte
< alebo P pre umiestnenie kurzora pod
znak, ktory chcete zmenit, a stlacte
Clear (Vymaz). Znovu zadajte znak.

Vytacanie a ukladanie Cisel

@ Ak chcete zmenit' meno, stlacte
A alebo V pre volbu Meno, potom stlacte
» a zadajte nové meno pomocou
klavesnice (max 16 znakov).
Stlacte tlacidlo OK.
(Pozrite Zadavanie textu
na strane 121.)

@ Ak chcete zmenit faxové/telefonne
Cislo, postupujte nasledovne:

B Ak chcete zmenit prvé
faxové/telefénne Cislo, stlacte
A alebo V pre volbu Fax/Tel. :
jednodotykového vytacania (One
Touch Dial) alebo Fax/Tell:
rychleho vytacania (Speed Dial),
potom stlacte » a zadajte nové
faxové alebo telefénne Cislo
pomocou klavesnice (max
20 znakov).
Stlacte OK.

B Ak chcete zmenit druhé
faxové/telefénne Cislo, stlacte
A alebo V¥ pre volbu Fax/Tel2:
rychleho vytacania (Speed Dial),
potom stlacte » a zadajte nové
faxové alebo telefénne Cislo
pomocou klavesnice (max
20 znakov).
Stlacte OK.

B Ak chcete zmenit obe Cisla v tomto
mieste rychleho vytacania (Speed
Dial), zopakujte tento krok a zvolte si
iné Cislo.

@ stiacenim tiacidia A alebo ¥ zvolte
Dokoncene.

Stlacte tlacidlo OK.

@O stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).
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Ako kopirovat’

Nasledujuci postup opisuje zakladné
operacie kopirovania. Podrobnosti o kazdej
moznosti najdete v Podrobnej prirucke
pouzivatela.

0 Uistite sa, ze sa nachadzate v rezime
kopirovania, stlacte

(COPY (Kopirovanie)), aby sa

rozsvietil namodro.

COPY CDPY
GAaD »-C&aD -
7 | A S

B Na LCD displeji sa zobrazi:

NOpITeVanIE:

1L .Dﬂ|1

Kvalita <Normalna
Obycajny papier

Typ papiera
Velk. papiera A4

1 Pocet koépii
Zadajte pozadovany pocet kopii
pomocou ¢iselnika.

Poznamka

Predvolené nastavenie je Faxovy rezim.
Mé&zete zmenit Casovu dobu, v ktorej
zariadenie zotrvava v Rezime
kopirovania, po poslednom ukone
kopirovania. (Pozri ast Casovaé rezimuv
kapitole 1 v Podrobnej prirucke
pouZivatela.)
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Kopirovanie

9 Pre vlozenie vasho dokumentu
vykonaijte jeden z nasledujucich
postupov:

B VlozZte dokument do automatického
podavaca dokumentov ADF
potlacenou stranou nahor.

(Pozrite Pouzitie ADF
(automatického podavaca
dokumentov) na strane 28.)

B Na sklo skenovania viozte dokument
potlacenou stranou nadol.

(Pozrite PouZivanie skla skenera
na strane 29.)

9 Ak chcete viac ako jednu koépiu, zadajte
Cislo (do 99).

O stiacte tiagidlo Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).

Zastavenie kopirovania

Ak chcete kopirovanie zastavit, stlacte
tlacidlo Stop/Exit (Stop/Koniec).

Nastavenia kopirovania

Zmenit mdzete nasledujuce volby
kopirovania. Stlacte COPY (Kopirovanie) a
potom stlacte A alebo Y na rolovanie cez
nastavenia kopirovania. Ak je Zzelané
nastavenie zvyraznené, stlacte < alebo » na
vyber vasej volby a stlacte OK.

(Zakladna priru¢ka pouzivatela)

Podrobnosti o zmenach nasledujucich
nastaveni kopirovania najdete na strana 53.

B Typ papiera
B Velk. papiera
B Vyber zasob. (MFC-J6710DW)



(Podrobna prirucka pouzivatela)

Podrobnosti o zmenach nasledujucich
nastaveni kopirovania najdete v kapitole 7:

B Kvalita
Zvacsit/Zmensit
Rlan strany

2 na 1 (ID)
Hromad/Sortovat
Sytost

Uspor atrament
Kopia Na TenkyPap
Korekcia skos.
Kop. knihy

Kop. vodoznaku

Duplexna képia
B Uloz nov.predvol
B Vyrobny Reset

E// Poznamka
Ak chcete kopie triedit, pouzite ADF.

Volby papiera

Typ papiera

Ak kopirujete na Specialny papier, nastavte
zariadenie na typ papiera, ktory pouzivate,
aby ste ziskali najlepSiu kvalitu tlace.

@ stiacte tlagidio

(COPY (Kopirovanie)).
VloZte dokument.
Zadajte pozadovany pocet Kopii.

Stlagenim tlacidla A alebo Y zvolte
Typ papiera

@ 000

Stlacenim tlacidla € alebo » vyberte
moznost Obycajny papier,
Atrm papier, Brother BP71,
Brother BP61, Dalsie leskle
alebo Priesvitka.

Stlacte tlacidlo OK.

Ak nechcete menit dalSie nastavenia,
stlacte tlaCidlo Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).

@

Kopirovanie

Velkost papiera

Ak kopirujete na iny rozmer papiera ako A4,
budete musiet zmenit nastavenie velkosti
papiera. MézZete kopirovat' len na rozmery
papiera A4, A5, A3, Foto 10 x 15 cm, format
Letter, format Legal alebo Ledger.

@ stiacte tiacidio

(COPY (Kopirovanie)).
Vlozte dokument.

Zadajte pozadovany pocet kopii.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ zvolte
Velk. papiera.

Stladenim tlacidla € alebo » zvolte
moznost A4, A5, A3, 10x15cm,
Letter, Legal alebo Ledger.
Stlacte tlacidlo OK.

Ak nechcete menit dalSie nastavenia,
stlacte tlaCidlo Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).

Vyber zasobnika (iba MFC-J6710DW )

Docasne mdzete zmenit zasobnik pre
nasledujuce kopirovanie. Pre zmenu
vychodiskovych nastaveni zasobnika pozri
PouZitie zasobnika v reZime Kopirovania (len
MFC-J6710DW) na strane 22.

@ stacte tlacidio

(COPY (Kopirovanie)).
Vlozte dokument.

@ 0000

Zadajte pozadovany pocet kopii.

Stlacenim tlacidla A alebo Y zvolte
Vyber zasob.

Stlacenim tlagidla € alebo »zvolte
moznost Zasobnik#1, Zasobnik#2
alebo Autovyber.

Stlacte tlacidlo OK.

Ak nechcete menit dalSie nastavenia,
stlacte tlacidlo Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).

E// Poznamka

Ked pouzivate zasobnik €. 2, funkcia
kopirovania Poster copy nie je k dispozicii.

@ 00060

53



Flash

Praca s aplikaciou
PhotoCapture
Center™

Aj ked va$e zariadenie nie je pripojené k
pocitacu, mozete tlacit fotografie priamo z
médii digitalneho fotoaparatu alebo z
pamatovej jednotky USB Flash. (Pozrite Tla¢
obrazkov na strane 57.)

Dokumenty mézete skenovat a ukladat
priamo na pamatovu kartu alebo pamatovu
jednotku USB Flash. (Pozrite Skenovanie na
pamétovu kartu alebo pamétovu jednotku
USB Flash na strane 58.)

Ak je vaSe zariadenie pripojené k pocitacu,
mdbzete nacitat pamatovu kartu alebo
pamatovu jednotku USB Flash, ktora je
vloZena do prednej strany zariadenia, priamo
z pocitaca.

(Pozri PhotoCapture Center" pre systém
Windows® alebo Dialkové nastavenie a
PhotoCapture Center” pre systém

Macintosh v Priru¢ke pouzivatela
programov.)
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Tlac fotografii z pamat’ovej karty
alebo pamat’ovej jednotky USB

Pouzivanie pamat'ovej karty
alebo pamat’ovej jednotky
USB Flash

Vase zariadenie Brother je vybavené
medialnymi jednotkami (slotmi), ktoré su
uréené pre nasledujuce oblubené média z
digitéalnych fotoaparatov: Memory Stick™,
Memory Stick PRO™, Memory Stick Duo™,
Memory Stick PRO Duo™, SD, SDHC,
MultiMedia Card, MultiMedia Card plus a
pamatové jednotky USB Flash.

Funkcia PhotoCapture Center™ umozniuje
tlacit’ digitalne fotografie z digitalneho
fotoaparatu vo vysokom rozliSeni a vo
fotografickej kvalite.



Tla¢ fotografii z pamatovej karty alebo pamatovej jednotky USB Flash

Zaciname

Pamatovu kartu alebo pamatovu jednotku USB Flash pevne viozte do spravneho slotu.

1 Pamat'ova jednotka USB Flash

' DOLEZITE

USB konektor podporuje iba pamatovu jednotku USB
f’ Flash, fotoaparat kompatibilny so systémom PictBridge
% alebo digitalny fotoaparat, ktory pouziva standard
velkokapacitného USB zariadenia. Ziadne dalSie USB
zariadenia nie su podporované.

2 Slot pre pamat’ovu kartu

Slot Kompatibilné pamat'ové karty

Horny slot i Memory Stick™
Memory Stick PRO™

Memory Stick Duo™
Memory Stick PRO Duo™

Memory Stick Micro™
(je potrebny adaptér)

SD
SDHC

Multimedialna karta

Dolny slot

D ¥ @@

@ MultiMedia Card plus

N

~\/ mini SD (je potrebny adaptér)
micro SD (je potrebny adaptér)

[@I mini SDHC (je potrebny adaptér)

micro SDHC (je potrebny adaptér)

MultiMedia Card mobile
(je potrebny adaptér)




9. kapitola

' DOLEZITE

NEVKLADAJTE pamatovu kartu Memory Stick Duo™ do dolného SD slotu, inak mézete
zariadenie poskodit.

Hlavné stavy tlacidla PHOTO CAPTURE:

w
O‘ ; .Q

\ /

’ PHOTO 1
b CAPTURE -

/ \

X4 A *
4 [ .
||

B Tlacidlo PHOTO CAPTURE svieti, pamatova karta alebo pamatova jednotka USB Flash su
spravne vlozené.

B Tlacidlo PHOTO CAPTURE nesvieti, pamatova karta alebo pamatova jednotka USB Flash
nie su spravne vliozené.

B Tlacidlo PHOTO CAPTURE blika, pamatova karta alebo pamatova jednotka USB Flash sa
nacitava alebo sa na fu zapisuje.

' DOLEZITE
NEODPAJAJTE napajaci kabel ani nevysuvajte pamatovu kartu alebo pamatovu jednotku
USB Flash z jednotky (slotu) alebo z USB konektora, ked zariadenie Cita alebo zapisuje na
pamatovu kartu alebo na pamatovu jednotku USB Flash (tlacidlo PHOTO CAPTURE blika).
Moézete stratit’ udaje alebo poskodit’ kartu.

Zariadenie méze v jednom okamihu Citat’ udaje len z jedného zariadenia.



Tla¢ fotografii z pamatovej karty alebo pamatovej jednotky USB Flash

Tlac obrazkov

Zobrazenie fotografii

Fotografie si pred tlacou mozete zobrazit na
LCD displeji. Ak su fotografie velké subory,
pred zobrazenim kazdej z nich na LCD
displeji méze nastat’ pauza.

0 Skontrolujte, Ci ste pamatovu kartu
alebo pamatovu jednotku USB Flash
vlozili do spravneho slotu.

Stlacte tlagidlo

(PHOTO CAPTURE).

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ zvolte

Pozri Foto.
Stlacéte tlacidlo OK.

Stlacenim tladidla € alebo » zvolte
fotografiu.

Zadajte pozadovany pocet kopii
pomocou cCiselnika.

Opakujte kroky @ a @, kym si
nevyberiete vSetky fotografie.

ﬂ// Poznamka

Stlacenim tlacidla Clear (Vymaz) sa
vratite na predchadzajucu urovern.

@ Po vybere vSetkych fotografii urobte
jeden z nasledujucich krokov:

B Stlacte tlaCidlo OK a zmernte
nastavenia tlace. (Pozrite
Nastavenia tlace aplikacie
PhotoCapture Center™
na strane 57.)

B Ak nechcete zmenit ziadne
nastavenia, stlgc':te tladidlo
Colour Start (Start Farba) pre tlac.

Nastavenia tlace
aplikacie
PhotoCapture
Center™

Mo6zete docasne zmenit nastavenia tlace.

Zariadenie sa vrati k vychodiskovym
nastaveniam po 3 minatach, alebo Casovad
rezimu vrati zariadenie do Rezimu faxovania.
(Pozri 8ast Casovaé rezimu v kapitole 1 v
Podrobnej priru¢ke pouzivatela.)

E// Poznamka

Nastavenia tlaCe, ktoré pouzivate
najCastejSie, mozete ulozit tak, Ze ich
nastavite ako vychodiskové. (Pozri
Nastavenie zmien ako novych
vychodiskovych hodnét v kapitole 8 v
Podrobnej prirucke pouZivatela.)

I\Nastavenietiace Tlac » Stlacte Start

(B x (001

Kvalita tlace «Foto » |

Dalsie leskle
10x15cm

Typ papiera
Velk. papiera

1 Pocet vytlackov

(Pre zobrazenie fotografii, vyhfadavanie podla
datumu, prezentaciu)

MézZete si pozriet celkovy pocet fotografii,
ktoré sa vytlacia.

(Pre tlac v8etkych fotografii, tla€ fotografif,
vylepSenie fotografii, vyrez)

Mbzete si pozriet pocet kodpii kazdej fotografie,
ktora bude vytlacena.

(Pre tla¢ DPOF) Tato informacia sa
nezobrazuje.
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9. kapitola

Skenovanie na
pamat’ovu kartu alebo
pamat’ovu jednotku
USB Flash

Na pamatovu kartu alebo pamatovu jednotku
USB Flash m&Zete naskenovat Ciernobiele a
farebné dokumenty. Ciernobiele dokumenty
sa ulozia vo formatoch PDF (*.PDF) alebo
TIFF (*.TIF). Farebné dokumenty mézu byt
uloZené vo formatoch PDF (*.PDF) alebo
JPEG (*.JPG). Vyrobné nastavenie je
Farebne 200 a vychodiskovy format
suborov je PDF. Zariadenie automaticky
vytvori nazvy suborov na zaklade aktualneho
datumu. (Podrobnosti pozrite v Struénom
navode na obsluhu.) Napriklad piaty obrazok
naskenovany 1. jula 2011 sa bude volat
01071105.PDF. M&zete zmenit farbu a
kvalitu.

Kvalita Volitelny format
suboru
Farebne 100 JPEG/ PDF
Farebne 200 JPEG/ PDF
Farba 300 JPEG/ PDF
Farba 600 JPEG/ PDF
C/B 100 TIFF/ PDF
C/B 200 TIFF/ PDF
C/B 300 TIFF/ PDF

0 Skontrolujte, Ci ste pamatovu kartu
alebo pamatovu jednotku USB Flash
vlozili do spravneho slotu.

DOLEZITE

NEVYBERAJTE pamatovu kartu alebo
pamatovu jednotku USB Flash, kym blika
napis PHOTO CAPTURE, aby nedoslo k
posSkodeniu karty, pamatovej jednotky
USB Flash alebo udajov na nich
uloZenych.

"
9 Viozte dokument.

H
<
\

e Ak chcete skenovat na pamatovu kartu
alebo pamatovu jednotku USB Flash,

stladte tlagidlo (SCAN (Sken)).

9 Stlacenim tlaCidla A alebo ¥ zvolte
Sken do karty.

SKE|
Skenovat dokument Sken do suboru

Sken do siete
Sken do FTP

pamat USB
flash.

priamo na pamétovu
kartu alebo . Sken do karty

Stlacte tlacidlo OK.

6 Vykonaijte jednu z nasledujucich
Sinnosti:
B Ak chcete zmenit kvalitu, stlaéenim

tlacidla A alebo Y zvolte moznost
Kvalita.

Prejdite na krok @.

B Stlacenim tlacidla
Mono Start (Start CB) alebo
Colour Start (Start Farba) spustite
skenovanie bez zmeny dalSich
nastaveni.

@ StlaCenim tlacCidla < alebo » zvolte
moznost Farebne 100,
Farebne 200, Farba 300,
Farba 600,C/B 100,C/B 200 alebo
C/B 300.
Stlacte tlacidlo OK.

0 Vykonaijte jednu z nasledujucich
Cinnosti:
B Ak chcete zmenit'typ suboru, prejdite
na krok @.

B Stlacenim tlacidla
Mono Start (Start CB) alebo
Colour Start (Start Farba) spustite
skenovanie bez zmeny dalSich
nastaveni.



Tla¢ fotografii z pamatovej karty alebo pamatovej jednotky USB Flash

@ Sstiacenim tiagidla A alebo ¥ zvolte
Typ suboru.
Stlagenim tladidla € alebo » zvolte
moznost JPEG, PDF alebo TIFF.
Stlacte tlacidlo OK.

Poznamka

» Ak ste v kroku Farba zvolili rozliSenie @,
nemézete zvolit TIFF.

« Ak ste v kroku Cc/B zvolili rozliSenie @,
nemézete zvolit JPEG.

@ Vykonajte jednu z nasledujucich
dinnosti:
B Ak chcete zmenit nazov suboru,
prejdite na krok @.

B Stlacenim tlacidla
Mono Start (Start CB) alebo
Colour Start (Start Farba) spustite
skenovanie bez zmeny dalSich
nastaveni.

Poznamka

Ak pouzivate sklo skenera zariadenia,
mdzete zmenit skenovaciu velkost skla.
Stlacte A alebo ¥ pre vofbuRozmer skla
a dalebo P pre volbu 24, A3, Letter,
Legal alebo Ledger.

@ Nazov suboru sa vytvori automaticky;
nastavit vSak mézete nazov podla
svojho Zelania pomocou ¢iselnika.
Stlacenim tlacidla A alebo ¥ zvolte
Nazov suboru.

Zadaijte novy nazov. (Pozrite Zadavanie
textu na strane 121.)

MézZete zmenit len prvych 6 znakov.
Stlacte tlacidlo OK.

ﬁy/ Poznamka

Stlacte tlacidlo Clear (Vymaz) pre
vymazanie aktualneho nazvu.

@ stiacte tlacidio Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).

Poznamka

Na sklo skenera mozete polozit viacero
suborov a naskenovat ich ako samostatné
subory. (Pozri Cast’ Automatické orezanie
v kapitole 8 v Podrobnej prirucke
pouZivatela.)
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Ako tlacit’ z pocitaca

Tla¢ dokumentu

Zariadenie dokaze prijat udaje z pocitaca a
vytlacit ich. Ak chcete tladit z pocitaca,
musite nainstalovat’ ovladac tlaCiarne.

(Pozri Tlac pre systém Windows® alebo Tlaé
a faxovanie pre systém Macintosh v Prirucke
pouzivatela programov, kde najdete
podrobnosti o nastaveniach tlace.)

0 Nainstalujte ovladac tlaCiarne Brother z
inStalacného disku CD-ROM. (Pozri
Struény nédvod na obsluhu.)

@ Vo vasej aplikacii zvolte prikaz Tlag.

e V dialégovom okne Tlagit' zvolte nazov
vasho zariadenia a kliknite na tladidlo
Vlastnosti.

9 V dialbgovom okne Vlastnosti zvolte
pozadované nastavenia.
B Typ média
B Kvalita tlace
B Velkost’ papiera
B Orientacia
B Farba/Stupne Sedej
B Rezim uspory atramentu

B Nastavenie mierky
@ «iiknite na tlagidio OK.

@ «iiknutim na tiagidlo OK spustite tiag.
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Skenovanie
dokumentu

Existuje niekolko spésobov ako skenovat
dokumenty. Mézete pouzit' tlaCidlo

SCAN (Sken) na zariadeni alebo ovladac
skenera vo vaSom pocitaci.

0 Ak chcete zariadenie pouzit' ako skener,
nainstalujte ovlada¢ skenera. Ak je
zariadenie v sieti, nakonfigurujte jeho
TCP/IP adresu.

B Nainstalujte ovladace skenera z
instalacného disku CD-ROM. (Pozri
Struény navod na obsluhu a
Skenovanie v Prirucke pouzivatela
programov.)

B Ak skenovanie po sieti nefunguje,
nakonfigurujte TCP/IP adresu
zariadenia. (Pozri Konfiguracia
sietového skenovania v Prirucke
pouzivatela programov.)

@ Vioste dokument. (Pozrite Ako vkladat
dokumenty na strane 28.)

B Pre skenovanie viacerych stranok
dokumentu pouzite ADF.
Automaticky poda kazdy list
samostatne.

B Pre skenovanie strany z knihy alebo
jednotlivych listov pouzite sklo
skenera.

9 Vykonajte jednu z nasledujucich
¢innosti:

B Pre skenovanie pomocou tlacidla
SCAN (Sken) prejdite na
Skenovanie pomocou tlacidla
skenovania.

B Pre skenovanie pomocou ovladaca
skenera vo vasom pocitaci prejdite
na Skenovanie pomocou ovladaca
Skenera.

Ako skenovat’ do pocitaca

Skenovanie pomocou
tlaCidla skenovania

Podrobnosti pozri v Casti Pouzivanie tlacidla
Sken v Prirucke pouZivatela programov.

@ stiacte tlacidio (SCAN (Sken)).

9 Vyberte si poZzadovany rezim
skenovania.

B Sken do suboru
Sken do karty
Sken do siete
Sken do FTP

Sken do E-mail

Sken do OCR1

Sken do obr.

! (Pouzivatelia OS Macintosh)
Aplikacia Presto! PageManager sa pred
pouzitim musi prevziat a nainstalovat.
Podrobnosti su uvedené v ¢asti VyuZitie
zakaznickej podpory spoloénosti Brother (pre
systém Macintosh) na strane 3.

9 (Pre pouzivatelov siete)
Zvolte pocita¢, ktorému chcete poslat
udaje.

9 Pre spustenie skenovania stlacte
tlacidlo Start (Start).

Skenovanie pomocou
ovladaca skenera

Podrobnosti pozri v Casti Skenovanie
dokumentu pomocou ovladaca TWAIN alebo
Skenovanie dokumentu pomocou ovladaca
WIA v Prirucke pouZzivatela programov.

0 Spustite aplikaciu na skenovanie a
kliknite na tlaCidlo Skenovat'.

9 Upravte nastavenia ako RozliSenie,
Jas a Typ skenovania v diald6govom
okne skener - nastavenie.

9 Pre spustenie skenovania kliknite na
tlaCidlo Start alebo Skenovat'.
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Vymena
atramentovych kaziet

Zariadenie je vybavené pocitadlom
atramentovych kvapiek. Pocitadlo
atramentovych kvapiek automaticky sleduje
uroven atramentu v kazdej zo 4 kaziet. Ked
zariadenie zisti, Ze v kazete dochadza
atrament, zariadenie vam to oznami
prostrednictvom hlasenia na LCD displeji.

LCD displej vam oznami, v ktorej kazete
dochadza atrament alebo ktora potrebuje
vymenu. Davajte pozor, aby ste plnili pokyny
na vymenu atramentovych kaziet zobrazené
na LCD displeji v spravnom poradi.

Aj ked vas zariadenie vyzve na vymenu
atramentovej kazety, nachadza sa v nej eSte
malé mnozstvo zostatkového atramentu. V
atramentovej kazete je nutné ponechat urcité
mnozstvo atramentu, aby sa zabranilo tomu,
Ze vzduch vysusi a poskodi zostavu tlacove;j
hlavy.

' DOLEZITE

Multifunkéné zariadenia Brother su
navrhnuté na pracu s atramentom urcite;j
Specifikacie a budu podavat maximalny
vykon a spolahlivost, ked ich budete
pouzivat s originalnymi atramentovymi
kazetami znacCky Brother. Spolo¢nost
Brother nemdze zarucit optimalny vykon a
spolahlivost v pripade pouzivania
atramentu alebo atramentovych kaziet
inych Specifikacii. Preto spolo¢nost
Brother neodporuca pouZivat iné nez
originalne kazety znacky Brother ani
doplfiovanie prazdnych kaziet
atramentom inych vyrobcov. Ak déjde k
poskodeniu tlacovej hlavy alebo inych
Casti tohto zariadenia z dévodu
pouzivania nekompatibilnych produktov v
tomto zariadeni, zaruka sa nevztahuje na
Ziadne opravy, ktoré si poSkodenie bude
vyZadovat.
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Bezna udrzba

0 Otvorte kryt atramentovych kaziet.
Ak jedna alebo viacero atramentovych
kaziet dosiahnu koniec zivotnosti, na
LCD displeji sa zobrazi 1ba CB tlac
aleboNeda sa tlacit.

Stlac¢te packu na uvolnenie zamku, ako
je to znazornené na obrazku a uvolnite
kazetu zobrazenu na LCD displeji.
Vyberte kazetu zo zariadenia.

9 Otvorte obal novej atramentovej kazety
s farbou zobrazenou na LCD displeji,
atramentovu kazetu potom vyberte.



9 Otocte zelenu uvolfovaciu packu na
oranZzovom ochrannom obale (1) v
smere hodinovych ruciciek, pokial

nebudete pocut cvaknutie, ktoré uvolni

tesniace vakuum. Potom odstrante

oranzovy ochranny obal podla obrazku.

@ Kazda farba ma svoju vlastnu spravnu
polohu. Vlozte atramentovu kazetu v
smere Sipky na Stitku.

/m—1

nnnnnnn

«M

e Zariadenie automaticky vynuluje

BezZna udrzba

@ Opatrne zatlacte zadnu stranu
atramentovej kazety oznacenu napisom
“PUSH” (TLACIT), pokial nebudete
poCut’ cvaknutie, a potom zatvorte kryt
kazety.

pocitadlo atramentovych bodov.

Poznamka

« Po vymene atramentovej kazety,
napriklad Ciernej, sa na LCD displeji m6ze
zobrazit vyzva na overenie, Ze je uplne
nova (napriklad, Vvymenena Cierna).
Pre kazdu novu kazetu, ktoru ste
nainstalovali, stlacte tlacidlo 1 (Ano), aby
ste automaticky vynulovali pocitadlo
atramentovych kvapiek pre danu farbu. Ak
inStalovana atramentova kazeta nie je
nova, nezabudnite stlacit tlaCidlo 2 (Nie).

» Ak sa na LCD displeji po instalacii
atramentovych kaziet zobrazuje hlasenie
Nie je atr. kaz. alebo
Neda sa rozpoz.,overte, Cisu
atramentové kazety nainStalované
spravne.

A UPOZORNENIE

Ak sa vam atrament dostane do o¢€i, ihned
ich vymyte Cistou vodou a v pripade, Ze je
to potrebné, zavolajte lekara.
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' DOLEZITE
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NEVYBERAJTE atramentové kazety, ak
ich nepotrebujete vymenit. Ak tak urobite,
mdze to zniZit kvalitu atramentu a
zariadenie nebude poznat mnozZstvo
zvySného atramentu v kazete.

NEDOTYKAJTE sa zasuvacich otvorov
kazety. Ak tak urobite, atrament méze
zaspinit vasu pokozku.

Ak sa atrament dostane do styku s
pokozkou alebo odevom, okamzite
zasiahnuté miesto umyte mydlom alebo
saponatom.

Pokial pomiesate farby inStalovanim
atramentovej kazety v nespravnej polohe,
po naprave instalacie kazety niekolkokrat
vycistite tlacovu hlavu.

Len Co otvorite atramentovu kazetu,
nainstalujte ju do zariadenia a spotrebujte
ju do Siestich mesiacov od instalacie.
Pouzivajte neotvorené atramentové
kazety do datumu spotreby uvedeného na
baleni kazety.

NEDEMONTUJTE atramentovu kazetu a

ani s iou nemanipulujte, méze to sposobit

unik atramentu z kazety.

Cistenie a kontrola
zariadenia

Cistenie skla skenera

Odpojte zariadenie z elektrickej
Zasuvky.

Zdvihnite kryt dokumentov (1). Vycistite
sklo skenera (2) a biely plast (3)
makkou latkou-, z ktorej sa neuvolfiuju
vlakna, zvlhéenou nehorlavym Cistiacim
prostriedkom na sklo.

V jednotke ADF vydistite biely pruh (1) a
skleneny pasik (2) makkou latkou, z
ktorej sa neuvolfuju vliakna, zvihéenou
nehorfavym Cistiacim prostriedkom na
sklo.

Znovu pripojte napajaci kabel.



E// Poznamka

Okrem vycistenia skla skenera a
skleneného pasika skenera nehorfavym
Cistiacim prostriedkom na sklo, prejdite
prstom po skle skenera a sklenenom
pasiku, aby ste zistili, ¢i sa tam nieco
nenachadza. Ak najdete nejaku
necistotou, vycistite sklo znova a
zamerajte sa pritom na danu oblast.
MozZno bude potrebné opakovat Cistenie
tri az Styrikrat. Na odskuSanie urobte po
kazdom Cisteni kopiu.

Ak sa na Po vycisteni
sklenenom skleneného
pasiku nachadza pasika zvislé
necistota alebo Ciary zmiznu.

korektor, na kopii
bude vytlatena
zvisla Ciara.

BezZna udrzba

Cistenie tlaéovej hlavy

Aby bola zachovana kvalita tlace, zariadenie
v pripade potreby automaticky vycisti tlacovu
hlavu. Ak sa zhorsi kvalita tlace, mbzete
proces Cistenia spustit’ rucne.

TlaCovu hlavu a atramentové kazety vydcistite,
ak na vytlaCenych stranach alebo v texte
zistite vodorovnu Ciaru alebo vynechany text.
MézZete vycistit iba Ciernu kazetu, tri farebné
kazety naraz (azurova/purpurova/zita) alebo
vSetky Styri farby spolu.

Cistenie tladovej hlavy spotrebovava
atrament. Prili§ Casté Cistenie znamena
zbyto¢nu spotrebu atramentu.

' DOLEZITE

NEDOTYKAJTE sa tlacovej hlavy. Ak by
ste sa tlacovej hlavy dotkli, mohlo by dbjst
k trvalému poSkodeniu a zrudeniu zaruky
na tlacovu hlavu.

\ |
@ stiacte tiagidio Menu.

9 StlaCenim tlaCidla A alebo ¥ zvolte
Sprava atrm.

Stlacte tlacidlo OK.

9 StlaCenim tlaCidla A alebo ¥ zvolte
Cistenie.

Stlacte tlacidlo OK.

9 StlaCenim tlaCidla A alebo ¥ zvolte
moznost Cierna, Farba alebo
Vsetko.

Stlacte tlacidlo OK.

Zariadenie ¢isti tlacdovu hlavu.

Po ukoncéeni Cistenia sa zariadenie
automaticky vrati do pohotovostného
rezimu.

ﬂf/ Poznamka

Ak sa kvalita tlace nezlepsi ani po piatich
Cisteniach tlacovej hlavy, nahradte kazdu
z problémovych farieb novou
atramentovou kazetou Innobella™ od
spolo¢nosti Brother. Pokuste sa vycistit
tlaCovu hlavu znovu patkrat za sebou. Ak
sa kvalita tlaCe ani potom nezlepsi,
kontaktujte predajcu spolocnosti Brother.
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Kontrola kvality tlace

Ak su farby a text vyblednuté alebo
pruhované, mozu byt niektoré trysky
zaschnuté. Tuto moznost mozete overit

vytlaCenim kontrolnej vzorky kvality tlace a

prezretim kontrolnej Sablony trysiek.
@ stiacte tiagidio Menu.

9 Stlatenim tlaCidla A alebo ¥ zvolte
Sprava atrm.

Stlacte tlacidlo OK.

9 StlaCenim tlaCidla A alebo ¥ zvolte
Skuska tlace.
Stlacte tlacidlo OK.

9 StlaCenim tlaCidla A alebo ¥ zvolte
Kvalita tlace.
Stlacte tlaCidlo OK.

Stlacte tlacidlo _

Colour Start (Start Farba).
Zariadenie zac¢ne tladit harok na
kontrolu kvality tlace.

@ Na LCD displeji sa zobrazi otazka, &i

chcete spustit’ Cistenie.

Stlacte tlacidlo 1 (Ano).
Zariadenie spusti Cistenie tlaCove;j
hlavy.

@ Po dokonceni Cistenia stlacte tlaCidlo

Colour Start (Start Farba).
Zariadenie znova zacne tlacit harok na
kontrolu kvality tlaCe. Vratte sa na
krok @.

Stlacte tlacidlo

Stop/Exit (Stop/Koniec).

Ak ste tento postup vykonali uz patkrat
a kvalita tlace stale nie je uspokojiva,
vymerite tlaCovu kazetu so zaschnutou
farbou.

Po vymene atramentovej kazety
skontrolujte kvalitu tlace. Ak problém
pretrvava, zopakujte Cistenie a
testovacie postupy tlace s novou
atramentovou kazetou najmenej
patkrat. Ak atrament aj nadalej chyba,
kontaktujte predajcu spolo€nosti
Brother.

@

Vo vzorke skontrolujte kvalitu $tyroch
farebnych blokov. ! DOLEZITE
NEDOTYKAJTE sa tlacovej hlavy. Ak by
ste sa tlacovej hlavy dotkli, mohlo by dojst
k trvalému poSkodeniu a zruSeniu zaruky

na tlacovu hlavu.

ﬂ// Poznamka

Na LCD displeji sa zobrazi otazka, €i je
kvalita tlace v poriadku.

Vykonajte jednu z nasledujucich
¢innosti:

B Ak su vSetky Ciary jasné a viditelné,
stlacenim tlacidla 1 (Ano) ukoncite
kontrolu kvality tlace a prejdete na
krok @.

B Ak niektoré kratke Ciary chybaju
(pozri obrazok nizsie), stlacanim
tlacidla 2 zvolte moznost Nie.

OK Nizka

Ak je tryska Po vycisteni
tlacovej hlavy trysky tlaCovej
upchana, hlavy vodorovné
@ Na LCD displeji sa zobrazi otazka, &i je vytlacena vzorka ciary zmiznu.
kvalita tlace Ciernej a troch farieb v vyzera
poriadku. nasledovne.

Stlacte tlacidlo 1 (Ano) alebo 2 (Nie).
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Kontrola zarovnania tlace

Ak je po preprave zariadenia tlaceny text
rozmazany alebo obrazky su vyblednuté,
bude mozno potrebné upravit zarovnanie
tlace.

@ ©

®@ ® © O ©

Stlacéte tlacidlo Menu.

Stlagenim tladidla A alebo Y zvolte
Sprava atrm.

Stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ zvolte
Skuska tlace.
Stlacéte tlacidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ zvolte
Ohranicenie.

Stlacte tlacidlo OK.

Stlaéte tlagidlo Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).
Zariadenie spusti tla¢ harku na kontrolu
zarovnania.

Pre vzor ,A“ stlacte Cislo testovace;j
vzorky, ktora ma najmenej viditelné
zvislé pasiky (1-9).

Pre vzor B, stlacte Cislo testovace;j
vzorky, ktora ma najmenej viditelné
zvislé pasiky (1-9).

Pre vzor ,C“, stlatte Cislo testovace]
vzorky, ktora ma najmenej viditelné
zvislé pasiky (1-9).

Pre vzor D% stlatte Cislo testovace]
vzorky, ktora ma najmenej viditelné
zvislé pasiky (1-9).

Stlacte tlacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

BezZna udrzba
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Riesenie problémov

Chybové hlasenia a hlasenia o udrzbe

Rovnako ako v pripade ktoréhokolvek iného zlozZitého kancelarskeho zariadenia moze dojst k
chybam a méze byt potrebné vymenit’ spotrebny material. Pokial k tomu déjde, zariadenie chybu
identifikuje a zobrazi chybové hlasenie. NajbeznejSie hlasenia o chybach a udrzbe su opisané v

nasledujucej Casti.

Vacsinu chyb mozete opravit’ a vacsinu beznej udrzby mézete vykonat sami. Ak napriek tomu
potrebujete pomoc, stredisko Brother Solutions Center ponuka aktualny zoznam ¢asto kladenych
otazok (FAQ) a tipy na odstrafiovanie problémov.

Navstivte naSe webové stranky na adrese http://solutions.brother.com/.

Chybové hlasenie

Pric¢ina

Ukon

Dochadza atram.

Jedna alebo viacero atramentovych
kaziet Coskoro dosiahnu koniec
Zivotnosti. Ak odosielacie zariadenie
odosiela farebny fax, ikona ,trasucej sa
ruky“ sa vas opyta, i chcete odoslat
fax v Ciernobielej kopii. Ak ma
odosielacie zariadenie schopnost
konvertovat dokument, farebny fax
bude vytlaCeny na vaSom zariadeni ako
Ciernobiela kopia.

Objednajte novu atramentovu kazetu.
MézZete pokraCovat v tlaeni, pokial sa
na LCD displeji nezobrazi

Neda sa tlacit. (Pozrite Vymena
atramentovych kaziet na strane 62.)

Faxova pamat plné

Pamat faxového zariadenia je pIna.

Vykonajte jednu z nasledujucich
¢innosti:

B Odstrante udaje v pamati. Na
ziskanie extra pamate mozete
vypnut funkciu Memory Receive.
(Pozrite Vypnutie operacii prijmu do
paméte v kapitole 4 v Podrobnej
priru¢ke pouZivatela.)

B Vytlacte faxy nachadzajuce sa v
pamati. (Pozrite Tlac faxov z
paméte v kapitole 4 v Podrobnej
priru¢ke pouZivatela.)

Chyba karty

Pamatova karta je poskodena,
nespravne naformatovana alebo nastal
iny problém s pamatovou kartou.

Znova vlozte pamatovu kartu pevne do
otvoru, aby ste sa uistili, i je spravne
umiestnena. Ak chyba pretrvava,
skuste do jednotky pre média (slotu) v
zariadeni vloZit ind paméatovu kartu, o
ktorej viete, Ze funguje.

Chyba spoj.

Nizka kvalita telefénnej linky spésobila
chybu v komunikacii.

Ak problém pretrvava, kontaktujte
telefonneho operatora a poziadajte ho
o kontrolu va$ej telefonnej linky.
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http://solutions.brother.com/

RieSenie problémov

Chybové hlasenie

Pricina

Ukon

Iba CB tlac

Vymen atrm.

Jedna alebo viacero atramentovych
kaziet dosiahlo koniec zivotnosti.

Zariadenie mOzete v rezime
Ciernobielej tlace pouzivat priblizne
Styri tyZdne v zavislosti od poctu
vytlaenych stran.

Kym sa na LCD displeji zobrazuje toto
hlasenie, kazda operacia prebieha
nasledujucim spésobom:

B Tla¢

Ak na ovladacdi tla€iarne kliknete na
Stupne Sedej v zalozke
Rozsirené, mozete pouzit
zariadenia v rezime Ciernobielej
tlace.

B Kopirovanie

AK je typ papiera nastaveny na
Obycajny papier, mbzete
vytvarat Ciernobiele kopie.

Obojstranné kopirovanie nie je po
zobrazeni tohto hlasenia k
dispozicii.

B Faxovanie

Ak je typ papiera nastaveny na
Obycajny papier alebo

Atrm papier, zariadenie prijme a
vytlagi fax v Ciernobielej kopii.

AK je odosielacie zariadenie
vybavené farebnym faxom, ikona
.irasucej sa ruky“ sa vas opyta, Ci
chcete odoslat fax v Ciernobielej
kopii.
Ak je typ papiera nastaveny na
Dalsie leskle, Brother BP71
alebo Brother BP61, zariadenie
zastavi vSetky tlaCové operacie.

Vymerite atramentové kazety. (Pozrite
Vymena atramentovych kaziet
na strane 62.)

Ak odpojite zariadenie od napajania
alebo vyberiete atramentovu kazetu,
nebudete méct zariadenie pouZivat,
kym nenain$talujete novu kazetu.

Kryt je otvoreny

Kryt skenera nie je uplne zatvoreny.

Otvorte kryt skenera a znovu ho
zatvorte.

Kryt skenera nie je uplne zatvoreny.

Otvorte kryt ADF a znovu ho zatvorte.

Kryt atramentovych kaziet nie je uplne
zatvoreny.

Pevne zatvorte kryt atramentovych
kaziet, kym nezacvakne.
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Chybové hlasenie

Pric¢ina

Ukon

Medium je plne.

Vami pouzivana paméatova karta alebo
paméatova jednotka USB Flash nema
dostupny priestor alebo uz obsahuje
999 suborov.

Zariadenie mbze ukladat udaje na
pamatovu kartu alebo paméatovu
jednotku USB Flash, len ak tieto
obsahuju menej ako 999 suborov.
Skuste odstranit nepotrebné subory a
uvolnit tak miesto. Potom to skuste
Znovu.

Neda sa rozpoz.

InStalacia novej atramentovej kazety
prebehla prili§ rychlo a zariadenie ju
neidentifikovalo.

Vyberte novu atramentovu kazetu a
znovu ju nainstalujte, tento krat
pomalsdie, az kym nezaklapne.

Ak pouzivate iné atramentové kazety
ako originalne atramentové kazety
Brother, zariadenie nemusi kazetu
identifikovat.

Vymerite kazetu za originalnu
atramentovu kazetu od spolo¢nosti
Brother. Ak chybové hlasenie
pretrvava, obratte sa na predajcu
spolo¢nosti Brother.

Atramentova kazeta nie je vlozena
spravnym spésobom.

Vyberte novu atramentovu kazetu a
znovu ju nainstalujte, tento krat
pomalsie, az kym nezaklapne. (Pozrite
Vymena atramentovych kaziet

na strane 62.)

Neda sa tlacit

Vymen atrm.

Jedna alebo viacero atramentovych
kaziet dosiahlo koniec zivotnosti.
Zariadenie ukon¢i vSetky tlaCové
¢innosti. Po¢as dostupnosti pamati
budu Ciernobiele faxy ulozené do
pamate. Ak je odosielacie zariadenie
vybavené farebnym faxom, ikona
.rasucej sa ruky“ sa vas opyta, Ci
chcete odoslat fax v Ciernobielej kopii.

Vymerite atramentové kazety. (Pozrite
Vymena atramentovych kaziet
na strane 62.)

Nemozne cistitXX
Init. nemozneXX
Tlacit nemozneXX

Skenovat nemozneXX

Zariadenie ma mechanicky problém.
—ALEBO—

V zariadeni je cudzi predmet, ako je
kancelarska spinka alebo utrzok
papiera.

Otvorte kryt skenera a odstrarite
akékolvek cudzie predmety a utrzky
papiera zvnutra zariadenia. Ak
chybové hlasenie nezmizne, na
niekolko minut odpojte zariadenie od
napdjania a potom ho znovu pripojte.

(Zariadenie méze byt vypnuté priblizne
24 hodin bez toho, Ze by doSlo k strate
faxov uloZenych v pamati. Pozri Prenos
vasich faxov alebo sprav faxového
dennika na strane 76.)

Nepouzit. zar.

Odpojte zariad. od
pfed. konektora a
zariad. vyp.a

zapnite

Ku konektoru USB je pripojené
nefunk&né zariadenie.

Odpojte zariadenie z konektora USB a
potom stlaenim tlacidla

On/Off (Zapnut/Vypnut) zariadenie
vypnite a znovu zapnite.
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RieSenie problémov

Chybové hlasenie

Pricina

Ukon

Nepouzit. zar.

Odpojte prosim
zariadenie USB.

Ku konektoru USB je pripojené USB
zariadenie alebo pamatova jednotka
USB Flash, ktoré nie su podporované.

Dalsie informéacie najdete na nasej
stranke http://solutions.brother.com/.

Odpojte zariadenie z konektora USB.
Zariadenie vypnite a znovu zapnite.

Nestaci pamat

Pamat zariadenia je plna.

Prebieha kopirovanie

Stlacte tlacidlo

Stop/Exit (Stop/Koniec) a pockajte,
kym neskondcia ostatné prebiehajuce
operacie. Potom to skuste znova.

Na pouZzivanej pamatovej karte alebo
pamatovej jednotke USB Flash nie je
dostatok volného miesta na
naskenovanie dokumentov.

Vymazte nepouzivané subory z
pamatovej karty alebo pamatovej
jednotky USB Flash a vytvorte tak
volné miesto, potom to skuste znova.

Nezadane

Pokusili ste sa o pristup k Cislu
jednodotykového (One Touch) alebo
rychleho (Speed Dial) vytacania, ktoré
nie je naprogramovane.

Nastavte Cislo jednodotykového (One
Touch) alebo rychleho (Speed Dial)
vytacania. (Pozrite UloZenie Cisel
jednodotykového (One Touch)
vytacania na strane 49 a UloZenie Cisel
rychleho vytacania (Speed Dial)

na strane 50.)

Nie je atr. kaz.

Atramentova kazeta nie je vlozena
spravnym spdsobom.

Vyberte novu atramentovu kazetu a
znovu ju naintalujte, tento krat
pomalSie, az kym nezaklapne. (Pozrite
Vymena atramentovych kaziet

na strane 62.)

Nizka teplota

Tlacové hlava je prili§ studena.

Nechaijte zariadenie zahriat.

Obr. je prilis dlhy |VaSe fotografie maju nepravidelné Zvolte fotografiu s pravidelnymi
rozmery, takZe sa nedaju aplikovat rozmermi.
efekty.

Obr. je prilis maly |Velkost vaSej fotografie je prilis mald |Zvolte vacSiu fotografiu.
na orezanie.

Odpojenie Osoba na druhom konci linky alebo Pokuste sa fax odoslat alebo prijat

faxové zariadenie tejto osoby prerusilo
volanie.

Znovu.
Ak su volania preruSované opakovane
a pouzivate systém VoIP (Voice over
IP), pokuste sa zmenit Kompatibilitu na
Zakladnu (pre VolP). (Pozrite
Interferencia telefénnej linky / VolP

na strane 92.)
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http://solutions.brother.com/

Chybové hlasenie

Pric¢ina

Ukon

Plny absorber atr.

VyZaduje sa interny servis.

Problém méze byt spésobeny
pouzivanim inych kaziet nez
originalnych kaziet znacky Brother
alebo doplfiovanim prazdnych kaziet
atramentom inych vyrobcov. Ak déjde k
poskodeniu tlatovej hlavy alebo inych
Casti tohto zariadenia z dévodu
pouZzivania inych znaciek atramentu
alebo atramentovych kaziet, zaruka sa
nevztahuje na ziadne opravy, ktoré si
poskodenie bude vyZzadovat.

Zavolajte zadkaznicky servis Brother
alebo predajcu spolo¢nosti Brother.

Porucha spojenia

Pokusili ste sa vyZiadat prijem z
faxového zariadenia, ktoré nie je v
rezime ¢akania na vyziadany prijem.

Skontrolujte nastavenie vyziadaného
prijmu faxového zariadenia.

Takmer plny abs.

atr.

Nadobka absorbéra atramentu alebo
preCistovacia nadobka je takmer plna.

Zavolajte zadkaznicky servis Brother
alebo predajcu spolo¢nosti Brother.

Vysoka teplota

Tlacova hlava je prilis horuca.

Nechajte zariadenie vychladnut.

Zasek. pap. [vpredu]

Doslo k zaseknutiu papiera v zariadeni.

Odstrante zaseknuty papier a riadte sa
pritom krokmi opisanymi v Casti Papier
je zaseknuty v prednej strane
zariadenia na strane 78.

Uistite sa, ze vodiaca liSta papiera je
nastavena na spravnu velkost papiera.
NEVYTAHUJTE zasobnik papiera, ak
vkladate papier forméatu A5 alebo
mensi.

Zasek. pap. [vpr.,vz.]

Doslo k zaseknutiu papiera v zariadeni.

Odstrante zaseknuty papier a riadte sa
pritom krokmi opisanymi v asti Papier
je zaseknuty v prednej aj zadnej strane
zariadenia na strane 80.

Uistite sa, ze vodiaca liSta papiera je
nastavena na spravnu velkost papiera.
NEVYTAHUJTE zasobnik papiera, ak
vkladate papier forméatu A5 alebo
mensi.

Viac ako jeden list papiera bol
umiestneny do slotu manualneho
podavania.

—ALEBO—

Dalsi list papiera bol umiestneny do
slotu manualneho podavania skér, ako
sa na LCD displeji objavil napis
Vlozte papier do otvoru na
man.podav potom stlacte
Start.

Nikdy nevkladajte viac ako jeden list
papiera do slotu manualneho
podavania. Pred vlozenim
nasledujuceho listu papiera do slotu
manualneho podavania pockajte, kym
LCD displej zobrazi

Vlozte papier do otvoru na
man.podav potom stlacte
Start.

Odstrante zaseknuty papier a riadte sa
pritom krokmi opisanymi v asti Papier
je zaseknuty v prednej aj zadnej strane

zariadenia na strane 80.

72




RieSenie problémov

Chybové hlasenie

Pricina

Ukon

Zasek. pap. [vzadu]

Doslo k zaseknutiu papiera v zariadeni.

Odstrante zaseknuty papier a riadte sa
pritom krokmi opisanymi v Casti Papier
Jje zaseknuty v zadnej strane zariadenia
na strane 79.

Uistite sa, Zze vodiaca liSta papiera je
nastavena na spravnu velkost papiera.
NEVYTAHUJTE zasobnik papiera, ak
vkladate papier formatu A5 alebo
mensi.

Papierovy prach sa zhromazdil na
povrchu a zadnej strane podavacich
valCekov papiera.

Vydistite povrch a zadnu stranu
podavacich valCekov papiera. (Pozrite
Cistenie valéekov na podéavanie
papiera v dodatku A v Podrobnej
priruCke pouZzivatela.)

Zasek dokumentu

Dokument nebol spravne viozeny
alebo podany alebo bol dokument
skenovany z ADF prili§ dlhy.

(Pozrite Pouzitie ADF (automatického
podavacda dokumentov) na strane 28.)

(Pozrite Zaseknuty papier
na strane 77.)

Zdierka je nepouz.

Ku konektoru USB bol pripojeny
rozbo€ovac alebo pamatova jednotka
USB Flash s rozboovacom.

Rozboc&ovac alebo paméatova jednotka
USB Flash s rozboCova¢om nie su
podporované. Odpojte zariadenie z
konektora USB.
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Chybové hlasenie

Pric¢ina

Ukon

Ziaden papier

V zariadeni sa minul papier alebo
papier nie je do zasobnika vlozeny
spravne.

Vykonajte jednu z nasledujucich
¢innosti:
B Do zasobnika vloZte papiera potom
stlacte tlacidlo
Mono Start (Start CB) alebo
Colour Start (Start Farba).

B Vyberte papier a znovu ho vlozZte a
potom stlacte tlacidlo
Mono Start (Start CB) alebo
Colour Start (Start Farba).
(Pozrite Vkladanie papiera a inych
tlacovych médii na strane 9.)

Doslo k zaseknutiu papiera v zariadeni.

Odstrante zaseknuty papier a riadte sa
pritom krokmi opisanymi v Casti
Porucha zariadenia alebo zaseknutie
papiera na strane 78.

Ak vidite tuto chybu pri obojstrannom
kopirovani alebo tlaci asto, podavacie
valCeky papiera mdzu byt Spinavé od
atramentu. Vydcistite podavacie valCeky
papiera. (Pozrite Cistenie valéekov na
podavanie papiera v dodatku A v
Podrobnej priru¢ke pouZivatela.)

Papierovy prach sa zhromazdil na
povrchu a zadnej strane podavacich
valCekov papiera.

Vydistite povrch a zadnu stranu
podavacich valCekov papiera. (Pozrite
Cistenie podavacich valéekov papiera
v dodatku A v Podrobnej prirucke
pouZivatela.)

Kryt na vybratie zaseknutého papiera
nie je spravne zatvoreny.

Skontrolujte, €i je kryt na vybratie
zaseknutého papiera zatvoreny na
oboch koncoch. (Pozrite Porucha
zariadenia alebo zaseknutie papiera
na strane 78.)

Papier nebol vliozeny do stredovej
polohy slotu manualneho podavania.

Vyberte papier a znovu ho vlozte do
stredu slotu manualneho podavania,
potom stladte Mono Start (Start CB)
alebo Colour Start (Start Farba).
(Pozrite Vkladanie papiera do slotu
manuélneho podavania na strane 16.)

Ziaden subor

Pamatova karta alebo pamatova
jednotka USB Flash v jednotke pre
média neobsahuje subor .JPG.

Do slotu znovu vlozte spravnu
pamatovu kartu alebo pamatovu
jednotku USB Flash.

Ziadna odozva

Cislo, ktoré ste vytogili, neodpoveda
alebo je obsadené.

Overte €islo a skuste to znovu.

Zla farba atramentu

Farebna atramentova kazeta bola
nainStalovana na miesto Ciernej
atramentovej kazety.

Skontrolujte, ktoré atramentové kazety
nesuhlasia farebne s ich miestom pre
kazetu a presunte ich na spravne
miesto.

74




RieSenie problémov

Chybové hlasenie

Pricina

Ukon

Zle nastaveny zasobnik

(MFC-J6710DW)

Nastavenia pre velkost papiera a

obsluhu zasobnika na zariadeni nie su

v sulade s velkostou papiera v
pouzivanom zasobniku.

1

StlaCte Tray Setting (Nastavenie
zasobnika), a uistite sa, Ze
nastavenia velkosti papiera a
obsluhy zasobnika na zariadeni
zodpovedaju velkosti papiera v
pouzivanom zasobniku. (Pozrite
Rozmer papiera a typ
(MFC-J6710DW) na strane 22 a
Pouzitie zasobnika v rezime
Kopirovania (len MFC-J6710DW)
na strane 22.)

Po vykonani kontroly nastavenia
velkosti papiera a obsluhy
zasobnika stlacte A alebo ¥ pre
vyber Restartujte tlac,a
potom stlacte OK pre pokracovanie
v tlaci.

Zly rozmer pap.

Nastavenie velkosti papiera
nezodpovedd velkosti papiera v
zasobniku. Je tieZ mozné, Ze ste
nenastavili vedenia papiera v
zasobniku podla indikatorov velkosti
pouzivaného papiera.

Skontrolujte, ¢i vybrana velkost
zodpoveda velkosti papiera v
zasobniku.

Uistite sa, Ze ste vlozili papier do
polohy Na vysku tak, ze ste
nastavili vedenia papiera podla
indikatorov vami vybranej velkosti
papiera.

Po overeni velkosti a polohy
papiera stlacte

Mono Start (Start CB) alebo
Colour Start (Start Farba) pre
pokraCovanie v tlaci.

Zostavaju data

Tlacové udaje zostali v paméti
zariadenia.

Stlacte tlacidlo

Stop/Exit (Stop/Koniec). Zariadenie
zruSi pracu a odstrani udaje z pamate.
Pokuste sa tlagit znova.
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Chybové animacie

Chybové animacie zobrazuju podrobné
pokyny krok za krokom, ked sa v zariadeni
zasekne papier. Kroky si mézete prezerat
vlastnym tempom; stlacenim tlacidla »
zobrazite nasledujuci krok a tlaCidlom < sa
vratite spat.

Prenos vasich faxov alebo
sprav faxového dennika

Ak sa na LCD displeji zobrazi:
B Nemozne cistitXX

B Tnit. nemozneXX

B Tlacit nemozneXX

B Skenovat nemozneXX

Odporu¢ame preniest vase faxy na iné
faxové zariadenia alebo pocitac. (Pozrite
Prenos faxov na iné faxové zariadenie
na strane 76 alebo Prenos faxov na vas
pocita¢ na strane 76.)

MoZete tiez preniest spravy faxového
dennika, aby ste videli, ¢i sa tu nachadzaju
faxové spravy, ktoré musite preniest. (Pozrite
Prenos sprav faxového dennika na iné
faxové zariadenie na strane 77.)

Prenos faxov na iné faxové zariadenie

Ak ste nenastavili vase osobné informacie
(Station ID), nemdzete vstupit do reZimu na
prenos faxov. (Pozri Zadajte osobné udaje
(ID stanice) v Struénom navode na obsluhu.)

0 Stlacte Stop/Exit (Stop/Koniec) na
docasné prerusenie chyby.

@ stiacte tiagidio Menu.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
Servis.

Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacenim tiacidla 4 alebo ¥ zvolte
Presun data.
Stladte tlacidlo OK.
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@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
Prenos faxu.

Stlacte tlacidlo OK.

@ Vykonajte jednu z nasledujucich
¢innosti:
B Ak sa na LCD displeji zobrazi napis
Ziadne udaje, v pamati
zariadenia nezostali Ziadne faxy.

Stlacte tlacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

B Viozte faxové &islo, na ktoré chcete
faxy preposlat.

@ stiacte tiagidlo Mono Start (Start €B).

Prenos faxov na vas pocitac

Mézete preniest faxy z pamate vasho
faxového zariadenia na vas pocitac.

0 Stlacte Stop/Exit (Stop/Koniec) na
docasné prerusenie chyby.

9 Uistite sa, ze mate nainstalované
MFL-Pro Suite na vaSom pocitaci, a
potom zapnite PC-FAX Prijem na
vasom pocitaci. (Podrobnosti si
precitajte v Prijem faxov pomocou
aplikacie PC-FAX v Prirucke
pouZivatela programov.)

9 Uistite sa, ze mate nastaveny PC-Fax
prijem na zariadeni. (Pozrite si Prijem
faxov v poéitadi (iba systém Windows®)
v kapitole 4 v Podrobnej prirucke
pouZivatela.)

Ak sa pri nastavovani PC-Fax prijem
nachadzaju faxy v pamati zariadenia,
LCD displej sa vas opyta, Ci chcete
preniest faxy na vas pocitac.

9 Vykonajte jednu z nasledujucich
¢innosti:
B Na prenos v8etkych faxov na vas

pocitac stlacte 1. Zariadenie sa vas
opyta, ¢i chcete zaloznu tlac.

B Pre opustenie a zanechanie faxov v
pamati stlacte 2.

@ stiacte tiagidio
Stop/Exit (Stop/Koniec).



Prenos sprav faxového dennika nainé
faxové zariadenie

Ak ste nenastavili vaSe osobné informacie
(Station ID), nemo&zete vstupit’ do rezimu na
prenos faxov. (Pozri Zadajte osobné tdaje
(ID stanice) v Struénom navode na obsluhu.)

0 Stlacte Stop/Exit (Stop/Koniec) na
docasné prerusenie chyby.

@ stiacte tlagidio Menu.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ zvolte
Servis.

Stlacte tlacidlo OK.

Stlacenim tlacidla A alebo ¥ zvolte

Presun data.
Stlacéte tlacidlo OK.

Prenos hlasen.
Stlacéte tlacidlo OK.

Zadajte faxové Cislo, na ktoré chcete
spravu faxového dennika preposlat.

@
(4
@ Sstiacenim tiagidla A alebo ¥ zvolte
®
@

Stlacte tlagidlo Mono Start (Start CB).

RieSenie problémov

Zaseknuty papier

Dokumenty sa m6zu v ADF zaseknut, ak sa
don nevlozia spravne alebo su prilis dlhé. Pri
odstranovani zaseknutého dokumentu
postupujte podla nasledujucich krokov.

Dokument sa zasekol v hornej ¢asti
jednotky ADF

0 Vyberte z ADF vSetok papier, ktory sa
nezasekol.

@ otvorte kryt ADF.

9 Potiahnite zaseknuty dokument smerom
doprava.

/
P

i
'§~

X\

@ zatvorte kryt ADF.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

' DOLEZITE

Aby ste sa v buducnosti vyhli zaseknutiu
dokumentov, zatvorte kryt ADF spravne
jemnym zatlaCenim v strede.
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Dokument sa zasekol vnutri jednotky
ADF

0 Vyberte z ADF vSetok papier, ktory sa
nezasekol.

9 Nadvihnite kryt dokumentov.

9 Potiahnite zaseknuty dokumentsmerom
doprava.

9 Zatvorte kryt dokumentov.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Odoberanie malych papierov
zaseknutych v ADF

0 Nadvihnite kryt dokumentov.

9 Vlozte kusok tvrdého papieru (napriklad
karton) do ADF, aby ste vytlacili malé
papiere.
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9 Zatvorte kryt dokumentov.

O stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Porucha zariadenia alebo
zaseknutie papiera

Vytiahnite zaseknuty papier podla toho, kde v
zariadeni zasekol.

Papier je zaseknuty v prednej strane
zariadenia

Ak sa na LCD displeji zobrazi
Zasek. pap. [vpredu],postupujtepodla
nasledujucich krokov:

0 Odpojte zariadenie z elektrickej
Zasuvky.

9 Vysurite zasobnik papiera (1) von zo
zariadenia.




9 Nadvihnite vysuvaciu podperu na
vybranie zaseknutého papiera a
odstrante zaseknuty papier.

6 Vyberte zasobnik papiera pevne spat
do zariadenia.

ﬁ// Poznamka
Tahajte podperu papiera dovtedy, kym
nezapadne na miesto.

@ Znova pripojte napajaci kabel.

ﬂy/ Poznamka

Ak dochadza k opakovanému zaseknutiu
papiera, v zariadeni mohol ostat
zaseknuty maly kusok papiera. (Pozrite
Doplnkoveé operacie tykajuce sa
odstranenia zaseknutého papiera

na strane 83.)

RieSenie problémov

Papier je zaseknuty v zadnej strane
zariadenia

Ak sa na LCD displeji zobrazi
Zasek. pap. [vzadu], postupujte podla
nasledujucich krokov:

0 Odpojte zariadenie z elektrickej
Zasuvky.

E// Poznamka
Uistite sa, Ze ste vybrali papier zo slotu
manualneho podavania a potom ho
zatvorte.

9 Otvorte kryt na vybranie zaseknutého
papiera (1) na zadnej strane zariadenia.

9 Vytiahnite zaseknuty papier zo
zariadenia.
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9 Zatvorte kryt na vybranie zaseknutého

papiera. Skontrolujte, Ci je kryt spravne

zatvoreny.

9 Vyberte zasobnik papiera #1 (1) a
potom zasobnik #2 (2)
(MFC-J6710DW) celkom von zo
zariadenia.

@ Znova pripojte napajaci kabel.

Papier je zaseknuty v prednej aj
zadnej strane zariadenia

Ak sa na LCD displeji zobrazi
Zasek. pap. [vpr.,vz.], postupujte
podla nasledujucich krokov:

0 Odpojte zariadenie z elektrickej
Zasuvky.

Poznamka

Uistite sa, Ze ste vybrali papier zo slotu
manualneho podavania a potom ho
zatvorte.
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RieSenie problémov

9 Nadvihnite vysuvaciu podperu a vyberte e Zatvorte kryt na vybranie zaseknutého
zaseknuty papier. papiera. Skontrolujte, Ci je kryt spravne
(Pri vybranych zasobnikoch prejdite na zatvoreny.
krok @.)

@ Vlozte zasobnik papiera #1 (1) a potom
zasobnik #2 (2) pevne spat do
zariadenia.

e Otvorte kryt na vybranie zaseknutého
papiera (1) na zadnej strane zariadenia.

@ Vytiahnite zaseknuty papier zo
zariadenia.
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@ Oboma rukami, resp. prstami na kazde;j A T —
strane zariadenia nadvihnite kryt ! DOLEZITE

skenera (1) do otvorenej polohy. « Ak sa zaseknuty papier nachadza pod
Uistite sa, ze ziadny zaseknuty papier tlatovou hlavou, odpojte zariadenia zo
nezostal v rohoch zariadenia. zdroja napajania a presurite tlacovu hlavu,

aby ste papier vybrali.

* Ak je tlacova hlava v pravom rohu ako
ukazuje obrazok, nemdzete s rnou pohnut.
Znovu pripojte napajaci kabel. Pridrzte
stlacené tlacidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec), pokial sa
tlacova hlava presunie do stredu. Odpojte
zariadenie od zdroja napajania a vyberte
papier.

» Ak si atramentom zaSpinite ruky,
okamzite ich umyte mydlom a
dostatoCnym mnozstvom vody.
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@ Opatrne zatvorte kryt skenera na
obidvoch stranach pomocou palcovych
drziakov.

A UPOZORNENIE

Davajte pozor, aby ste prsty nenechali pod
krytom skeneru.

Pri otvarani a zatvarani krytu skenera ho
vzdy pridrziavajte prstami.

ﬂ// Poznamka
Tahajte podperu papiera dovtedy, kym
nezapadne na miesto.

m Znova pripojte napajaci kabel.

ﬂy/ Poznamka

Ak dochadza k opakovanému zaseknutiu
papiera, v zariadeni mohol ostat’
zaseknuty maly kusok papiera. (Pozrite
Doplnkoveé operacie tykajuce sa
odstranenia zaseknutého papiera

na strane 83.)

RieSenie problémov

Doplinkové operacie tykajuce sa
odstranenia zaseknutého papiera

0 Oboma rukami uchopte zariadenie za
vystupky na stranach zariadenia a
zdvihnite kryt skenera do otvorenej
polohy.

E// Poznamka

Ak sa tlaCova hlava nachadza v pravom
rohu ako ukazuje obrazok, pridrzte
stlacené tlacidlo

Stop/Exit (Stop/Koniec), pokial sa
tlacova hlava nepresunie do stredu.

9 Odpojte zariadenie z elektrickej
Zasuvky.

e Opatrne zatvorte kryt skenera na
obidvoch stranach pomocou palcovych
drziakov.
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@ Znova pripojte napajaci kabel.
A UPOZORNENIE Papier, ktory ste umiestnili do slotu
manualneho podavania bude vtiahnuty

Davajte pozor, aby ste prsty nenechali pod do zariadenia a vysunuty.

krytom skeneru.

Pri otvarani a zatvarani krytu skenera ho 0 Oboma rukami uchopte zariadenie za
vzdy pridrziavajte prstami. vystupky na stranach zariadenia a
zdvihnite kryt skenera do otvorenej
polohy.
9 Otvorte kryt slotu manualneho Uistite sa, Ze v zariadeni nie je
podavania. zaseknuty list papiera.

Opatrne zatvorte kryt skenera na
obidvoch stranach pomocou palcovych
drziakov.

e VloZzte len jeden list A4 alebo papier v
listovej velkosti ako leskly papier do
polohy Na Sirku do slotu manualneho
podavania.

Zatlacte ho do slotu manualneho
podavania.

SO

Poznamka
« Odporu¢ame pouzivat leskly papier.

+ Ak papier nezatlaCite hlboko do slotu
manualneho podavania, zariadenie ho
nevtiahne, ked opatovne pripojite
napajaci kabel.
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RieSenie problémov

Riesenie problémov

Ak si myslite, Ze so zariadenim nie je nie€o v poriadku, skontrolujte nasledujucu tabulku a
postupujte podla pokynov, ktoré sa tykaju rieSenia problémov.

Vacsinu problémov mézete fahko vyrieSit sami. Ak napriek tomu potrebujete pomoc, stredisko
Brother Solutions Center ponuka aktualny zoznam &asto kladenych otazok (FAQ) a spdsob

rieSenia problémov.

Navstivte naSe webové stranky na adrese http://solutions.brother.com/.

Ak mate so svojim zariadenim problémy

Tlac¢

Problém

Navrhy

Ziaden vytlagok.

Skontrolujte pripojenie prepajacieho kabla alebo pripojenie k bezdrétovej sieti na
zariadeni aj na pocitaci. (Pozri Stru¢ny navod na obsluhu.)

Skontrolujte, Ci je zariadenie zapojené do siete a On/Off (Zapnut/Vypnut)
tla€idlo je zapnuté.

Jedna alebo viacero atramentovych kaziet dosiahlo koniec Zivotnosti.
(Pozrite Vymena atramentovych kaziet na strane 62.)

Skontrolujte, i sa na displeji LCD nezobrazuje hlasenie o chybe.
(Pozrite Chybové hlasenia a hlasenia o udrzbe na strane 68.)

Ak sa na LCD displeji zobrazi Neda sa tlacitaVymen atrm.,pozriVymena
atramentovych kaziet na strane 62.

Skontrolujte, ¢i je nainStalovany a zvoleny spravny ovladac tlaciarne.

Uistite sa, Zze zariadenie je v rezime on-line. Kliknite na Start, a potom na
Tlac€iarne a faxy. Brother MFC-XXXXX (kde XXXXX je nazov vasho modelu)
a skontrolujte, &i nie je oznacené policko Pouzit’ tlaciaren v rezime offline.

Nizka kvalita tlace.

Skontrolujte kvalitu tlace. (Pozrite Kontrola kvality tlace na strane 66.)

Uistite sa, Zze nastavenie Typ média v ovladaci tlaciarne alebo nastavenie
Typ papiera Vv ponuke pristroja zodpoveda typu papiera, ktory pouZivate.
(Pozrite si Cast Tlac pre Windows® alebo Tlaé a faxovanie pre Macintosh v
Prirucke pouZivatela programov a Typ papiera na strane 21.)

Uistite sa, Ze su va8e atramentové néplne Cerstvé. V nasledujucich pripadoch
moze dojst k upchaniu atramentovych trysiek:

B Napli je po datume spotreby uvedenom na obale naplne. (Originalne kazety
Brother su pouzitelné az dva roky, ak st uchovavané v originalnom baleni.)

B Atramentova kazeta je vo vaSom zariadeni dlhSie ako Sest' mesiacov.

B Atramentova kazeta pravdepodobne nebola pred pouZitim uskladnena
spravne.

Uistite sa, Ze pouzivate originalny atrament Brother Innobella™. Spolo¢nost
Brother neodporuéa pouzivat iné nez originalne kazety znacky Brother ani
doplfiovanie prazdnych kaziet atramentom inych vyrobcov.

PouZivajte odporucané typy papiera.
(Pozrite Vhodny papier a iné tlacové média na strane 24.)

Odporucana teplota prostredia pre vase zariadenie je medzi 20 °C a 33 °C.
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Tla€ (Pokracovanie)

Problém

Navrhy

V texte alebo grafike sa vyskytuju
biele vodorovné Ciary.

Vygistite tlaGova hlavu. (Pozrite Cistenie tladovej hlavy na strane 65.)

Uistite sa, Zze pouzivate originalny atrament Brother Innobella™.

Pouzivajte odporucané typy papiera.
(Pozrite Vhodny papier a iné tlacové média na strane 24.)

Z tlaciarne vychadzaju prazdne
strany.

Vygistite tladovi hlavu. (Pozrite Cistenie tladovej hlavy na strane 65.)

Uistite sa, Ze pouzivate originalny atrament Brother Innobella™.

Znaky a Ciary suU rozmazané.

Skontrolujte zarovnanie pri tla€i. (Pozrite Kontrola zarovnania tlace na strane 67.)

Vytlaceny text alebo obrazky su
nakrivo.

Skontrolujte, Ci je papier v zasobniku spravne ulozeny a ¢i su bo¢né vodiace listy
papiera spravne nastavené. (Pozrite Vkladanie papiera a inych tlacovych médii
na strane 9.)

Skontrolujte, €i je kryt na vybranie zaseknutého papiera spravne zatvoreny.

Spinaalebo $kvrna v strede vrchnej
Casti vytlaCenej strany.

Uistite sa, Ci papier nie je prilis hruby alebo pokréeny.
(Pozrite Vhodny papier a iné tlacové média na strane 24.)

Tla¢ zanechava Skvrny alebo sa
zda, Ze unika atrament.

Uistite sa, Zze pouzivate odporuc¢ané typy papiera. (Pozrite Vhodny papier a iné
tlacové média na strane 24.) Nemanipulujte s papierom, kym atrament
nevyschne.

Uistite sa, ze pouzivate originalny atrament Brother Innobella™.

Ak pouzivate fotopapier, uistite sa, Ze ste nastavili spravny typ papiera. Ak tlacite
fotografie z poc€itaca, v ovladaci tlaCiarne nastavte na karte Zakladné polozku Typ
média.

Na druhej strane alebo na spodne;j
Casti papiera sa vyskytuju Skvrny.

Uistite sa, &i valek tlagiarne nie je zned&isteny atramentom. (Pozri Cistenie
valCeka tlaCiarne zariadenia v dodatku A v Podrobnej prirucke pouzivatela.)

Uistite sa, Zze pouzivate originalny atrament Brother Innobella™.

Uistite sa, i pouzivate vysuvaciu podperu papiera.
(Pozrite Vkladanie papiera a inych tlacovych médii na strane 9.)

Zariadenie tla¢i na stranu zhustené
Ciary.

Oznacte pole Opacné poradie na karte ovladaca tlaciarne Zakladné.

Papier vychadzajuci z tlagiarne je
pokréeny.

(Pouzivatelia OS Windows®)
Na karte ovladaca tlaiarne RozSirené kliknite na Nastavenie farieb a zruste
zaSkrtnutie volby Obojsmerna tlac.

(Pouzivatelia OS Macintosh)

Na karte ovladaca tlaciarne si zvolte Print Settings (Nastavenia tlace), kliknite na
Advanced (Rozsirené), zvolte si Other Print Options (DalSie moZnosti tlage), a
zruste zaSkrtnutie volby Obojsmerna tlac.

Uistite sa, ze pouzivate originalny atrament Brother Innobella™.

Neda sa vykonat tla¢ ,Rozvrhnutie
stranky*.

Skontrolujte, €i su vSetky nastavenia velkosti papiera v aplikacii a v ovladaci
tlaCiarne totozné.

Rychlost tlace je prili§ nizka.

Pokuste sa zmenit nastavenia ovladaca tlaCiarne. Najvyssie rozliSenie si vyzaduje
dlihSie spracovavanie udajov, odosielanie a tlac. Skuste pouzit iné nastavenie
kvality tlaCe v ovladaci tlaCiarne na zalozke RozsSirené. Taktiez kliknite na
Nastavenie farieb a skontrolujte, ¢i ste zrusili zaskrtnutie policka

Zvyraznenie farby.

Vypnite funkciu tlaCe bez okrajov. Tla¢ bez okrajov je pomalSia ako normaina tlac.

(Pozrite si ¢ast Tlac pre Windows® alebo Tlaé a faxovanie pre Macintosh v
Priru¢ke pouzivatela programov.)

Funkcia VylepSenie farby
nepracuje spravne.

Ak v aplikacii nie su obrazové udaje v plnych farbach (ako napr. 256 farieb),
funkcia VylepSenie farby nebude funkéna. S funkciou Vylepsenie farby pouzite
Udaje s aspon 24 bitovymi farbami.
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Tla€ (Pokracovanie)

RieSenie problémov

Problém

Navrhy

Nedochadza k spravnemu
vtahovaniu fotopapiera.

Ak tla¢ite na fotopapier Brother, vlozte do zasobnika papiera jeden list rovnakého
fotopapiera navyse. V balicku papiera je na tento Ucel vlozeny jeden list papiera
navyse.

Vygistite podavacie valéeky papiera. (Pozrite Cistenie valéekov na podavanie
papiera v dodatku A v Podrobnej priru¢ke pouzivatela.)

Zariadenie vtahuje viac listov
naraz.

Skontrolujte, €i je papier do zasobnika papiera vlozeny spravne. (Pozrite
Vkladanie papiera a inych tlacovych médii na strane 9.)

Do zasobnika papiera vkladajte len papier rovnakej velkosti a typu.

Uistite sa, Ze podlozka zasobnika nie je $pinava. (Pozrite Cistenie valéekov na
podavanie papiera v dodatku A v Podrobnej prirucke pouZivatela.)

Ak sa v zasobniku na papier nachadza len par harkov papiera, zariadenie ich
nemusi podat’ spravne. Uistite sa, Ze v zasobniku na papier je aspon 10 harkov
papiera.

V zariadeni je zaseknuty papier.

Uistite sa, Ze vodiaca lidta papiera je nastavena na spravnu velkost papiera.
Nevytahujte zasobnik papiera, ak vkladate papier formatu A5 alebo mensi.
(Pozrite Porucha zariadenia alebo zaseknutie papiera na strane 78.)

Opat dojde k zaseknutiu papiera.

Ak dochadza k opakovanému zaseknutiu papiera, v zariadeni mohol ostat
zaseknuty maly kusok papiera. Skontrolujte, €i je papier stale zaseknuty v
zariadeni. (Pozrite Doplnkové operacie tykajlce sa odstranenia zaseknutého
papiera na strane 83.)

Papier sa zasekava pri pouziti
obojstranného kopirovania alebo
obojstrannej tlace.

PouZite jedno s nastaveni predchadzajuce zasekavaniu, Dx1 alebo DX2. Pre
kopirovanie pozri Duplexné (obojstranné) kopirovanie v kapitole 7 v Podrobnej
prirucke pouZzivatela;

pre tlac€ pozri Obojstranna tla¢ / BroZura pre Windows® alebo Obojstranna tlac pre
Macintosh v Prirucke pouZivatela programov.

Ak sa pri pouziti obojstranného kopirovania alebo obojstrannej tlace papier
zasekava Casto, podavacie valCeky papiera mézu byt Spinavé od atramentu.
Vygistite podavacie valéeky papiera. (Pozrite Cistenie podavacich valéekov
papiera v dodatku A v Podrobnej prirucke pouzivatela.)

Vytlacené strany sa nehromadia
uhladne.

Uistite sa, ¢i pouzivate vysuvaciu podperu papiera.
(Pozrite Vkladanie papiera a inych tlacovych médii na strane 9.)

Zariadenie netlaci z aplikacie
Adobe® lllustrator®.

Pokuste sa znizit rozliSenie tlace. (Pozrite si €ast’ Tla¢ pre Windows® alebo Tlaé
a faxovanie pre Macintosh v Prirucke pouZivatela programov.)

Tla€ prijatych faxov

Problém

Navrhy

Zhustena tlac¢ a biele pasy po
stranke alebo vrchna a spodna
Cast viet je orezana.

Pravdepodobne ste mali zIé spojenie, poruchu alebo interferenciu na telefénnej
linke. Poziadajte druhu stranu o opakované zaslanie faxu.

Zvislé Cierne Ciary pri prijme.

Skener odosielatela m6ze byt zaSpineny. Poziadajte odosielatela o kopiu, aby ste
zistili, Ci je problém v odosielacom zariadeni. Pokuste sa prijat fax z iného
faxového zariadenia.

Prijaté farebné faxové dokumenty
su len v Ciernobielej farby.

Vymerite farebnu atramentovui kazetu, ktora skoncila svoju Zivotnost, a poziadajte
druht stranu o opatovné zaslanie farebného faxového dokumentu.
(Pozrite Vymena atramentovych kaziet na strane 62.)

Lavé a pravé okraje su orezané
alebo jedna stranka je vytlacena na
dvoch listoch.

Zapnite Automaticku redukciu. (Pozrite Tla¢ zmenseného prichadzajiceho faxu v
kapitole 4 v Podrobnej priru¢ke pouzivatela.)
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Telefénna linka alebo pripojenie

Problém

Navrhy

Nefunguje vytacanie.
(Ziadny vytadaci tén)

Uistite sa, Ze zariadenie je zapojené do zasuvky a zapnuté.

Skontrolujte pripojenie telefénneho kabla.

Zmente nastavenia tonu/impulzu. (Pozri Stru¢ny navod na obsluhu.)

Nadvihnite vonkajsie telefénne slichadlo a pocuvajte vytacaci ton. Ak vytacaci ton
nepocujete, poziadajte vasho telefonneho operatora o kontrolu linky a/alebo
zasuvky.

Zariadenie neodpoveda pri volani.

Uistite sa, Ze zariadenie je v spravnom ReZime prijmu podla vaSho nastavenia.
(Pozrite Viyber rezimu prijmu na strane 35.) Skontrolujte vytacaci tén. Ak mate
moznost, zavolajte si na Cislo vaSho zariadenia a sledujte jeho odpoved. Ak
zariadenia stale neodpovedad, skontrolujte pripojenie telefénneho kabla. Ak pri
volani vasho zariadenia nedochadza k zvoneniu, poziadajte vasho telefénneho
operatora o kontrolu vasej linky.

Prijimanie faxov

Problém

Navrhy

Nie je mozné prijat fax.

Ak pripojite vase zariadenie k PBX alebo ISDN, nastavte ponuky nastavenia Typ
telefénnej linky podla vasho typu telefénu. (Pozrite Nastavenie typu telefonnej linky
na strane 41.)

Odosielanie faxov

Problém

Navrhy

Nie je mozné odoslat fax.

Skontrolujte vSetky pripojenia teleféonneho kabla.

Uistite sa, ze FAX tlacidlo je rozsvietené.

Poziadajte druhu stranu o overenie, ¢&i ma vo svojom faxovom zariadeni vioZzeny
papier.

Vytlacte Spravu o kontrole prenosu a overte chybu. (Pozri Spravy v kapitole 6 v
Podrobnej prirucke pouZivatela.)

Sprava o kontrole prenosu udava
,WYSLED.:CHYBA".

Na linke sa pravdepodobne nachadza do¢asny Sum alebo porucha. Pokuste sa fax
odoslat znovu. Ak posielate PC FAX spravu a dostanete ,vYSLED.:CHYBA" v
Sprave o kontrole prenosu, existuje nedostatok pamate vo vasom zariadeni. Pre
ziskanie extra pamate mozete vypnut funkciu Memory Receive (pozri Vypnutie
operacii prijmu do paméte v kapitole 4 v Podrobnej prirucke pouZivatela), vytlacte
faxové spravy v pamati (pozri Tla¢ faxu z paméte v kapitole 4 v Podrobnej priru¢ke
pouZivatela) alebo zruste Cakajuci fax alebo Vyziadany prijem. (Pozri Vymazanie
prebiehajuceho faxu na strane 32 a Kontrola a zruSenie ¢akajucich uloh v
kapitole 3 v Podrobnej prirucke pouzZivatela.) Ak problém pretrvava, poziadajte
vasu telefénnu spolo¢nost o kontrolu vasej telefénne;j linky.

Ak k chybam prenosu dochadza ¢asto z dévodu interferencii na telefénnej linke,
pokuste sa zmenit ponuku nastavenia Kompatibility na zakl. (pre VoIP).
(Pozrite Interferencia telefénnej linky / VoIP na strane 92.)

Ak pripojite vase zariadenie k PBX alebo ISDN, nastavte ponuky nastavenia Typ
telefénnej linky podla vasho typu telefénu. (Pozrite Nastavenie typu telefonnej linky
na strane 41.)

Nizka kvalita odosielania faxu.

Pokuste sa zmenit rozliSenie na Jemne alebo Superjemne. Vytlacte si kdpiu, aby
ste overili prevadzku skenera na vasom zariadeni. Ak kvalita vytlacenej kdpie nie
je dobra, vycistite skener. (Pozrite Cistenie skla skenera na strane 64.)

Zvislé Cierne Ciary pri odosielani.

Cierne zvislé &iary na odosielanych faxovych dokumentoch su obyé&ajne
sposobeneé zaspinenim alebo korektorom na sklenenom pasiku. Vycistite skleneny
pasik. (Pozrite Cistenie skla skenera na strane 64.)
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RieSenie problémov

Manipulacia prichadzajucich volani

Problém

Navrhy

Zariadenie ,Pocuje” hlas ako tén
CNG.

Ak je funkcia Identifikacia faxu zapnuta (On), vase zariadenie bude citlivejSie na
zvuky. Méze preto chybne interpretovat niektoré hlasy alebo hudbu na linke ako
faxové volanie a odpovedat tdnom na prijatie faxu. Deaktivujte zariadenie
stlatenim Stop/Exit (Stop/Koniec). Vyhybaijte sa vyskytu tohto problému
vypnutim (Off) funkcie Identifikacia faxu.

(Pozrite Identifikacia faxu na strane 38.)

Odosielanie faxového volania na
zariadenie.

Ak ste odpovedali na pobockovom alebo externom teleféne, stlacte vas Kéd pre
vzdialenu aktivaciu (vyrobné nastavenie je * 5 1). Ak ste odpovedali na externom
telefone, stladte Start (Start) na prijatie faxu. Po odpovedi vasho zariadenia
zaveste sluchadlo.

Pouzivatelské znaky na jednej
linke.

Ak mate predplatent sluzbu Cakanie na hovor, poplasny systém alebo iny
pouzivatelsky znak na jednej telefénnej linke vasho zariadenia, méze to vytvarat
problémy pri odosielani alebo prijimani faxov.

Napriklad: Ak si predplatite sluzbu Cakanie na hovor alebo int pouzivatel'sku
sluzbu a jej signal bude prechadzat linkou poc¢as odosielania alebo prijimania
faxu, méze dojst k doCasnému alebo celkovému preru$eniu faxovania. Funkcia
ECM (Error Correction Mode) spolo¢nosti Brother by mala napoméct pri
prekonavani tohto problému. Tato podmienka je spojena s odvetvim telefonneho
systému a je bezna pre vSetky zariadenia, ktoré odosielaju a prijimaju informacie
na jednej, zdielanej linke s pouzivatelskymi znakmi. Odpori¢ame nahradnu
telefonnu linku bez pouzivatelskych funkcii v pripade, ze €o i len kratke preruSenie
linky ma vyznam pre va8e obchodovanie.

Tazkosti s kopirovanim

Problém

Navrhy

Nie je mozné kopirovat.

Uistite sa, ze COPY (Kopirovanie) tlacidlo je rozsvietené.

Nekvalitné vysledky kopirovania pri
pouzivani ADF.

Skuste pouzivat sklo skenera. (Pozrite PouZivanie skla skenera na strane 29.)

Na kopiach vidno zvislé Cierne
Ciary alebo pasy.

Zvislé Cierne Ciary alebo pasy na képiach su zvy€ajne spésobené necistotou
alebo korektorom na sklenenom pasiku. Vycistite skleneny pasik. (Pozrite
Cistenie skla skenera na strane 64.)

Funkcia Zarovnanie na stranu
nepracuje spravne.

Uistite sa, Ze pévodny dokument nie je poloZzeny nakrivo.
Upravte polohu dokumentu a skuste znovu.

Tazkosti so skenovanim

Problém

Navrhy

Pri za€ati skenovania sa objavia
chyby TWAIN alebo WIA.

(Windows®)

Uistite sa, Ze ovladace Brother TWAIN alebo WIA su zvolené ako primarny zdroj
vo vasej aplikacii skenovania. Napriklad, v aplikacii PaperPort™12SE s OCR
kliknite na polozky Subor, Skenovat’ alebo nacitat’ fotografiu a kliknite na
polozku Vybrat’, ¢im zvolite oviada¢ Brother TWAIN/WIA.

Pri za€ati skenovania sa objavia
chyby TWAIN alebo ICA.
(Macintosh)

Uistite sa, Ze ste zvolili ovlada¢ Brother TWAIN ako primarny zdroj.

V aplikacii PageManager, kliknite na polozku File (Subor),

Select Source (Vybrat zdroj) a vyberte si oviada¢ Brother TWAIN.

Aj pouzivatelia Mac OS X 10.6.x mézu skenovat dokumenty pouzitim ovladaca
skenera ICA. Pozri Skenovanie dokumentov pomocou ovladaca ICA (Mac OS X
10.6.x) v Prirucke pouZivatela programov.

Nekvalitné vysledky skenovania pri
pouzivani ADF.

Skuste pouzivat sklo skenera. (Pozrite PouZivanie skla skenera na strane 29.)
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Tazkosti so skenovanim (Pokradovanie)

Problém

Navrhy

Funkcia OCR (optické rozliSenie
znakov) nefunguje.

Skuste zvysit rozliSenie skenera.
(Pouzivatelia OS Macintosh)

Aplikacia Presto! PageManager sa pred pouZzitim musi prevziat a nainstalovat.
Podrobnosti st uvedené v Casti VyuZitie zakaznickej podpory spolo¢nosti Brother
(pre systém Macintosh) na strane 3.

Tazkosti so softvérom

Problém

Navrhy

Nie je mozné inStalovat’ program
alebo tladit.

(Len pouzivatelia OS Windows®)
Spustite program Oprava MFL-Pro Suite z inStalacného disku CD-ROM. Tento
program opravi a znova nainstaluje dany softvér.

,Zariadenie sa pouziva“

Uistite sa, Ze zariadenie na displeji LCD nezobrazuje chybové hlasenie.

Z aplikacie FaceFilter Studio nie je
mozné tlacit obrazky.

Aby ste mohli pouzivat aplikaciu FaceFilter Studio, musite ju najprv nainstalovat
z inStalacného disku CD-ROM dodaného spolo¢ne so zariadenim. Pre inStalaciu
FaceFilter Studio si pozrite Stru¢ny navod na obsluhu.

Predtym nez aplikaciu FaceFilter Studio spustite prvykrat, musite taktiez
skontrolovat, Ze je zariadenie Brother zapnuté a pripojené do pocita¢a. To vam
umozni pristup k vSetkym funkciam aplikacie FaceFilter Studio.

Tazkosti s aplikaciou PhotoCapture Center™

Problém

Navrhy

Vymenitelny disk nefunguje
spravne.

1 Nain&talovali ste aktualiziciu operacného systému Windows® 20007 Ak nie,
vykonajte nasledujuce:

1) Odpojte kdbel USB.

2) Nainstalujte aktualizaciu operacného systému Windows® 2000 jednym z
nasledujucich spdsobov.

B Z inStalacného disku CD-ROM nainstalujte program MFL-Pro Suite.
(Pozri Stru¢ny navod na obsluhu.)

B Preberte najaktualnejsi ,service pack® z webovych stranok
spolo¢nosti Microsoft.

3) Porestartovani pocitaca pockajte priblizne 1 minutu, potom zapojte kabel
USB.

2 Vytiahnite pamatovu kartu alebo pamatovu jednotku USB Flash a znovu ich
pripojte.

3 Ak ste skusali pouzit prikaz ,Vysunut® zo systému Windows®, predtym, nez
budete pokraCovat, vyberte von pamatovu kartu alebo pamatovu jednotku
USB Flash.

4 Ak sa objavi chybové hlasenie pri pokuse vysunut paméatovu kartu alebo
pamatovu jednotku USB Flash, znamena to, Ze sa prave pouzivaju. Pockajte
chvilu a skuste znova.

5 Ak ani jedna z predchadzajucich €innosti nefunguje, vypnite svoj pocita€ a
zariadenie, potom ich znova zapnite. (Je nevyhnutné zo zariadenia vytiahnut
napajaci kabel, aby ste ho uplne vypli.)

Nemam pristup k vymenitefnému
disku z ikony na ploche.

Uistite sa, ze ste spravne vlozili pamatovu kartu alebo pamatovu jednotku USB
Flash.

Cast fotografie po vytlageni chyba.

Skontrolujte, i su vypnuté funkcie tlace bez okrajov a orezania. (Pozri
Bezokrajova tla¢ a Cropping v kapitole 8 v Podrobnej prirucke pouzivatela.)
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Tazkosti so sietou

RieSenie problémov

Problém

Navrhy

Nie je mozné tladit prostrednictvom
siete.

Skontrolujte, Ci je zariadenie zapnuté, Ci je on-line a Ci sa nachadza v rezime
Pripravené. Vytlacte zoznam sietovych konfiguracii (pozri Spravy v kapitole 6 v
Podrobnej prirucke pouzivatela) a skontrolujte aktualne nastavenia siete v tomto
zozname. Znovu pripojte sietovy kabel LAN k rozbo€ovacu a overte, ¢i su kdble a
sietové pripojenia v poriadku. Ak je to mozné, skuste pripojit’ zariadenie k inému
portu na rozbo€ovaci pomocou iného kabla. Ak su pripojenia v poriadku, na
zariadeni sa na 2 sekundy zobrazi sprava LAN aktivne.

(Ak mate problémy so sietou, pre viac informacii si pozrite Priru¢ku sietovych
aplikacii.)

Funkcia sietového skenovania
nefunguje.

(Pouzivatelia OS Windows®)

Pre povolenie sietového skenovania je potrebné nakonfigurovat bezpe¢nostny
softvér/firewall tretej strany. Ak chcete pridat port 54925 pre sietové skenovanie,
zadajte informacie uvedené nizSie:

Vstupny nazov: Zadajte akykolvek popis, napriklad Brother NetScan.
Cislo vstupného portu: Zadajte 54925.
Vstupny protokol: Je zvolené UDP.

Precitajte si navod na pouzitie vaSho bezpe¢nostného softvéru/firewallu od tretej
strany alebo kontaktujte vyrobcu vasho softvéru.

(Pouzivatelia OS Macintosh)

Znovu vyberte zariadenie v aplikacii Device Selector (Voli¢ zariadenia), ktora sa
nachadza v okne Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/
DeviceSelector alebo v zozname modelov v aplikacii ControlCenter2.

Nefunguje funkcia siete PC-Fax
Prijem.

(Len pouzivatelia OS Windows®)

Je potrebné nakonfigurovat bezpecnostny softvér/firewall tretej strany pre
povolenie PC-FAX Rx. Ak chcete pridat port 54926 pre funkciu siete PC-FAX Rx,
zadajte nizSie uvedenu informaciu:

Vstupny nazov: Zadajte akykolvek popis, napriklad Brother PC-FAX Rx.
Cislo vstupného portu: Zadajte 54926.
Vstupny protokol: Je zvolené UDP.

Precitajte si navod na pouzitie vasSho bezpe¢nostného softvéru/firewallu od tretej
strany alebo kontaktujte vyrobcu vasho softvéru.

Softvér Brother nie je mozné
nainstalovat.

(Pouzivatelia OS Windows®)

Ak vas bezpecénostny softvér pocas instalacie programu MFL-Pro Suite zobrazi
upozornenie, povolte sietovy pristup nasledujucim programom.

(Pouzivatelia OS Macintosh)

Ak pouzivate firewallovu funkciu anti-spywareového alebo antivirusového
bezpeénostného programu, do¢asne ju deaktivujte a potom nainstalujte softvér
spolo¢nosti Brother.

Nie je mozZné sa pripojit k
bezdrbtovej sieti.

Preskumajte problém pomocou Z&aznam WLAN.

Stlacéte tladidlo Menu, zvolte Tlac sprav a stlaéte tladidlo OK. Zvolte
Z&aznam WLAN.

Podrobnosti si precitajte v Prirucke sietovych aplikacii.

Resetovanie nastaveni siete.

Stlacte tlacidlo Menu, zvolte Siet a stlacte tlaCidlo OK. Zvolte Reset siete.
Podrobnosti si precitajte v Prirucke sietovych aplikacii.
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Vyhladavanie vyta€acieho
ténu

Ked odosielate fax automaticky, vdaka
vychodiskovym nastaveniam bude vase
zariadenie Cakat stanovenu ¢asovu dobu
skoér, nez zacne vytacat Cislo. Zmenou
nastaveni vytacacieho tonu na Detekcia
bude zariadenie vytacat' Cislo akonahle
identifikuje vytacaci ton. Pri tomto nastaveni
uSetrite kratky Cas pri odosielani faxu na
viaceré Cisla. Ak zmenite nastavenia a
zaCnete mat problémy s vytacanim, mali by
ste vratit nastavenia na vyrobné

Bez detekcie nastavenia.

@ stiacte tiagidio Menu.

@ stiacenim tiacidla 4 alebo ¥ zvolte
Uvodne nast.
Stlaste tiacidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
Oznamovaci ton.

@ stiacenim tiacidia <alebo b vyberte
moznost Detekcia alebo

Bez detekcie.
Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).
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Interferencia teleféonnej
linky / VolP

Ak mate problémy pri odosielani alebo
prijimani faxu z dévodu moznej interferencie
na telefonnej linke, mézete zmenit
nastavenia kompatibility, ktoré znizuju
rychlost modemu a minimalizuju chyby.

@ stiacte tiagidio Menu.

@ stiacenim tiacidla 4 alebo ¥ zvolte
Uvodne nast.
Stlagte tlacidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
Kompatibilita.

9 Stlacenim tlaCidla < alebo » zvolte
moznost Vysoka, Normalna alebo
Zakl. (pre VoIP).

B 7akl. (pre VoIP) obmedzuje
rychlost modemu na 9 600 bps a
vypina prijimanie farebnych faxov a
ECM, s vynimkou odosielania
farebnych faxov. Ak sa interferencia
na vasej telefonnej linke nevyskytuje
opakovane, mézete ju pouzivat'len v
pripade potreby.

Na zlepSenie kompatibility s
vacsinou sluzieb VolP, spolo¢nost
Brother odporu¢a zmenit nastavenie
kompatibility na

Zakl. (pre VoIP).

B Normalna nastavirychlost modemu
na 14 400 bps.

B Vysoka zvySi rychlost modemu na
33 600 bps. (vyrobné nastavenie)

Stlacte tlacidlo OK.

@ stiacte tiagidlo
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Poznamka

VolIP (Voice over IP) je typ telefbnneho
systému, ktory vyuziva internetové
pripojenie namiesto tradi¢ného
telefébnneho pripojenia.



Informacie o zariadeni

Kontrola sériového cCisla

Sérioveé dislo zariadenia mozete zobrazit na
LCD displeiji.

@ stiacte tiagidio Menu.

@ Stiacenim tlagidla A alebo ¥ zvolte
Info o zariad.
Stlagte tlagidlo OK.

@ Sstiacenim tiagidla A alebo ¥ zvolte
Seriove cislo.

Stlacte tlacidlo OK.

O stacte tiaidio
Stop/Exit (Stop/Koniec).

Funkcie na resetovanie

Su dostupné nasledovné funkcie na
resetovanie:

1 Siet

Mézete znovu nastavit tlaCovy server na
jeho vychodiskové vyrobné nastavenia,
ako napriklad heslo a informéacie o adrese
IP.

2 Krat.vol.a fax

Speed Dial & Fax znovu nastavi
nasledujuce nastavenia:

B Speed Dial (rychle vytacanie)

(Speed-Dial a Setup Groups) (Rychle
vytacanie a Jednotky nastavenia)

B Naprogramované faxové prace v
pamati

(Prenos vyziadaného prijmu,
Oneskoreny fax a Oneskoreny
davkovy prenos)

B Station ID (Osobné informacie)
(Meno a Cislo)

B Vzdialené faxové volby
(Preposlanie faxu)

RieSenie problémov

B Nastavenia sprav

(Sprava o kontrole prenosu, Zoznam
rychleho vytacania a Faxovy dennik)

B Histéria
(Odchadzajuce volanie)
B Faxy v pamati
3 Vsetky nastav.

Mézete obnovit vSetky nastavenia podla
ich vyrobnych nastaveni.

Spolo¢ne Brother vysoko odporuca
pouzitie tejto operacie, ked sa zbavujete
zariadenia.

Poznamka

Odpoijte kabel na prepojenie pred tym, nez
zvolite siet alebo Vsetky nastav.

Resetovanie zariadenia

@ stiacte tiagidio Menu.

@ stiacenim tiacidla A alebo ¥ zvolte
Uvodne nast.
Stlaste tlacidlo OK.

@ stiacenim tiacidia 4 alebo ¥ zvolte
Reset.
Stladte tlagidlo OK.

9 Stlacenim tlacidla A alebo ¥ vyberte typ
resetovania, ktory chcete pouzit.
Stlacte tlacidlo OK.

Vyber potvrdte stlaCenim tlacidla 1.

@ Stlacenim tlacidla 1 pristroj reStartujete.
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Ponuky a funkcie

Programovanie na
displeji

Toto zariadenie je navrhnuté tak, aby sa
lahko pouzivalo vdaka programovaniu na
LCD displeji pomocou tlacidiel ponuky.
Pouzivatelsky prijemné programovanie vam
poméze plne vyuzit vSetky moznosti ponuky,
ktoré zariadenie ponuka.

Vzhlfadom na to, Ze programovanie prebieha
na LCD displeji, vytvorili sme podrobné
pokyny na obrazovke, ktoré vam pomozu
zariadenie naprogramovat. Musite len
postupovat podla pokynov, ktoré vas
prevedu ponukou a moznostami
programovania.
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Tabulka ponuky

Ponuky a funkcie

Tato tabulka ponuky vam poméze pochopit volby ponuky a moznosti, ktoré sa nachadzaju v
programoch zariadenia. Vyrobné nastavenia su zobrazené tuénym pismom s hviezdi¢kou.

Menu

Menu (é)

Uroven 1 Uroven 2 Uroven 3 Moznosti Opis Strana
Sprava atrm. Skuska tlace — Kvalita tlace |Umoziuje vam kontrolu 66
oh , , kvality tlae alebo
rapicente zarovnanie.
Cistenie — Cierna Umoziuje vam Cistit 65
tlaCovu hlavu.
Farba
Vsetko
Zostatok atrm. |— — Umoziuje zobrazit Pozri 1.
dostupné mnozstvo
atramentu.
Vseob. nastav. |Cas prepnutia |— Vypnute Nastavuje ¢as pre navrat
na rezim faxovania.
Osek.
30sek.
lmin
2min*
5min
Nastav. zasob. |Zasobnik#l Typ papiera Nastavuje typ papiera v 22

(MFC-J6710DW)

(Moznosti)
Obycajny papier*
Atrm papier
Brother BP71
Brother BP61
Dalsie leskle

Priesvitka

zasobniku papiera #1.

Velk. papiera
(Moznosti)

).V

A5

A3

10x15cm
Letter

Legal

Ledger

Nastavuje velkost papiera
v zasobniku papiera #1.

1

Pozri Podrobnt priru¢ku pouZivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdic¢kou.
£
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Uroven 1

Uroven 2

Uroven 3

Moznosti

Opis

Strana

Vseob.

nastav.

(Pokracovanie)

Nastav. zasob.

(MFC-J6710DW)

(Pokracovanie)

Zasobnik#2

Typ papiera
(Moznost)

Obycajny papier*

Nastavuje typ papiera v
zasobniku papiera #2.

Velk. papiera

Nastavuje velkost papiera
v zasobniku papiera #2.

22

(Moznosti)
A4*
A3
Letter
Legal
Ledger
Zas. :Kopie Zasobnik#1 Zvolte si zadsobnik, ktory 22
sasomniksz [iede oty vrime
Autovyber*
Zas. :Fax Zasobnik#1 Zvolte si zadsobnik, ktory 23
sasoonipz |Pdopoutyvreine
Autovyber*
Nastav. papiera |Typ papiera |Obycajny papier* |Nastavuje typ papiera v 21
(MFC-J6510DW) Atrm papier  |Z2Sobnikupapiera.
Brother BP71
Brother BP61
Dalsie leskle
Priesvitka
Velk. papiera |A4* Nastavuje velkost papiera (21

A5

A3
10x15cm
Letter
Legal

Ledger

v zasobniku papiera.

1

Pozri Podrobnut priru¢ku pouZivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdickou.
4
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Ponuky a funkcie

Uroven 1 Uroven 2 Uroven 3 Moznosti Opis Strana
Vseob. nastav. |Hlasitost Zvonenie Vypnute Upravuje hlasitost 7
. . zvonenia.
(Pokracovanie) Slabo
Stredne*
Hlasno
Pipatko Vypnute Upravuje uroveni hlasitosti |8
bzudiaka.
Slabo*
Stredne
Hlasno
Reproduktor |Vypnute Upravuje uroveni hlasitosti |8
reproduktora.
Slabo
Stredne*
Hlasno
Autozmena casu|— Zapnute* Automaticky zmeni naletny | pozri
Cas.
Vypnute
LCD nastavenia |Podsvietenie |Svetly* MézZete nastavit jas 8
podsvietenia LCD displeja.
Stredny
Tmavy
Dim Casovac |Vypnute Moézete nastavit ako dlho | pozri
10sek zostane zapnuté
sex. podsvietenie LCD displeja
20sek. po poslednom stlageni
tlacidla.
30sek.*
Tapeta 1* MézZete si zvolit tapetu na
5 LCD disple;j.
3
4
Rezim spanku |— lmin MézZete zvolit’ ako dlho
, musi byt zariadenie
2min v x , .
necinné predtym, nez
3min prejde do reZzimu spanku.
5min*
10min
30min
60min
A3 - Kratke vlakn |— Zapnute* Zapnite toto nastavenie pri |23
v pouziti papiera s malou
ypnute zrnitostou formatu A3.
Blok. funkcie |Nastavit heslo |— Moézete obmedzit vybrané | pozri 1.

Blok. Vyp.-Zap.

Nast. uzivat.

operacie zariadenia az na
10 limitovanych os6b a
vSetkych ostatnych
neautorizovanych
verejnych pouzivatelov.

1

Pozri Podrobnt priru¢ku pouZivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdic¢kou.
£
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Uroven 1

Uroven 2

Uroven 3

Moznosti

Opis

Strana

Fax

Prijem nast.

Pocet zvoneni

0

Nastavuje po€et zvoneni
vykonanych skor ako

37

1 . . .
zariadenie odpovie v
2* rezime Len faxovanie alebo
3 Faxovanie/Telefonovanie.
4
5
6
7
8
F/T cas zvon. |20sek. Nastavuje €as rychleho 37
dvojitého zvonenia v
30sek.* oJteho zvo
rezime
40sek. Faxovanie/Telefonovanie.
70sek.
Fax detekcia |Zapnute* Automaticky prijima faxy, |38
ked odpoviete na volanie a
Vypnute - L
pocujete faxovy ton.
Kody pristupu |Zapnute* UmozZriuje vam odpovedat (45
na vSetky volania na
*51, #51 «
( ) pobo¢kovom alebo
Vypnute externom teleféne a
pouzivat kody na zapnutie
alebo vypnutie zariadenia.
Uvedené kody si mbzZete
nastavit podla svojho
Zelania.
Autoredukcia |Zapnute* Znizi velkost prijimanych |pgzri
faxov tak, aby zodpovedali
Vypnute ) . .
velkosti papiera.
Prijem do pam. |Vypnute* MézZete nastavit zariadenie

Presmerovat fax
Ulozit fax

PC fax prijem

bud na preposlanie
faxovych sprav, ulozenie
prichadzajucich faxov do
pamate (tak, aby ste ich
mohli ziskat', ked ste mimo
vasho zariadenia) alebo na
odoslanie faxov na vas
pocitac.

Ak si zvolite volbu
Preposlanie faxov alebo
Prijem PC-Fax, mozete
zapnut bezpecénostnu
funkciu Zalozna tlac.

1

Pozri Podrobnu priru¢ku pouZivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdi¢kou.
4
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Ponuky a funkcie

Uroven 1 Uroven 2 Uroven 3 Moznosti Opis Strana
Fax Nast. hlasenia |Hlasen.vysiel. |Zapnute Pociato¢né nastavenie pre |33
. . Kontrolnu spravu o prenose
(Pokra¢ovanie) Zapnute+Obr. . .
a Spravu faxového

Vypnute* dennika.

Vypnute+Obr.

Vypnute?2

Vypnute2+0Obr.

Perioda vypisu |Vypnute Pozri 1.

Kazdych 50 fax*
Kazdych 6 hod.
Kazdych 12 hod.
Kazdych 24 hod.
Kazde 2 dni

Kazdych 7 dni

Tlac dokumenty

Vytlagi prichadzajuce faxy
uloZené v pamati.

Vzdial pristup

Nastavte si svoj vlastny kod
pre funkciu Remote
Retrieval (Ziskavanie zo
zalohy).

Zostav. ulohy

Skontroluje, ktoré prace su
v pamati a necha vas
vymazat' vybranu pracu.

1

Pozri Podrobnt priru¢ku pouZivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdic¢kou.
£

99



Siet'ova ponuka

Uroven 1 Uroven 2 Uroven 3 Uroven 4 Moznosti Opis
Siet Kab. LAN TCP/IP BOOT metoda Auto* Vyberie metddu
Stati zavadzania
atie systému (BOOT),
RARP ktora najlepSie
vyhovuje vasim
BOOTP :
potrebam.
DHCP
IP Adresa [000-255]. Zadajte adresu IP.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Maska podsiete |[000-255]. Zadajte masku
[000-255]. podsiete.
[000-255].
[000-255]
Vstupna brana |[000-255]. Zadajte adresu
[000-255]. brany.
[000-255].
[000-255]
Meno uzla BRNXXXXXXXXXXXX |Zadajte nazov
uzla.
WINS Konfig Auto* Vyberie
Stati konfiguraény
atte rezim WINS.
WINS Server (Primarne) Urdi adresu IP

000.000.000.000

(Sekundarne)
000.000.000.000

primarneho alebo
sekundarneho
servera.

DNS Server

(Primarne)
000.000.000.000

Urci adresu IP
primarneho alebo

sekundarneho
(Sekundarne) servera
000.000.000.000 ’
APIPA Zapnute* Automaticky
Vvonut prideli adresu IP z
yprute rozsahu lokalnych
adries pre
pripojenie.
IPv6 Zapnute Aktivuje alebo
deaktivuj
Vypnute* © 1°

protokol IPv6.

Pozri Priru¢ku sietovych aplikacii.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tuénym pismom s hviezdickou.
£
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Ponuky a funkcie

Uroven 1 Uroven 2 Uroven 3 Uroven 4 Moznosti Opis
Siet Kab. LAN Ethernet — Auto* Vyberie reZim
. . . . B pripojenia
(Pokra¢ovanie) (PokraCovanie) 100B-FD Ethernet.
100B-HD
10B-FD
10B-HD
Adresa MAC — — V kontrolnom
paneli mézete
vidiet sietovu
(MAC) adresu
vasho zariadenia.
WLAN TCP/IP BOOT metoda Auto* Vyberie metddu
Stati zavadzania
atie systému (BOOT),
RARP ktora najlepsie
vyhovuje vasim
BOOTP .
potrebam.
DHCP
IP Adresa [000-255]. Zadaijte adresu IP.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Maska podsiete |[000-255]. Zadajte masku
dsiete.
[000-255]. podsiete
[000-255].
[000-255]
Vstupna brana |[[000-255]. Zadajte adresu
[000-255]. brany.
[000-255].
[000-255]
Meno uzla BRWXXXXXXXXXXXX |Zadajte nazov
uzla.
WINS Konfig Auto* Vyberie
Stati konfiguraény
atte rezim WINS.
WINS Server (Primarne) Urdi adresu IP

000.000.000.000

(Sekundarne)
000.000.000.000

primarneho alebo
sekundarneho
servera.

DNS Server

(Primarne)
000.000.000.000

(Sekundarne)
000.000.000.000

Urc¢i adresu IP
primarneho alebo
sekundarneho
servera.

Pozri Prirucku sietovych aplikacii.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tué¢nym pismom s hviezdi¢kou.
4
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Uroven 1

Uroven 2

Uroven 3

Uroven 4

Moznosti

Opis

Siet

(Pokracovanie)

WLAN

(Pokracovanie)

TCP/IP

(Pokracovanie)

APIPA

Zapnute*

Vypnute

Automaticky
prideli adresu IP z
rozsahu lokalnych
adries pre
pripojenie.

IPv6

Zapnute

*

Vypnute

Aktivuje alebo
deaktivuje
protokol IPv6 pre
bezdrétovu siet
LAN.

Sprievod.nast.

Vas tlacovy server
mbzete manualne
nastavit na
bezdrbtovu siet.

WPS/RAOSS

MbzZete
jednoducho
nakonfigurovat
nastavenia
bezdrbtovej siete
stlac¢anim jedného
tlacidla.

WPS w/Kod PIN

Nastavenia
bezdrbtovej siete
mbzZete
jednoducho
nakonfigurovat
pomocou funkcie
WPS s kddom
PIN.

Stav WLAN

Stav

Zobrazenie
aktualneho stavu
bezdrétovej siete.

Signal

Zobrazenie
aktualnej intenzity
signélu
bezdrétovej siete.

SSID

Zobrazenie
aktualneho
identifikatora
SSID.

Komunik. rezim

Zobrazenie
aktualnehorezimu
komunikacie.

Adresa MAC

V kontrolnom
paneli mézete
vidiet sietovu
(MAC) adresu
vasho zariadenia.

Pozri Prirucku sietovych aplikacii.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tuénym
£

pismom s hviezdi¢kou.
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Ponuky a funkcie

Uroven 1 Uroven 2 Uroven 3 Uroven 4 Moznosti Opis
Siet E-mail/IFAX Adresa e-mailu |— — Zadajte e-mailovu
(Pokra¢ovanie) (K dispozicii po adresu. (AZ do 60
- T znakov)
tom, ¢o ste si stiahli
IFAX) Nast. servera|SMTP Server Meno Zadajte adresu
(Az do 30 znakov) |servera SMTP.
IP Adresa
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]

SMTP Port [00001-65535] Zadaijte €islo portu
SMTP.

Over.pre SMTP |Ziadne* Vyberie Metddu
bezpecénosti pre

SMTP-POVOL. I

e-mailovu

POP pred SMTP |notifikaciu.
POP3 Server Meno Zadajte adresu

(Az do 30 znakov) |servera POP3.

IP Adresa

[000-255].

[000-255].

[000-255].

[000-255]

POP3 Port [00001-65535] Zadaijte €islo portu
POP3.

Meno schranky |— Zadaijte nazov
e-mailovej
schranky. (Az do
20 znakov)

Heslo schranky |— Zadajte

prihlasovacie
heslo na server
POP3. (Az do 20
znakov)

APOP

Zapnute

*

Vypnute

Aktivuje alebo
deaktivuje APOP.

Pozri Prirucku sietovych aplikacii.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tuénym pismom s hviezdi¢kou.
@
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Uroveni 1 Uroven 2 Uroven 3 Uroven 4 Moznosti Opis
Siet E-mail/IFAX Nast.Mail prij |Auto prijem Zapnute* Automaticky
. . . .- kontroluje nové
(Pokracovanie) (K dlsvp02|cn. po Vypnute spravy na serveri
tom, €o ste si stiahli POP3
IFAX)
; ] Frekv. Vyzvy |10min* Nastavuje
(Pokracovanie) intervaly kontroly
novych sprav na
serveri POP3.
Hlavicka Vsetko Vybera si obsahy
hlavi€iek e-mailu,
Predmet+0d+Komu . . ,
ktoré maju byt
Ziadne* vytlatené.
Maz chyb. mail |Zapnute* Automaticky
vymaze chybné
Vypnute .
e-maily.
Notifikacia Zapnute Prijima notifikacné
spravy.
MDN pravy
Vypnute*
Nast.Mail odos |Predmet — Zobrazuje
predmet priloZeny
k udajom
internetového
faxu.
Limit velkosti |Zapnute Obmedzuje
Vvpnute* velkost
ypnute e-mailovych
dokumentov.
Notifikacia Zapnute Odosiela
. notifikaéné spravy.
Vypnute
Nastav prenos |Prenos obeznik |Zapnute Prenesie
v te* dokument na iné
ypnute faxové zariadenie
cez internet.
Domena prenosu |PrenosXX: Registruje nazov
domény.
Hlasen.prenosu |Zapnute Tlagi Spravu
" vSesmerového
Vypnute
prenosu.
Casova zona — UTCXXX : XX — Nastavuje ¢asovu
zénu podla vasej
krajiny.
Siet I/F — Kab. LAN* — MézZete si vybrat
typ sietového
WLAN

pripojenia.

Reset siete

Zmeni sietové
nastavenia na
prednastavené
tovarenské
nastavenia.

Pozri Prirucku sietovych aplikacii.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdi¢kou.
Eq
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Menu (%) (pokracovanie)

Ponuky a funkcie

Uroven 1 Uroven 2 Uroven 3 Moznosti Opis Strana
Tlac sprav Over. vysiel. |— — Vytlaci tieto zoznamy a Pozri 1.

Zoznam pomoci |— — spravy.

Rychla volba — Abecedné poradie

Ciselné poradie

Fax vypis — —

Uzivat. nast. |— —

Konfig. siete |— —

Zaznam WLAN —_ —_

Info o zariad. |Seriove cislo |— — UmozZfiuje vam 93
skontrolovat sériové ¢islo
zariadenia.

Uvodne nast. Rezim prijmu — Len fax* Zvolte sirezim prijmu, ktory |35
najlepS8ie vyhovuje vasim

Fax/Tel J p, y J
potrebam.
Ext. TAD
Manual
Datum a Cas — — VloZi datum a ¢as na LCD | pggri 2.
displej a do zahlavi vaSich
odoslanych faxov.
ID stanice — Fax: Nastavte vase meno a
faxové ¢islo tak, aby sa
Meno: s
zobrazovalo na kazdej
faxovej stranke.
Ton/Pulz — Tonova* Zvolte si rezim vytacania.
Pulzova
Oznamovaci ton |— Detekcia Zapne alebo vypne funkciu |92
Vyhladavanie vytacacieho
Bez detekcie” ,y Y
tonu.
Nastav tel lin|— Normalna* Zvolte si typ teleféonnej 41
linky.
PBX y
ISDN

1

2

Pozri Stru¢ny navod na obsluhu.

Pozri Podrobnt priru¢ku pouZivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdic¢kou.
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Uroven 1

Uroven 2

Uroveni 3

Moznosti

Opis

Strana

Uvodne nast.

(Pokracovanie)

Kompatibilita

Vysoka*
Normalna

Zakl. (pre VoIP)

Prispbésobi rychlost
modemu, aby pomohla pri
rieSeni problémov v
prenose.

92

Reset

Siet

Znovu nastavi tlacovy
server na jeho
vychodiskové vyrobné
nastavenia, ako napriklad
heslo informacie o adrese
IP.

Krat.vol.a fax

Vymaze vSetky uloZzené
Cisla rychleho (Speed Dial)
vytacania a faxy, znovu
ulozi Station ID, zoznam
Quick Dial, Kontrolnu
spravu o prenose a Faxovy
dennik spat na
vychodiskové vyrobné
nastavenia.

Vsetky nastav.

Znovu nastavi vSetky
nastavenia zariadenia na
vyrobné nastavenia.

93

Miestny jazyk

Anglicky”*
Cesky
Madarsky
Bul.
Rumunsky
Slovensky

Turectina

Umoziuje zmenu jazyka
LCD displeja podla vasej
krajiny.

Pozri “.

1

2

Pozri Struény navod na obsluhu.

Pozri Podrobnu priru¢ku pouZivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdi¢kou.
4
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FAX (D)

Ponuky a funkcie

Uroven 1 Uroven 2 Uroven 3 Moznosti Opis Strana
Fax rozlisenie|— — Standardne* Nastavi rozliSenie pre Pozri !
odchadzajuce faxy.
Jemne
Superjemne
Foto
Kontrast — — Auto* Zmeni intenzitu
svetl jasnosti/tmavosti
VetSY odosielanych faxov.
Tmavy
Rozmer skla — — A4* Nastavi skenovaciu velkost |32
a3 skla pre faxy.
Letter
Legal
Ledger
Internet Fax |— — — MbZete odosielat a prijimat | pozri 2.
. -~ faxové dokumenty
(K dispozicii po . )
. . prostrednictvom internetu.
tom, ¢o ste si
stiahli IFAX)
Adresar Hladat — Bbecedné poradie |MOZete vytacat stlaCenim len |48
Ciseln di niekolkych tlacidiel
15GINS POTACIE 1 (4 Start (Start)).

Nast.rych.cis. |— — UloZi Cisla jednodotykového |49
(One Touch Dial) vytacania
tak, Ze mOzete vytacat €islo
stlaCenim len niekolkych
tlagidiel (a Start (Start)).

Nast.Krat.volb|— — Ulozi Cisla rychleho (Speed |50
Dial) vytacania tak, aby steich
mohli vyto€it stlaCenim len
niekolkych tlacidiel (a
Start (Start)).

Nastavit skupiny |— — MbZete nastavit Skupinové  |pozri 1.
¢isla pre funkciu VSesmerovy
prenos.

Odchadz. hovor|Odoslat fax — — MbzZete si zvolit’ €islo z 49
. histérie Odchadzajucich

Pridat do adres. . ” o
volania potom nar uskutonit

Vymazat telefébnne volanie, odoslat nari
fax, pridat ho do zoznamu
rychleho (Speed Dial)
vytacania alebo ho vymazat.

' Pozri Podrobn priruc¢ku pouZivatela.

2 Pozri Prirucku sietovych aplikacii.

K// Vyrobné nastavenia su zobrazené tuénym pismom s hviezdi¢kou.
L
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Uroven 1

Uroven 2

Uroven 3

Moznosti

Opis

Strana

Obeznik

Typ vytacania

(K dispozicii po
tom, €o ste si

Fax/Tel*

E-mail adresa

Mozete odoslat tu istu faxovu
spravu na viac ako jedno
faxové ¢islo.

stiahli IFAX)
Pridat cislo — —
Adresar
Dokoncene
Odlozit fax — — Zapnute Nastavuje ¢as dna v
v et 24-hodinovom formate, v
nutcte . , P
P ktorom maju byt odoslané
oneskorené faxy.
Hromad. prenos|— — Zapnute Zlu€uje oneskorené faxy na to
* isté faxové ¢&islo v rovnakom
Vypnute N . . .
Case dna do jedného prenosu.
Priame odosl. |— — Zapnute MobZete odoslat fax bez
ouzitia pamate.
Vypnute* P P
Vyzvan. prenos|— — Standardne Nastavuje na vaSom
zariadeni dokument, ktory ma
Bezp. - P P’
byt ziskany inym faxovym
Vypnute* zariadenim.
Vyzvan. prijem|— — Standardne Nastavuje vaSe zariadenie na
vyziadany prijem z inéh
Bezp. y q pre . eno
faxového zariadenia.
Casovac
Vypnute*
Rezim zamoria |— — Zapnute Ak mate tazkosti s
. odosielanim faxov do
Vypnute

zamoria, aktivujte tato funkciu
(On).

Uloz nov.predvol

Fax rozlisenie
Kontrast
Rozmer skla

Priame odosl.

Mébzete ulozit’ vase
nastavenia faxovania.

Vyrobny Reset

MoZete obnovit vSetky
nastavenia na vyrobné
nastavenia.

Pozri !

1

2

Pozri Prirucku sietovych aplikacii.

Pozri Podrobnt priru¢ku pouZivatela.

b

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdi¢kou.

108




Sken (@)

Ponuky a funkcie

Uroven 1 Moznost 1 Moznost’ 2 Moznost' 3 Opis Strana
Sken do suboru |— — — Do vasho pocitata mézete Pozri 1.
skenovat €iernobiely alebo
farebny dokument.
Sken do karty |Kvalita — Farebne 100 [Mézete zvolit rozlisenie 58
(ked je vlozena Farebne 200* |Skenovania a format suboru
Atova re vas dokument.
pamatova 'I'G?\rta’ Farba 300 p
alebo pamatova
jednotka USB Farba 600
Flash) C/B 100
C/B 200
C/B 300
Typ suboru — (Ak v
Nastaveniach
kvality zvolite
moznost
farebne)
PDF*
JPEG
(Ak v
Nastaveniach
kvality zvolite
moznost
Ciernobielo)
TIFF
PDF*
Rozmer skla — Ag* Nastavuje skenovaciu velkost |pgzri 2.
A3 skla pre skenery.
Letter
Legal
Ledger
Nazov suboru — — MézZete premenovat subory. |58
Auto. orezanie |— Zapnute Skenovanie viacerych Pozri 2.
Vypnute* dokumentov porr_pcog skla
skenera na pamatovu kartu
alebo na USB Flash jednotku.
Uloz nov.predvol |— Kvalita MéZete uloZit vaSe nastavenia

Typ suboru
Rozmer skla

Auto. orezanie

skenovania.

Vyrobny Reset

MbzZete obnovit vietky
nastavenia na vyrobné
nastavenia.

na strane 3.

(Pouzivatelia OS Macintosh)
Aplikacia Presto! PageManager sa pred pouZitim musi prevziat a nainstalovat. Podrobnosti su
uvedené v Casti Vyuzitie zakaznickej podpory spolocnosti Brother (pre systém Macintosh)

Pozri Priru¢ku pouzivatela programov.

Pozri Podrobnt priru¢ku pouzivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdi¢kou.
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Uroven 1

Moznost’ 1

Moznost’ 2

Moznost' 3

Opis

Strana

Sken do siete

(Nazov profilu)

MbZete odosielat
naskenované udaje na server
CIFS na vaSej lokalnej sieti
alebo na internete.

Sken do FTP

(Nazov profilu)

MéZete odosielat
naskenované Udaje cez FTP.

Sken do E-mail

PC

MbézZete skenovat’ Ciernobiely
alebo farebny dokument do
vasej e-mailovej aplikacie.

E-mail server

(K dispozicii po tom,
€o ste si stiahli IFAX)

Manualne

MézZete vlozZit' e-mailovu
adresu pomocou klavesnice.

Adresar

Abecedné poradie

Ciselne poradie

MbzZete vyhladava e-mailovu
adresu, ktoru ste ulozili do
zariadenia.

Kvalita

Farebne 100
Farebne 200*
Farba 300
Farba 600
C/B 100

C/B 200

C/B 300

Typ suboru

(Ak v
Nastaveniach
kvality zvolite
moznost
farebne)

PDF*

JPEG

(Ak v
Nastaveniach
kvality zvolite
moznost
Ciernobielo)

TIFF
PDF*

Zvoli si format suboru pre
odoslanie naskenovanych
udajov prostrednictvom
e-mailového servera.

Rozmer skla

).V

A3
Letter
Legal
Ledger

Nastavuje skenovaciu velkost
skla pre skenery.

Pozri .

(Pouzivatelia OS Macintosh)

Pozri Priru¢ku pouZivatela programov.

Pozri Podrobnu priru¢ku pouZivatela.

Aplikacia Presto! PageManager sa pred pouZzitim musi prevziat a nainstalovat. Podrobnosti su
uvedené v Casti VyuZitie zakaznickej podpory spoloénosti Brother (pre systém Macintosh)

na strane 3.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdic¢kou.
4
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Ponuky a funkcie

Uroven 1

Moznost 1

MozZnost' 2

MozZnost' 3

Opis

Strana

Sken do E-mail |E-mail server

(Pokra¢ovanie) (K dispozicii po tom,

€o ste si stiahli IFAX)

(Pokracovanie)

Uloz nov.predvol

Kvalita
Typ suboru

Rozmer skla

Moézete ulozit vaSe nastavenia
skenovania.

Vyrobny Reset

MbzZete obnovit vietky
nastavenia na vyrobné
nastavenia.

Sken do OCR® |—

MéZete skonvertovat’ textovy
dokument do editovatelného
textového suboru.

Sken do obr. —

Mobzete skenovat farebny
obrazok do grafickej aplikacie.

Pozri ™.

na strane 3.

(Pouzivatelia OS Macintosh)
Aplikacia Presto! PageManager sa pred pouzitim musi prevziat a nainstalovat. Podrobnosti su
uvedené v Casti Vyuzitie zakaznickej podpory spolocnosti Brother (pre systém Macintosh)

Pozri Priru¢ku pouzivatela programov.

Pozri Podrobnt priru¢ku pouZivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdi¢kou.
4
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Kopirovanie (UED))

Uroven 1 Uroven 2 Uroven 3 Moznosti Opis Strana
Kvalita — — Rychla Zvolte si rozlisenie Pozri 1.
3 . kopirovania pre nasledujucu
Normalna .
képiu.
Najlepsia
Typ papiera — — Obycajny papier* |Vyber typu papiera, ktory 53
Atrm papie zodpoveda papieru v
r ler s .
pap zasobniku.
Brother BP71
Brother BP61
Dalsie leskle
Priesvitka
Velk. papiera |— — A4* Vyber velkosti papiera, ktora {53
A5 zodpoveda papieru v
. . zasobniku.
(len zasobnik #1)
A3
10x15cm
(len zasobnik #1)
Letter
Legal
Ledger
Vyber zasob. — — Zasobnik#1l Zvolte si zasobnik, ktory 53
bud uzity v rezim
(MFC-J6710DW) Zasobnik#2 © pouzlly vrezime
Kopirovanie.
Autovyber*
Zvacsit/Zmensit |100%* — — — Pozri
Zvacsit — 198% 10x15cm~A4 |MbézZete vybrat pomer

zvacsenia dalSej kopie.
186% 10x15cm~LTR ) op

141% A4~A3, A5~A4

Zmensit — 97% LTR-A4 MbézZete vybrat pomer
932 A4-~LTR zmens3enia dalSej kopie.
83% LGL-A4

69% A3-A4, A4-A5

47% A4-10x15cm

Umiest.na str.|— — Zariadenie upravi velkost
automaticky podla
nastavenej velkosti papiera.

Volit. (25-400%) |— — MézZete si vybrat pomer
zvacsenia alebo zmenSenia
pre vas typ dokumentu.

' Pozri Podrobnu priruc¢ku pouZivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdi¢kou.
e
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Ponuky a funkcie

Uroveni 1 Uroven 2 Uroven 3 Moznosti Opis Strana
Sytost — — Nastavuje sytost kopii. Pozri 1.
OdOodom
HiEIEY N
OO@EOO =
oo
oo
Hromad/Sortovat |— — Hromad* MézZete si vybrat’ triedenie
) alebo netriedenie
Triedit . . , .
viachasobnych kopii.
Rlan strany — Vypnute (1 na 1)* |Aksizvolite format |Mbdzete zhotovovat képie v
A3 alebo Ledger: Zi atu.
2 na 1 (V) 3 le g(’ar reZzime N na 1 alebo plagatu
(Ked je zvolena
2 na 1l (9) moznost 2 v 1)
2 na 1 (ID) LGRx2 - LGRx1
4 na 1 (V) LTRx2 = LGRx1
4 na 1 (S) A3x2 = A3x1
1 az 2 Adx2 = A3x1
Plagat (2 x 1) |(Ked je zvolana
moznost plagat
Pl t(2 2
agat (2 x 2) 2x2)
Pl
agat(3 x 3) LGRx1 - LGRx4
LTRx1 - LGRx4
A3x1l - A3x4
Adx1 - A3x4
Korekcia skos.|— — Auto* AK je vaSa naskenovana
Vvbnute képia nakrivo, vae
ypnu zariadenie dokaze udaje
automaticky opravit.
Duplexnad képia|Zapnute Typ otocenia Otoc po dlzke (V)* |Aktivuje a deaktivuje
obojstrannu tla¢. Mézete si
Otoc po dlzke (S) |,. . " . . .
tiez zvolit obojstrannu tla¢ z
Otoc po sirke (V) |dlhej alebo kratkej strany.
Otoc po sirke (S)
Pokrocile Normalne*
DXx1
DX2
Nast. A3/LGR DX |Prisp. na stranu*
Zachovat mierku
Vypnute* — —

1

Pozri Podrobnu priru¢ku pouZivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tuénym pismom s hviezdi¢kou.
4
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Uroven 1

Uroven 2

Uroven 3

Moznosti

Opis

Strana

Pokrocile nast.

Vypnute*

Uspor atrament
Kopia Na TenkyPap
Kop. knihy

Kop. vodoznaku

Mobzete si zvolit rézne

nastavenia kopirovania ako

Kop.
Kop.

knihy a
vodoznaku.

Uloz nov.predvol

Kvalita

Vyber zasob.
(MFC-J6710DW)

Zvacsit/Zmensit
Sytost

Rlan strany
Korekcia skos.
Uspor atrament
Kopia Na TenkyPap

Duplexné képia

Moézete ulozit’ vase

nastavenia kopirovania.

Vyrobny Reset

MbzZete obnovit vietky
nastavenia na vyrobné
nastavenia.

Pozri !

1

Pozri Podrobnt priru¢ku pouZivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdi¢kou.
e
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Nastavenia kopie s vodotlacou

Ponuky a funkcie

Moznost' 1

Moznost' 2

Moznost’ 3

Moznost 4

Opis

Strana

Sablona

Text

Pozicia

Velkost

Uhol

Priehladnost

Farba

Pouzit

CONFIDENTIAL"
DRAFT

COPY

A

B

E*

Bl

= @

Vzor

Mala
Stredna*

Velka

-90°
_450*
Oo
45°
90°

-2
-1
0*
+1

+2

Cervena
Oranzova
Zlta
Modra
Zelena
Purpurova

Cierna*

Pre umiestnenie textu do
vasho dokumentu pouziva
Sabléony ako vodotlag.

Pozri !

1

Pozri Podrobnut priru¢ku pouZivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdickou.
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Moznost 1 Moznost’ 2 Moznost' 3 Moznost 4 Opis Strana

Media (Vyberte obrazok | Pozicia A Umiestni logo alebo textdo | pozri !,
z média) 5 vasho dokumentu ako

vodotla€ pomocou obrazka

C z vymenitelného média.

D

E*

F

G

H

I

Vzor
Velkost Mala

Stredna*

Velka
Uhol -90°

- 450*

OO

45°

90°
Priehladnost =2

-1

0*

+1

+2
Pouzit —

Skenovanie (Nastavte Priehladnost -2 Naskenovanim
dokument _1 papierového dokumentu
vodotlace a moZzZete umiestnit logo
stlacte 0* alebo text do vasho
Start (Start).) 1 dokumentu ako vodotlag.

+2
Pouzit —

1

Pozri Podrobnt priru¢ku pouZivatela.

4

Vyrobné nastavenia su zobrazené tué¢nym pismom s hviezdi¢kou.
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PHOTO CAPTURE (( @)

Ponuky a funkcie

Typ papiera

Velk. papiera

5 Obr./Riadok

Obycajny papier*
Atrm papier

Brother BP71
Brother BP61

Dalsie leskle

.V

Letter

Uroven 1 Uroven 2 Uroven 3 Moznosti Opis Strana

Pozri Foto — — Pozrite si Fotografie si mozete 57
nastavenia tlate v |zobrazit na LCD displeji.
nasledujucej
tabulke.

Tlac index Format rozvrh. |— 6 Obr./Riadok* |MdZete vytladit stranu s Pozri 1.

miniatarami.

Tlac fotografie

Fotoefekty

Auto korekcia
Zlepsit portret
Zleps. sceneriu
Odstr.cerv.oci
Nocna scena

Svetlo vyplne
Biela tabula

Monochromatické

Sépia

Hlada p.datumu

Tlac vs. Foto

Prehlad snimok

Uprava

Pozrite si
nastavenia tlace v
nasledujucej
tabulke.

MobzZete vytladit samostatny
obrazok.

Pomocou tychto nastaveni
moZete upravit vae
fotografie.

MoZete vyhladavat vade
fotografie podla datumu.

MozZete vytlacit vSetky
fotografie z paméatovej karty
alebo pamatovej jednotky
USB Flash.

Zariadenie spusti
prezentaciu vasich fotografii.

Z fotografie mézete urobit
vyrez a vytladit iba Cast
obrazka.

1

Pozri Podrobnu priru¢ku pouZivatela.

i

Vyrobné nastavenia su zobrazené tuénym pismom s hviezdi¢kou.

117



Nastavenia tlace

pre tlac DPOF.)

Typ papiera

Obycajny papier
Atrm papier
Brother BP71
Brother BP61

Dalsie leskle*

Zvolte typ papiera.

Velk. papiera

10x15cm*
13x18cm
A4

A3
Letter

Ledger

(Ked je zvoleny
format A4 alebo
Letter)

8 x 10cm
9 x 13cm
10 x 15cm
13 x 18cm
15 x 20cm

Max. velkost*

Zvolte rozmer papiera a
vytlagku.

Jas — — Prisp&sobuje jas.
o 00000
(Nie je k dispozicii
ked je zvolena oo
moznost OOE OO+
Fotoefekty .) i NN
I
Kontrast — — Prispdsobuje kontrast.
(Nie je k dispozicii o
ked je zvolena o
moznost -
Fotoefekty.) [ = e
o o o

Moznost' 1 Moznost’ 2 Moznost' 3 Moznost 4 Opis Strana
Kvalita tlace |Normélna — — Zvolte kvalitu tlace. Pozri 1.
(Nie je k dispozicii |Foto*

-

Pozri Podrobnt priru¢ku pouZivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tué¢nym pismom s hviezdi¢kou.
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Ponuky a funkcie

pre tlac DPOF.)

Moznost’ 1 Moznost 2 Moznost' 3 Moznost 4 Opis Strana
Vylepsi farbu |Zap. Vyvaz bielu Prispdsobuje odtiefi bielych |pgzri 1.
(Nie je k dispozicii |vyp.* v v , ploch
ked je zvolena = -
, , —A
moznost 0
Fotoefekty.) 1 :j?:f:f:f
20—
Ostrost Zvyraznuje detail obrazka.
+2 n:tl ' ' '
ORI '
Dt A
-1 :{I ):.I ! ;
-2 ;:-I ! ! ;
Sytost farby Prispbsobuje celkové
42— mnozstvo farby v obrazku.
+1 x:tl ' ' b:-l
0 tA
P L
> o
Orezavanie Zapnute* — — Orezava obrazok okolo
Vyvonute okrajov, aby zodpovedal
ypnu velkosti papiera alebo
velkosti tlace. Vypnite tuto
funkciu, ak chcete tlacit celé
obrazky alebo predist
nechcenému orezaniu.
Bezokrajov Zapnute* — — RozSiri oblast tlace tak, aby
zodpovedala okrajom
Vypnute d
papiera.
Tlac datumu Zapnute — — Vytlagi datum na fotografiu.
(Nie je k dispozicii |Vypnute*

Uloz nov.predvol

Kvalita tlace
Typ papiera
Velk. papiera
Jas

Kontrast
Vylepsi farbu
Orezavanie
Bezokrajov

Tlac datumu

Mobzete ulozit vase
nastavenia tlace.

Vyrobny Reset

MbZete obnovit vietky
nastavenia na vyrobné
nastavenia.

1

Pozri Podrobnu priru¢ku pouZivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdic¢kou.
4
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Adresar (1)

Uroven 1 Uroven 2 Uroven 3 Moznosti Opis

Strana

Hladat — — Abecedné poradie |MOZete vyhladavat mena,
ktoré ste uloZili v pamati
rychleho (Speed Dial)
vytacania.

Ciselne poradie

48

Nast.rych.cis.|— — — MézZete uloZit najcastejSie
volané Cisla do
jednodotykovych

(One Touch) tlacidiel.

49

Nast.Krat.volb|— — — Ulozi gisla rychleho (Speed
Dial) vytacania tak, aby ste
ich mohli vytocit’ stlatenim

len niekolkych tlacidiel

(a Start (Start)).

50

Nastavit skupiny |— — — Nastavuje Skupinové Cisla
pre VSesmerovy prenos.

Pozri '.

' Pozri Podrobnt priru¢ku pouZivatela.

Vyrobné nastavenia su zobrazené tu¢nym pismom s hviezdi¢kou.
4

Redial/
Opakovanie/Pauza ( Pause )

Uroveni 1 Uroven 2 Uroven 3 Moznosti Opis

Strana

Odch. hovor Odoslat fax — — Mézete si zvolit’ €islo z
histérie Odchadzajucich
volani a potom nan
Vymazat uskutocnit telefonne volanie,
odoslat nafi fax, pridat ho do
zoznamu rychleho

(Speed Dial) vytacania
alebo ho vymazat.

Pridat do adres.

49

Vyrobné nastavenia su zobrazené tuénym pismom s hviezdickou.
£

Fax
Preview )

Fax Preview (Nahlad faxu) (

Uroven 1 Uroven 2 Uroven 3 Moznosti Opis

Strana

Fax Preview — — Zap. MézZete si prezerat
(Nahlad faxu) VVb.* odoslané a prijaté faxy na
yp- LCD displeji.

38

K// Vyrobné nastavenia su zobrazené tuénym pismom s hviezdi¢kou.
(X
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Ponuky a funkcie

Zadavanie textu

Ked nastavujete urcité vybery ponuky, ako napr. Station ID, budete musiet viloZit' do zariadenia
text. Vacsina tlacidiel klavesnice ma na nich vytla¢ené tri alebo Styri pismena. Tlac¢idla pre 0, # a
% nemaju na nich vytlacené pismena, pretoZe sa pouzivaju ako zvlastne znaky.

Pre vloZenie Zelaného znaku stlacte prislusné tlacidlo klavesnice tolkokrat, kofkokrat je to
ukazané v tejto referencnej tabulke.

Stlacte jedenkrat dvakrat trikrat Styrikrat patkrat
tlacidlo

2 A B C 2 A

3 D E F 3 D

4 G H I 4 G

5 J K L 5 J

6 M N 0] 6 M

7 P Q R S 7

8 T U \Y, 8 T

9 w X Y V4 9

Zadavanie medzier

Pre zadanie medzery do faxového Cisla stlacte » jedenkrat medzi Cislami. Pre zadanie medzery
do mena stlacte » dvakrat medzi znakmi.

Opravy

Ak ste zadali nespravny znak a chcete ho zmenit, stlacte € alebo » na presun kurzora pod
nespravny znak. Potom stlacte Clear (Vymaz). Znovu zadajte spravny znak. Znaky mdzete tiez
zalohovat a vkladat.

Opakovanie pismen

Ak potrebujete vloZit pismeno, ktoré sa nachadza na tom istom tlaCidle ako predchadzajuce
pismeno, stlacte » na presun kurzora doprava skor nez tlacidlo opat stlacite.

Zvlastne znaky a symboly
Opakovane stlacte %, # alebo 0, pokial neuvidite Zelany zvlastny znak alebo symbol.

Stlacte * pre (medzera)!"#$ % &' ()x+,-./€
Stlacte# pre :;<=>?7@][]"_
Stlagte0 pre AEIOOOUUO
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Specifikacie

VSeobecné

E// Poznamka

Tato kapitola poskytuje zhrnutie o Specifikaciach zariadenia. Pre doplhujuce Specifikacie
navstivte http://www.brother.com/.

Typ tla€iarne Atramentova tlaciaren
Metoda tlaée CB: Piezo s 210 x 1 dyzou
Farebne: Piezo s 210 x 3 dyzami
Kapacita pamate 64 MB
LCD (displej z tekutych  Sirokouhly 3,3 palca (82,8 mm) farebny LCD displej typu TFT
krystalov)
Zdroj napajania AC 220 az 240 V 50/60 Hz
Spotreba energie ! ReZim kopirovania:  Ppriblizne 26 W 2

Rezim Pripravené: Priblizne 7,5 W
ReZim spanku: Priblizne 4 W
Vypnuté: Priblizne 0,3 W

T Merané pri pripojeni zariadenia k USB rozhraniu.

2 Pri pouziti ADF, jednostranova tlag, rozlisenie: Standard / dokument: vytlageny vzor ISO/IEC 24712.
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Rozmer
(MFC-J6510DW)

(MFC-J6710DW)

Hmotnost’

Hluénost’

Hluénost’ podla normy
1ISO9296

Teplota

Vihkost’

ADF (automaticky
podavaé dokumentov)

Velkost’' dokumentu

Hluk zavisi od podmienok tlace.

Specifikacie

057 i rﬁ/
540 mm 489 mm
590 mm ‘ 669 mm
s == ﬁ
331 mm ‘ iﬁ:ﬂ—ﬁ ] /
[ —— |
540 mm 489 mm
590 mm | 669 mm
(MFC-J6510DW) 15,8 kg
(MFC-J6710DW) 18,2 kg

Prevadzka:
Kopirovanie:

Pripravené:

Prevadzka:

Lpam = 50 dB alebo menej '
(MFC-J6510DW)

Lwad = 6,38 B(A) ? (v reZime ¢&iernobiele)
Lwad = 6,01 B(A) (v rezime farebne)
(MFC-J6710DW)

Lwad = 6,31 B(A) 2 (v rezime &iernobiele)
Lwad = 6,22 B(A) (v rezime farebne)
(MFC-J6510DW)

Lwad = 3,05 B(A)

(v reZime Ciernobiele/farebne)
(MFC-J6710DW)

Lwad = 3,07 B(A)

(v reZime Ciernobiele/farebne)
10az35°C

NajvysSia kvalita tlaCe: 20 az 33 °C

Prevadzka:

20 az 80% (bez kondenzacie)

Najvyssia kvalita tlaCe: 20 az 80% (bez kondenzacie)

AZ 35 stran

Papier: 80 g/m? format A4 alebo Letter
Sirka ADF: 148 mm az 297 mm

Dizka ADF: 148 mm az 431,8 mm
Sirka skla skenera: max. 297 mm
Dizka skla skenera: max. 431,8 mm

Kancelarske zariadenia s hodnotou LwAd >6,30 B(A) nie su vhodné na instalaciu do miestnosti, kde sa ludia venuju

intelektualnym cinnostiam. Kvdli hlukovym emisidm by takéto zariadenia mali byt umiestnené do oddelenych

miestnosti.
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Tlacové meédia

Vstup papiera Zasobnik papiera #1
B Typ papiera:
Obyc&ajny papier, papier pre atramentovu tlaCiaren (kriedovy papier),
leskly papier ! a priehfadné materialy ' 2
B Velkost papiera:

A4, format Ledger, A3, format Legal, format Executive, format Letter,
A5, A6, JIS B4, JIS B5, Obalky (obchodné ¢.10, DL, C5,
format Monarch, Y4), Foto 10 x 15 cm, Foto L 89 x 127 mm,

Foto 2L 13 x 18 cm, Stitok a Pohladnica 3
Sirka: 89 mm - 297 mm
Dizka: 127 mm - 431,8 mm

Pre podrobnejsie informacie pozri Hmotnost' a hribka papiera
na strane 27.

B Maximalna kapacita zasobnika papiera:
Priblizne 250 listov oby&ajného papiera 80 g/m?
Zasobnik papiera #2 (MFC-J6710DW)
B Typ papiera:
Obyc&ajny papier
B Velkost papiera:

A4, format Ledger, A3, format Legal, format Executive, format Letter,
JIS B4, JIS B5

Sirka: 182 mm - 297 mm
Dizka: 257 mm - 431,8 mm

Pre podrobnejsie informacie pozri Hmotnost' a hrubka papiera
na strane 27.

B Maximalna kapacita zasobnika papiera:
Priblizne 250 listov oby&ajného papiera 80 g/m?

Pre leskly papier alebo folie odstrarite vytlatené strany zo zasobnika papiera okamzite potom, o opustia zariadenie,
aby ste predisli ich rozmazaniu.
Pouzivajte len priehladné materialy odporu€ené na tla¢ na atramentovych tla€iarhach.

Pozri Typ a velkost papiera na kaZzdu operaciu na strane 26.
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Specifikacie

Vstup papiera Slot manualneho podavania
(Pokracovanie) H Typ papiera:
Obyc€ajny papier, papier pre atramentovu tlaciaren (kriedovy papier),
leskly papier !, priehladné materialy ' 2, obalky a Stitky
B Velkost papiera:

A4, format Ledger, A3, format Legal, format Executive, format Letter,
A5, AG, JIS B4, JIS B5, Obalky (obchodné ¢€.10, DL, C5,
format Monarch, Y4), Foto 10 x 15 cm, Foto L 89 x 127 mm,

Foto 2L 13 x 18 cm, Stitok a Pohradnica 3
Sirka: 89 mm - 297 mm
Dizka: 127 mm - 431,8 mm

Pre podrobnejSie informacie pozri Hmotnost a hribka papiera
na strane 27.

B Maximalna kapacita zasobnika papiera:
1 list Specialneho tlacového média
Vystup papiera Az 50 listov obyCajného papiera A4 (podavanie do vystupného
zasobnika papiera ¢elnou stranou hore) 1

Pre leskly papier alebo folie odstrarite vytlatené strany zo zasobnika papiera okamzite potom, o opustia zariadenie,
aby ste predidli ich rozmazaniu.

Pouzivajte len priehladné materialy odporu¢ené na tla¢ na atramentovych tlaciarfiach.

Pozri Typ a velkost papiera na kazdu operaciu na strane 26.
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Faxovanie

Kompatibilita
Rychlost’ modemu

Sirka skenovania
Sirka tlace
Odtiene sivej
RozliSenie

One Touch Dial
(jednodotykové
vytacanie)

Speed Dial (rychle
vytacanie)
Skupiny

VsSesmerovy prenos

Automatické opakované

vytacanie

Memory Transmission

(Pamat’ovy prenos)

Prijem Nedostatok
papiera

1

ITU-T Super Skupina 3

Automatické prispdsobenie rychlosti

33 600 bps

288 mm (A3)

291 mm (A3)

Urovne: 64 (B&W) / 256 (v rezime farebne)
Standard

203 x 98 dpi (v rezime Ciernobiele)

203 x 196 dpi (v rezime farebne)

Jemna

203 x 196 dpi (v rezime Ciernobiele/farebne)
Velmi jemna

203 x 392 dpi (v rezime Ciernobiele)

Foto

203 x 196 dpi (v rezime Ciernobiele)

16 (8 x 2)

100 stanic x 2 Cisla

Az do 6

266 (200 rychle vytacanie (Speed Dial)/16 jednodotykové
vytacanie (One Touch Dial)/50 manualne vytacanie (Manual Dial))

3-krat v 5-minutovych intervaloch

Az 400 ' stran

Az 400 7 stran

,Strany” sa vztahuju na ,ITU-T Test Chart #1“ (typicky obchodny list, $tandardné rozlienie, kéd MMR). Specifikacie

a vytlagené materialy podliehaju zmenam bez predchadzajuceho upozornenia.
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Kopirovanie

1

Farebne/Ciernobielo

Sirka kopie

Viaceré kopie
Zvaésovanie/zmensovanie
RozliSenie

Obojstranne

Minimélne horné a dolné okraje 22 mm

Specifikacie

Ano/Ano
Max. 291 mm
Zoradi/Roztriedi az 99 stran
25 % az 400 % (v prirastkoch 1 %)
Vytlaci az do 1 200 x 1 200 dpi
B Typ papiera:
Obyc¢ajny papier
B Velkost papiera:

A4, format Ledger 1, A3 1, format Legal,
format Letter, A5
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PhotoCapture Center™

Podporované média '

RozliSenie

Pripona suboru
(Format média)

(Format obrazka)

Pocet suborov

Priecdinok

Tla¢€ bez okrajov

2 Standard USB 2.0

Memory Stick™ (16 MB - 128 MB)
Memory Stick PRO™ (256 MB - 32 GB)
Memory Stick Duo™ (16 MB - 128 MB)
Memory Stick PRO Duo™ (256 MB - 32 GB)
Memory Stick Micro™ (M2™) s adaptérom
MultiMedia Card (32 MB - 2 GB)
MultiMedia Card plus (128 MB - 4 GB)

SD (16 MB az 2 GB)

miniSD s adaptérom

microSD s adaptérom

SDHC (4 GB az 32 GB)

miniSDHC s adaptérom

microSDHC s adaptérom

pamatova jednotka USB Flash 2
Az 1 200 x 2 400 dpi

DPOF (ver. 1.0, ver. 1.1), Exif DCF (az do ver. 2.1)
Tla¢ fotografii: JPEG 3, AVI 4, MOV #
Skenovanie na média: JPEG, PDF (farebne)

TIFF, PDF (Ciernobielo)

AZ do 999 suborov

(Priecinok v pamatovych kartach alebo pamatovych
jednotkach USB Flash sa tiez pocita.)

Subor musi byt uloZzeny v prie€inku na 4. urovni na pamatovej
karte alebo pamatovej jednotke USB Flash.

A4, format Letter, format Ledger, A3, Foto 10 x 15 cm,

Foto 2L 13 x 18 cm ®

Pamatové karty, adaptéry a pamatova jednotka USB Flash nie su su¢astou dodavky.

Standard velkokapacitného USB zariadenia od 16 MB do 32 GB
Podporovany format: FAT12/FAT16/FAT32

4 Len Motion JPEG

128

Progresivny format JPEG nie je podporovany.

Pozri Typ a velkost papiera na kaZzdu operaciu na strane 26.



PictBridge

Kompatibilita

Rozhranie

Specifikacie

Podporuje standard PictBridge CIPA DC-001 asociacie
Camera & Imaging Products Association.

Viac informacii najdete na adrese
http://www.cipa.jp/pictbridge/.

USB konektor
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Skener

Farebne/Ciernobielo Ano/Ano

V sulade so Standardom Ano (Windows® 2000 Professional/Windows® XP/

TWAIN Windows® XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows® 7)

Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x
V sulade so Standardom WIA  Ano (Windows® XP 2/Windows Vista®/Windows® 7)
V sulade so standardom ICA  Ano (Mac OS X 10.6.x)
Hibka farby 48 bitové farby Spracovanie (vstup)

24 bitové farby Spracovanie (vystup)
Rozlisenie Az 19 200 x 19 200 dpi (interpolované) 3

AZ 2 400 x 2 400 dpi (optické) (Sklo skenera)

AZ 2 400 x 1 200 dpi (optické) (ADF)
Rychlost’ skenovania Ciernobiele: max. 3,49 s

Farebné: max. 3,37 s

(Velkost A4 pri 100 x 100 dpi)

Sirka skenovania Az do 291 mm
Dizka skenovania AZ do 426 mm
Odtiene sivej 256 urovni

Aktualne ovladace pre systém Mac OS X, ktory pouzivate, najdete na adrese: http://solutions.brother.com/.

Windows® XP v tejto PriruCke pouzivatefa zahfha Windows® XP Home Edition, Windows® XP Professional a
Windows® XP Professional x64 Edition.

Skenovanie maximalne 1 200 x 1 200 dpi pri pouziti oviadaca WIA pre Windows® XP a Windows Vista® a

Windows® 7(rozliSenie az 19 200 x 19 200 dpi mozno zvolit pomocou nastroja pre skenovanie od spolo¢nosti
Brother).
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Tlaciaren

RozliSenie
Sirka tlace

Tla¢ bez okrajov

Obojstranne

Rychlost tlage °

Pri tla€i na papier formatu A3.

Minimalne horné a dolné okraje 22 mm

Specifikacie

Az 1200 x 6 000 dpi

291 mm [297 mm (bez okrajov) '] 3

A4, format Letter, format Ledger, A3, A6, B4,
Foto 10 x 15 cm, Stitok 127 x 203 mm

Foto L 89 x 127 mm, Foto 2L 13 x 18 cm 2

B Typ papiera:
Obyc€ajny papier

B Velkost papiera:
A4, format Letter, format Ledger 4 A34 format Leg
A5, AB, format Executive, B4 4, B5

Ked je funkcia Tla¢ bez okrajov nastavena na On (zapnuté).

Pozri Typ a velkost papiera na kaZdu operaciu na strane 26.

Pre podrobné $pecifikacie navstivte http://www.brother.com/.

al,
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Rozhrania

usB 12 Kabel rozhrania USB 2.0 nie je dlhsi ako 2 m.
Kabel LAN 3 Ethernet kabel UTP kategorie 5 alebo vysSe;j.
Bezdrétova siet’ LAN IEEE 802.11b/g/n (rezim infrastruktury/Ad-hoc)

VaSe zariadenie ma vysokorychlostné rozhranie Hi-Speed USB 2.0. Zariadenie je tiez mozné pripojit k pocitacu
vybavenému rozhranim USB 1.1.

Porty USB tretich stran nie su podporované.

Pre podrobné sietové Specifikacie pozri Prirucku sietovych aplikacii.
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Poziadavky na pocitaC

Specifikacie

PODPOROVANE OPERACNE SYSTEMY A SOFTVEROVE FUNKCIE

Podporované Miniméina | Odoorican Miesto na pevnom disku
Pocitacova platforma a funkcie Pocitacové Minimalna rychlost velkost vil’kost’ potrebné pre instalaciu
verzia operaéného systému po:gfa&z\:ﬁho rozhranie procesora paméte RAM | pamte RAM | pre oladage| e aplikéci
Op?raény Windows® 2000 Professional © | Tlaé, PCFax 4, gSB, }?(”00 Intel® Pentium® 11 | 64 MB |256 MB | 150 MB | 500 MB
System : ® 25 | Skenovanie, | Base- alebo ekvivalent
Windows® 1 |Windows™ XP Home == |\ menerny | Ethemet), 128 MB 150 MB | 500 MB
Windows® XP Professional 2 5| disk 7 szt
Windows® XP Professional 80211bigh | Podpora B4biovjch CPU- | 256 MB | 512 MB | 150 MB | 500 MB
<64 Edition 2 (Intef® 64 alebo AMDB4)
Windows Vista® 2 Intel® Pentium® 4 |512MB| 1 GB 500 MB | 1,2 GB
Windows® 7 25 alebo ekvivalent 1 GB |1 GB |650 MB | 1,2 GB
Podpora 64 bitovych | (32 bit) | (32 bit)
CPU (Intel® 64 2GB | 2GB
alebo AMD64) (64 bit) | (64 bit)
Windows Server® 2003 | T1ac 10/100 Intel® Pentium®IIl | 256 MB 512 MB | 50 MB | niejek
(tla& iba cez siet) (BEatie-TXt) alebo ekvivalent dispozicii
emet), —
Windows Server® 2003 x64 Bezdrotove | Podpora 64 bitovych CPU
Edition (Hla¢ iba cez siet) rozhranie (Intel® 64 alebo AMDG4)
Windows Server® 2003 R2 80211619 |11t61® pentium®ii
(tla¢ iba cez sief) alebo ekvivalent
Windows Server® 2003 R x64 Podpora 64 bitovych CPU 512 MB | 1 GB
Edition (tlaC iba cez sief) (Intel® 64 alebo AMD64)
Windows Server® 2008 Intef® Pentium® 4 alebo 2GB
(tla¢ iba cez siet) ekvivalent podpora
64 bitovych procesorov
(Intel® 64 alebo AMD64)
Windows Server® 2008 R2 Podpora 64 bitovych CPU
(tla¢ iba cez sief) (Intel® 64 alebo AMD64)
Operatny [Mac OS X 10.4.11, |Tla¢, Konektor PowerPC G4/G5|512MB| 1 GB | 80 MB 400 MB
systém 10.5.x Odosielanie PC | ysB 3 10/100 ®
Macintosh Faxt BaseTX Procesor Intel™ Core ™
Mac OS X 10.6.x |Sienovanie, | (Ethemet),  |Procesor Intel® | 1GB | 2 GB
Vymenitelny | Bezdritove | Core™
disk 7 rozhranie
802.11b/g/n
Podmienky:

1
2

Microsoft® Internet Explorer® 5.5 alebo vysSie.
Pre rozhranie WIA, rozliSenie 1 200 x 1 200. Nastroj

na skenovanie Brother umoziiuje zvysit rozliSenie az

na 19 200 x 19 200 dpi.

Porty USB tretich stran nie su podporované.
PC Fax podporuje iba Ciernobiele.
PaperPort™12SE podporuje Windows® XP (SP3
alebo vyssi), Windows Vista® (SP2 alebo vyssi) a

Windows® 7.

6 PaperPort™11SE podporuje Microsoft® SP4 alebo

vys8i pre Windows® 2000 (K dispozicii na internete).
Vymenitelny disk je funkcia centra PhotoCapture Center™.

Pre najnovSie aktualizacie ovladacov nas navstivte na
http://solutions.brother.com/.

V&etky ochranné znamky, znacky a nazvy vyrobkov su
majetkom ich zakonnych majitelov.
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Spotrebny material

Atramentova kazeta Zariadenie vyuZiva samostatné kazety s Ciernym, Zltym, azurovym
a purpurovym atramentom, ktoré su oddelené od tlaCovej hlavy.

Zivotnost’ atramentovej Po prvom vloZeni atramentovych kaziet spotrebuje zariadenie viac
kazety atramentu, pretoZze musi naplnit privodné trubi¢ky atramentu pre
vytlacky s vysokou kvalitou. Tento postup sa vykonaiba raz. Ked je
tento postup ukoncéeny, atramentové kazety dodavané s vasim
zariadenim budu mat nizSiu Zivotnost’ ako Standardné kazety
(65 %). So v8etkymi nasledujucimi atramentovymi kazetami
vytlaCite uvedeny pocet stran.

Nahradny spotrebny <Cierna so super vysokou vytaznostou> LC1280XLBK

material <ZIta so super vysokou vytaznostou> LC1280XLY
<Azurova so super vysokou vytaznostou> LC1280XLC
<Purpurova so super vysokou vytaznostou> LC1280XLM

Cierna - cca 2 400 stran

ZIta, Aztrova, Purpurova - cca 1 200 stran
<Cierna s vysokou vytaznostou> LC1240BK
<ZIta s vysokou vytaznostou> LC1240Y

<Azurova s vysokou vytaznostou> LC1240C
<Purpurova s vysokou vytaznostou> LC1240M

Cierna, ZIta, Aztrova, Purpurova - cca 600 stran '

' Priblizna vytaznost kazety je v stulade so $tandardom ISO/IEC 24711.

Dalsie informéacie o nahradnych spotrebnych materialoch najdete
na stranke http://www.brother.com/pageyield/.

Co je Innobella™?

Innobella™ je oznacenie originalneho radu spotrebného materialuod o )) n .
spolo¢nosti Brother. Nazov ,Innobella™* je odvodeny od slov l““Obella
.Innovation“ (inovacia) a ,Bella“ (po taliansky ,krasna“) a predstavuje ‘.
.inovativnu“ technolégiu, ktora vam poskytuje ,krasne“ a

,<dlhotrvajuce” vysledky tlace.

Ak tlacite fotografické obrazky, spolo¢nost Brother odporuca na
dosiahnutie vysokej kvality leskly fotopapier Innobella™ (série BP71).
Brilantné vytlacky su jednoduchS$ie s atramentom a papierom
Innobella™.
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Specifikacie

Siet’ (LAN)

ﬁy/ Poznamka

Podrobnosti o kompletnych technickych parametroch siete najdete v Prirucke sietovych
aplikacii.

LAN Vase zariadenie mdzete pripojit na siet’ ur€enu pre sietovu tlac,
sietové skenovanie, Odosielanie PC Fax, Prijem PC Fax (len OS
Windows®), Dialkové nastavenie, a otvaranie fotografie z programu
PhotoCapture Center™ '. Sti¢astou softvéru na spravu cez siet je
taktieZ Brother BRAdmin Light 2.

Bezpecnost’ SSID (32 znakov), WEP 64/128 bit, WPA-PSK (TKIP/AES),
bezdrotovej siete WPA2-PSK (AES)

Pomécka na AQSS™ Ano

zjednodusenie WPS Ano

nastavenia

' Pozri tabulku s pozZiadavkami na pocita¢ na strana 133.

2 Na pokrocilejSiu spravu tlaciarne pouzite najnovsiu verziu pomécky Brother BRAdmin Professional, ktora je dostupna

na prevzatie na adrese http://solutions.brother.com/.
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Z
Zaseknutie

dokument ... 77

[OF=] 01 (=] = TS 78
Zasuvky

EXT

Externy telefon ..o, 44

139



orother.

Navstivte nas na internete
http://lwww.brother.com/

Pouzivanie tohto zariadenia bolo schvélené iba pre krajinu, v ktorej bolo zakupené. Miestni
distributori spolo€nosti Brother alebo ich predajcovia poskytnu podporu iba pre tie zariadenia,
ktoré boli zakupené v krajinach, kde sidlia.
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